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Beéri kibuc felett rájöttek 
egy izraeti repülőgépre

Toválihi kőt incidens a gázai sáv mentén — Mcvufit Bétán 
őrei megfutamítottak egy fegyveres átszivárgó bandát

Es}ol. pénzügyminiszter: ££ ÁLTALÁNOS
GAZDASÁGI ÖSSZEOMLÁSRA

A fémipari munkások szakszervezete a bérem elés mellett döntött
1 Jt'i’Uöwlem (ITIM). Lévi lésből, amely ezzel szemben 

Eskol pénzügyminiszter teg- rendkívül súlyos károkat 
nap fontos nyilatkozatot okozhat az államnak. Aki 
tett a béremelés kérdéséről j ma a munkás bérének eme- 
a lapok gazdasági rovatve- ! léséért harcol, nem a mun 
zol ói előtt. Az általános bér- kás érdekeit tartja szem 
emelés — mondotta — ka- 1 előtt, 
tasztrófára es gazdasági ősz- A pénzügyminiszter kije- 
szoomlásra vezethet és mind j lentette továbbá, hogy újra 
azok a vívmányok, amelye- felül kell vizsgálni a Guri- 
ket az állam fennállása alatt
elértünk, nemkevésbbé ke­
rülnek veszélybe, mint a biz 
tonsági veszély következté­
ben. A béreknek 10 száza­
lékkal való emelése továb­
bi 150 millió fontos terhet 
ró a nemzetgazdaságra. A 
bérek emelése azonnali drá 
gulást von maga után, igy 
tehát a dolgozóknak semmi 
hasznuk nem lesz az eme-

bizottság javaslatait, ame­
lyek az állami alkalmazot­
tak fizetésének emelését 
tartják szükségesnek. Az 
általános béremelés emelné 
az indexet, drágítaná a kü­
lönböző termékek árait és 
megsemmisítené a munka­
termelés fokozásának ered­
ményeit, amelyeket az ipar 
az utóbbi években elért. El­
dugulnának az izráeli áruk

i
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Tito cáfolja, hogy segítséget Ígért Dullcsnek 
a népi demokrata államok „felszabadítására"

Béig rád (UP). Tito elnök ezt a közleményt adta ki: 
rendkívül erélyesen cáfolta „Megegyeztünk, hogy el kell 
azt a jelentést, hogy Foster ismerni a keleteurópai álla- 
Dulles amerikai külúgymi- . mok függetlenségének, a 
niszternek Brioniban tett! külső beavatkozástól való 
látogatásakor megegyezett mentességének és társadal-
vele a keleteurópai államok 
„f c iszabaditásána k” szüksé­
gességében. A belgrádi rá­
dió szerint erről a megbe­
szélésről elferdített hamis 
hirt terjesztettek és a nyu­
gati sajtó igy akarta meg­
győzni a világot arról, hogy 
Jugoszlávia hozzájárult ah­
hoz a felfogáshoz, hogy 
erőszakkal meg lehet változ 
tatni a keleteurópai álla­
mok státusátt.

Foster Dulles a Brioniban
tartott megbeszélés után ‘ elvei vezérlik

mi, valamint gazdasági élet­
formájuk szabad megválasz­
tására való jogának fontos­
ságát.” Az amerikai sajtó 
ezt a közelményt úgy értel­
mezte, hogy Tito hajlandó 
támogatni Amerika politiká 
ját ebben a kérdésben. A 
belgrádi cáfolat azt is hang­
súlyozza, hogy Jugoszlávia 
politikáját továbbra is a 
mások belügyeibe való be­
avatkozástól való tartózko­
dás és a kölcsönös tisztelet

külföldi elhelyezésének lehe szükséges 
tőségei is és a külföldi be- tásása 
fektetők sem jönnének töb­
bé az országba, mert a gaz 
dasági életben nagy meg­
rázkódtatások következné­
nek be, cáfolatul a kincstár 
megnyugtató kijelentéseire, 
amelyek az izráeli font és 
az árak viszonylagos szilárd 
ságát ígérték.

Ugyanakkor a pénzügy- 
miniszter kijelentette, hogy 
bizonyos munkáscsoportok 
fizetésének emelése indo­
kolt, igy például a narancs- 
szedő munkásoké, akik a 
legrosszabbul kereső dolgo­
zók, mig ugyanakkor a na­
rancsültetvények jó hasz­
not hoznak tulajdonosaik­
nak.

A pénzügyminiszter véle­
ménye szerint a munkások­
nak a nemzeti jövedelemből 
való arányos részesedését 
más és erélyes kincstári 
rendszabályokkal kell biz­
tosítani. Eskol itt annak a 
lehetőségére célzott, hogy 
új adókat fognak kivetni a
pénzügyminisztériumban fel 
merült javaslatok alapján, 
igy például tőke-adót és 
tőke-jövedelmi adót. Eze­
ket a lépéseket kénytelenek 
leszünk végrehajtani, hogy 
megőrizzük az életszínvona­
lat. A munkás jövedelmei 
egyébként a teljesítményé- • 
vei arányban nő és ezt a 
rendszert a jövőben is meg 
kell tartani. Ugyancsak biz 
tositani kell azt, hogy a 
honvédelmi alapra a lakos­
ság minden rétege arányo­
san fizesse be a maga ado­
mányát. Ha márciusig nem 
érjük el a 25 millió fontol, 
tehát ha az akció nem si-

Tel-Aviv, (Az Uj Kelet 
katonai tudósítójától). — Az 
elmúlt huszonnégy órában 
kiújultak a határincidensek 
úgy a gázai sávban, mint a 
Transzjordnániával közös ha-

BÉREMELÉS 
VEZETHET

kerül, a törvény erejével ra bizottságot választottak, 
más módot kell keresni a amely a jövő héten terjeszti
U'líílcc>nO*An »    1- . _ I- - • * 1 . . - , . . .összegek behaj-

A fogadáson résztvett Aba 
Lehrner professzor, a pénz­
ügyminisztérium és az Ál­
lami Bank monetáris és fis­
kálisügyi tanácsadója, aki 
kijelentette, hogy Izrael 
gazdasági függetlenségének 
megteremtésére és gazda­

sági függőségének megszüli 
tetése érdekében le kellene 
szállítani a béreket, nem pe­
dig felemelni.

TeLAviv (Az Uj Kelet tu 
dósitójától). — A fémipari 
munkások szakszervezeté­
nek országos vezetősége 
tegnap elvi határozatot ho­
zott a fémipari munkások
bérének, valamint szociális 1....... ,
járandóságainak felemelésé- ‘ a fizetések emelésére 
re. A részletek kidolgozása- natkozó követeléséről.

majd be jelentését.
Az egyes pártok képvise­

lői különböző javaslatokat 
terjesztettek ugyan be, de 
elhatározták, hogy azokat 
a bizottságban igyekeznek 
majd közös nevezőre hozni.

A hisztadruti pártok ér­
tekezletét hétfőn délután 
Jeruzsálemben folytatják, 
amelyen a pártok előterjesz 
tik programjukat. Ezen az 
ülésen minden valószínűség 
szerint Dávid Ben Gurion 
miniszterelnök is részt fog 
venni. Az Achdut Ávodá és 
a Mápám vezetőségi körei­
ben tegnap cáfolták az 
egyes lapokban napvilágot 
látott liirt, amely szerint a 
két párt lemondott volna 

vo-

tárvonaion. Tegnap délelőtt 
egyiptomi katonai állások tü 
zet nyitottak egy izráeli gép­
re, amely Beéri kibuc felett 
repült. A repülőgép nem sé­
rült meg.

Ugyancsak Beéri körzeté­
ben az egyiptomi állások teg 
nap reggel tűzet nyitottak 
egy izraeli járőrre, amely 
nem visszonozta a tűzet és 
tovább haladt kitűzött célja 
felé. Izraeli oldalon nem tör­
tént sebesülés.

Kiszutim közelében az el­
múlt hoszonnégy óra alatt 
már a második incidens zaj­
lott le. Csütörtökön a kora­
reggel! órákban egy egyip­
tomi hadállás automata fogy 
vérekből tüzet nyitott egy iz­
raeli járőrre, amely Kiszu- 
fim tói északra haladt. Ne­
gyedóra múlva ugyanez az 
állás újra lőni kezdett. Sebe­
sülés ezalkalommal sem tör­
tént.

Transzjordániából jövő 
fegyveres beszivárgó banda 
az elmúlt éjjel egy óra tájt 
tüzet nyitott Mevout Bétár 
kibuc éjjeli őreire, akik meg- 
neszelték a beszivárgókat és 
idejében használták fegyve­
rüket. A terroristáknak nem 
sikerült végrehajtani a tervü 
kel és megfutamodtak a te­
lepülés felől rájuk zúduló 
tűz felől. Izráeli oldalon sen­
ki sem sebesült meg az in­
cidens során.

Jer« z tiemben beom'otl egg ház 
és maga alá temette egyik laaöáét
A v II I i’ihlG .. .-z. I- „„g„f: a _ r - . ....................Az utóbbi napok esőzései 

következtében a Jeruzsálem! 
Méá Seárim és a Magyar 
Házak közt egy bedülőfélben 
ház csütörtök hajnalt félhat 
órakor nagy robajjal beom­
lott és egy 19 éves lányt ma­
ga alá temetett. A ház má­
sik két lakója súlyos sérülé­
seket szenvedett.

Óriási erejű hidrogénbombát 
robbantottak a Szovjetunióban

F.z alinzfo « S-zih<*riúhAl _ _ a. a . , ...Ez okozta a Szibériából legutóbb jelzett „földrengést”

.»Jersey rtirsr t r-stv4*.cián a ' legutóbbi robbantás több azélt.6 ast mondotta hogy

azoknak az ereje maxima

Wasliingon (UP), 
utóbbi időben
atom-kísérletek ------- lv,,,,«nV
Szovjetunió a napokban fel- 1 ..mega-tonna erejű”
robbantotta a legnagyobb 
hidrogénbombát, amelyet 
eddig előállított, jelentette 
tegnap este az amerikai 
atomenergia-bizottság. Egyes 
körök ezt a közlést össze­
függésbe hozták azokkal a 
hírekkel, amelyek szerint 
Szibériában „földrengés” 

volt az utóbbi időben. Louis 
L. Strauss tengernagy, az

volt.
Ez volt az első eset, hogy lisan félmillió tonna TNT 

amerikai atomenergia- robbantó erejének felelnek
meg. Az amerikai hidrogén 
bomba erejére vonatkozó 
becslések 12—20 millió Ion-

Felhők 
gomolyognak 

Izrael egén...
Gomolygó felhők borítják 
az ország egét. Nehéz tél 
ígérkezik, ezért még idejé­
ben szerelje fel magát a ki­
tűnő minőségű Friedmann 
kályhákkal. (*)

A „$HAVIT"
mini pótkávé, különösen 
feljavítja az olcsó minősé­
gű kávé izét. A „SHAVIT" 
ára a tökéletesítés elle­
nére — nem emelkedett. 
A „Sliavit 18-98" a legjobb 

és legolcsóbb
kévé

bizottság becslést közölt a 
Szovjetunióban végrehajtott
atombomba-robbantások ere _________ w tu
jéről. Szakértők ebből arra na TNT között mozogtak, 
következtetnek, hogy az 
Egyesült Államoknak olyan 
modern készülékek vannak 
a birtokában, amelyek se­
gítségével lehet állapí­
tani az erősségét bármilyen 
atomrobbanásnak, amely a 
földgömbön történik. Ezide- 
ig az amerikai tudósok csak 
úgy szerezhettek tudomást 
a Szovjetunióban történő 
atom robbantásokról, hogy a 
levegőből rádióaktiv atom- 
részecskéket szedtek össze.
A szakemberek feltevése sze 
rint az új műszerek aligha­
nem azon a képességükön 
alapszanak, hogy meg tud­
ják mérni a föld légkörében 
továbbterjedő energiahuJlá- 
mokat, vagy a szárazföldön 
továbbterjedő légnyomás- 
hullámokat.

A robbantás méreteit ez­
úttal sem jelölték meg pon­
tosan, csak megatonnákról . 
beszélnek, vagyis olyan rob- 
bánásról, amely egymillió | 
tonna TNT robbanóerejének I 
felel meg. Eisenhower elnök j

Az összeomlás áldozata 
Bráehá Brímet, az állami 
szám vevőszék tisztviselő- 
nője.

Jaffa nevű 21 éves nővére, 
az egészségügyi minisztéri­
um tisztviselőnője, valamint 
az 54 éves Iszer Goldtstein, 
a Szoléi Bone munkása, köny 
nyebb sérüléseket szenved­
tek.

A szerencsétlenség hírére, 
katonai és rendőrségi egyse­
gek vonultak ki a helyszín­
re és kotrógéppel kezdték 
meg a mentési munkálato­
kat. A Magén Dávid Adom 
a sebesülteket a Hadassza- 
kórházba szállította.

Jeruzsálem városától szár­
mazó értesülések szerint 

az összeomlott házról a vá­
ros mérnökei már régebb 
idő óta megállapították, 
hogy életveszélyes és a 
háztulajdonosokat többször 
felszólították a tatarozás! 
munkálatok elvégzésére.

A városi mérnöki hivatal az 
utolsó felszólítást egy hó­
nappal ezelőtt küldte el a 
háztulajdonosnak. — Annak 
eredményeként az történt, 
hogy a házat újra vakolták.

Az U Kelet ma’ színia
Tegnap este a viharos 

időjárás következtében Tel 
Avivhan két ízben is hosz- 
szú ideig szünetelt az 
áramszolgáltatás.
A villanyáram hiánya ko­

moly üzemzavarokat idé­
zett elő az Uj Kelet nyom­
dájában is, amely a meg­
szokottnál néhány órával 
későbben kezdte meg mun­
káját. Ennek következté­
ben a friss híranyagot a 
szerkesztőség rövidebben 
és hiányosabban volt kény­
telen feldolgozni.

A vakolás után a városi tech 
nikai osztály mérnökei új­
ból megvizsgálták a házat 
és miután továbbra is élet- 
szélyesnek találták, ismét v„aUlx C,VCK<- 
f elszólt to t tak a ház intézőjét, mé nytele nül

Dr. Ungár foszéf és neje Alice
ZICHRON- JAKOV

címek hiányában ezúton hívják meg rokonaikat és barátaikat 

FIUK, AVRAHAM (Palkó)
december 3-án, szombaton megtartandó BÁR-MICVÁJÁRA

dr. M Buxbaum ügyvédet, 
alapos javítási munkálatok 
elvégzésére. Miután ennek 
nem tett eleget, pert indítot­
tak ellene.

Még a mentési és romelta­
karítási munkálatok folyta­
tásával egyidejűleg, a rend­
őrség beidézte dr. Buxbau- 
mot, akit a ház viszálykodó 
tulajdonosai megbízottként 
nevezlek ki és hosszasan ki- 

' hallgatta.
Szerdán, vagyis a szeren­
csétlenség előtti napon 
Gerson Agron polgármes­
ter, a tanács néhány tag­
jának társaságában ott 
járt az omladozéfélben lé­
vő házlvan

0's hosszasan elbeszélgettek 
a lakóival három hónappal 
ezelőtt beadott pnaaszukról, 
amelyben bejelentették, hogy 
a házat összeomlás veszélye 
fenyegeti. A lakók elmondot­
ták, hogy többször fordultak 
dr. Buxbaumhoz, a háztulaj­
donosok megbízottjához és 
kérték a legsürgősebb javí­
tások elvégeztetését, de ered

Súlyos bárok a mááb r ákban
Barakkokat vitt el a szél

REINITZ JENŐNEK
ÜGYVÉDDÉ AVATASA

ALKALMÁBÓL SZÍVÉLYESEN GRATULÁLUNK.

________ Stadler és cserny csalad

AHARONI ILUS és JECHEZKEL (szabó)
ezúton hívják meg rokonaikat, barátaikat 

és ismerőseiket

Ben-Cion brit milájára,
amelyet szerdán, nov. 30.-án, d. u. 3 órakor tartanak 

givatajimi lakásukon, Sheinkin u. 84. sz. a

A szerdai esők és viharok 
jelentős károkat okoztak a 
máábárákban és olételepü- 
iéseken. A láchisi övezetben 
lévő Noám oléfaluban há­
rom barakot elvitt a szél 
és lakóikat a közintézmé­
nyek épületeiben helyezték 
el.

Szdot Miehá oléfalut, mely 
a láchisi körzet északke­
leti részén van, a viharos 
időjárás elszakította az 
ország többi részétől és 
nem lehetett hozzá eljut­
ni.

Chácov oléfaluban két lakó­
házat súlyos károk értek. 

Ráánáná környékén is sú

ban pedig nyolc sátorba rak 
omolott össze. Kfár Chászt- 
dim máábárájában tíz sá- 
torbarak jutott ugyanilyen 
sorsra. A legtöbb máábárá- 
ban is kisebb-nagyobb zava­
rok történtek. Tegnap a te­
lepítési osztály segélycsapa­
tai kivonultak a máábárák- 
ha és megkezdték a bara­
kok tatarozását.

A Jeruzsálem! árvíz men» 
tési munkálatait csütörtö­
kön is folytatták. Többször 
hívták ki a tűzoltókat, hogy 
a vízzel elárasztott lakások­
ból kiszivattyúzzák a vizet. 
Az utóbbi 24 órában 250 eset 
ben hívták ki a tűzoltókat, - ~ • T v«,«. «V! i*. VU AU l LUKUL

lyos kar ért néhány olétcle- az árvíz által sújtott csalá- 
pulést, a choloni máábárá-1 dók.

örömmel értesítem az 1. t. TIHPDI * nn*t ■ 
közönséget, hogy a volt ^ ^ li H I A S 0 N í 
KOLKNDIÜl VKNIlfiGl.rtT — KIK,IÁT SMUtiLBAN I 

újranyitottam. Szigorúan ortli. kóser magyar konyha

—F B i B D LÄNDER DV0RA v<*zoté»o alatt j

FÉRFISZO VETEK |
LEGJOBB MINŐSÉG 

LEGMODERNEBB MINTÁK
LEGOLCSÓBB n ItlVlflfif nn
tessler-arak. F.TESSLER

HAIFA, Bmnrjahu Lewin 4,
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Máj gombamartáhwal:
30 vi g májat apróra vágva 
pici olajban hirtelen átsü­
tünk. 5 dkg friss gombát 
felszeletelünk, 1 kanálnyi 
©híjban megpároljuk s ha 
már zsírjára sült, meghint­
jük egy csapott kanálnyi 
liszttel, majd felengedjük 
viazel. Ha felforrt, apróra 
vágott zöldpetrezselymet, 
*ót adunk hozzá és a kitá­
lalt, májra öntjük. Díszíthet­
jük, vagy közé keverhetünk 
egy keményre főtt, karika­
ra, vagy apróra vágott to­
jást is.

Máj gombával:
30 dkg gombát vékonyra 
pzeletelünk és kanálnyi olaj 
ban megpároljuk. 10 dkg 
májat hosszúkás metéltre 
vágunk és olajban (ha en 
gedélyezve van, hagymás, 
paprikás olajban) hirtelen 
átsütjük és a gombával ősz 
szekeverve tálaljuk. Sózni 
csak közvetlen a tálalás 
előtt szabad.

Töltött, gomba :
Egyenlő nagyságú gombák 
szárait kiszedjük, kissé még 
kivájjuk. A gombaszárakat, 
a kivájt részt és még egy­
két gombát apróra szeletel­
ve vajban, apróra vágott 
zöldpetrezselyemmel megpá­
roljuk. Egy áztatott és jól 
kinyomott zsemlét a. pá­
rolt gombával, 1 tojással és 
sóval elkeverjük és kúp- 
alakban be töltjük a kivájt 
gombákba. Tűzálló tálba 
rakjuk, olvasztott vajjal, 
tejfellel meglocsoljuk és sü­
tőben átsütjük.

„Tain" nélküli támpont
Í^QűqKI.1 I _ ,Casablancától pontosan 

35 mérföld nyíre fekszik 
Boulhaut bázisa, az uj 23 
millió dolláros légi támpont, 
amelyet az Egyesült Álla­
mok légierői számára épí­
tettek. 1951 óta ez a negye­
dik és utolsó amerikai stra­
tégiai légitámpont Marok­
kóban, amely öt hónapppal 

I az előirt dátum előtt ké- 
I szült el és amely teljesen 
j komplett, modern, összkon- 
I fortos „cava-kéva" lakások- 
I kai, radar-felszereléssel, lég- 
j hűtéssel, üvegfalú klubhelyi 
seggel s mozgóképszínházzal. 
De alkalmasint egy kis idő 
fog eltelni, amig Boulhaut 
megpillantja majd az első 
repülőgépet a 30 ezer láb 
hosszú leszállópályáján, te­
kintve. hogy jelenlegi sze­

mélyzeti létszáma, ird és 
mondd, egy repülő-százados­
ból, egy törzsőrmesterből és 
egy titkárnőből áll.

Mikor, közvetlenül a kore­
ai háború megindulása után 
a franciák feljogosították 
az amerikaikat a bázisok 
megépítésére, kikötötték, 
hogy az építendő négy tám­

ponton az amerikai had­
erők összlétszáma nem ha­
ladhatja meg a 7500 löt. 
Ezt az amerikai kvótát a 
már működő három másik 
támpont létszáma (Sidi 
Slimane, Benguerir és Nou 
asseur) pontosan betölti. A 
franciák nem engednek be 
uj személyzetet, részben 
presztízskérdésből (politikai 
szempontból féltékenyek a 
népszerű jenkikre), részben 
pedig, mert kevésbbé félnek 
már a világháború veszélyé­
től.

így hát az amerikai légi­
erők meglehetősen kínos 
szituációban találják magu­
kat. Az elmúlt héten a wa­
shingtoni légi főhadiszállás 
nyilatkozatot tett közzé, 
hangsúlyozva, hogy tulaj­
donképpen Boulthaut-t nem 
tervezték stratégiai támasz­
pontnak és a 23 millió dol­
lárt csupán egy válság ese­
tén szükséges tartalékbázie- 
ra költötték. Ha igy van 
nagy újság ez az U. S. 17-ik 
légihadosztálya építészei és 
tisztjei számára.

(Time)

útmutató.

F randa ország;

Amikor a minisztere’nököt 
a ommunistáK 

hu zák ki a cs«v bői

Töltött, burgonya:
Egyenlő nagyságú, 5—6 bur­
gonyát meghámozunk, felé­
be vágjuk, közepét kivájjuk 
és sósvizben félpuhára főz­
zük. 3—1 burgonyából finom 
burgonyapürét készhünk tej, 
vaj és 1 tojássárgával. Ká­
véskanállal betöltjük a pá­
rét a kiváj burgonyákba, 
tűzálló tálba téve reszelt 
sajttal megszórjuk és sütő­
ben rózsaszínűre sütjük.

Kirántott zeller:
•A megtisztított zellert fél cm 
vastagságú szeletekre vág­
juk és kevés sósvizben kis­
sé átfőzzük. Aztán lisztbe, 
tojásba és morzsába mártjuk 
és forró olajban kisütjük.

Vagy bortésztát készítünk;
2 kanál lisztet elkeverünk 
2 kanál borral, 1 kanál olaj­
jal, 2 tojássárgával és sóval, 
bogy sűrű palacsintatésztá 
legyen, hozzáadjuk a 2 tojás 
fehérje habját és a zeller- 
szeleteket e masszába márt 
va, forró olajban kisütjük.

Gyümölcsrizs:
Egy pohár rizst fél liter tej­
be, Ízlés szerinti cukorral és 
vaníliával puhára főzünk s 
ha már teljesen kihűlt, 2 dl 
te szinhabot keverünk bele. 
Kü önböző gyümölcsből kom 
pótot főzünk, s ha kihűlt, 
üvegtálra, vagy tányérkák 
ba soronként halmozzuk a 
rizsát a kompóttal. A tete­
jére szintén tejszínhabot 
adunk és körülhintjük ke­
vés kompót-lével, vagy mál­
naszörppel.

Edgar Faurc miniszterei 
nők és a francia nemzet­
gyűlés egy teljes hónapja 
játsszák azt a francia bohó­
zatot, amelynek hivatalos 
elnevezése: „Felvetni a bi­
zalmi kérdést.” Bár a nem­
zetgyűlés nem szereti Fau- 
ret, ezidöszerint még nem 
hajlandó leváltani, miértis 
a játék technikája most ab­
ban rejlik, hogy a megfelelő 
szótöbbséget biztosítsák 
ugyan neki, de olyan for­
mában, hogy az nem sok 
bizalomra enged következ­
tetni.

Az elmúlt tiz nap alatt, 
Faure miniszterelnök két­
szer tette kockára kormá­
nya életét, amikor felvetet­
te a bizalmi kérdést a de­
cemberben tartandó általá­
nos választások kérdésében, 
Fö ellenfele, egykori elődje 
és barátja Pierre Mendes 
France, a radikális párt ve­
zetője volt. Faure célja az 
volt, hogy a nemzetgyűlés 
jobbszárnya segítségével a 
választásokat decemberben 
rendezheti meg, hogy meg­
előzze a balodali ellenzék------- ------ ------ inon illllUÖ SZcllKJ

szervezkedését. Mendes stra- ! a kormánnyal szavazni.”

t égiá ja viszont: kivívni a 
komplikált francia válasz­
tási törvény módosítását 
várni a választások megtar­
tásával egészen tavaszig, 
mikoris reméli, hogy jelölt­
jei számára kedvezőbb esé­
lyekkel járulhat majd a vá­
lasztók elé.

Mikor a szavazatokat ösz- 
szeszámlálták, a sápadt és 
fáradt Faure alig 40 sza­
vazatnyi többséget kapott 
<265:247). De saját radiká­
lis pártjának többsége és a 
szocialisták majdnem egy­
ségesen ellene szavaztak. 
Diadalát a kommunisták­
nak köszönheti, akik 90 sza­
vazattal egyhangúlag álltak 
mellé. De a kommunisták 
nyíltan kijelentették, hogy 
Faurenak semmi oka sincs 
rá, hogy támogatásukat il­
letőleg ábrándokba ringas­
sa magát. Jacques Duclos, 
a kommunisták vezetője 
megvetően mondotta: „Min­
denki tudja, hogy a szava­
zat csupán erre a (válasz­
tási) tervezetre vonatkozott 
és, hogy a kommunista 
csoportnak nincs szándéka 

A

A hétvégi sportműsor
központi eseménye a IIApóéi lahda- 
riiKé válogatott mérkőzése a .MaJi- 
kabl válogatott ellen. Ez a talál­
kozó jól illeszkedik az izráeli csa 
Pat olimpiai előkészületeinek a ke 
retébe és mindaddig, amig külföl­
di tréningpartnerek szereplését biz­
tosi tani nem sikerül, kényszermeg­
oldásnak ez a mérkőzés is hasa 
nos lehet. A két sportközpont meg­
felelő sportszerű előkészületeket 
tesz ennek a mérkőzésnek a szín­
vonalát biztosítandó. Gondossá gult 
annyira terjed, hogy válogatott ke­
retük tagjait a hét utolsó napjai­
ra ismér a raananai üdülőbe gyűj­
tőitek; jó testi kondícióban tehát, 
hiány nem lesz.

A két válogatott csapat mérkő­
zését Jaffán, a Hápoél pályán 
rendezik meg szombat délután 2.30 
órai kezdéssel. A csapatok össze­
állítása csak a mérkőzések előtt 
közvetlenül fog megtörténni a két 
keret 15 játékosából.

A Hétár válogatott együttese hol­
nap délután 2.30 órakor Haifán 
mérkőzik a .Makkal» «csapató-

Jeruzsálemben érdekes összecsa­
pásra kerül sor a helyi Bétár és 
Hápoél csapatai között. Ennek a ) 
mérkőzésnek reváns jelleget ad az, 
hogy legutóbb a fővárosi derbyt 
a Bétár nyerte meg 3:0 arányban.

Bét Kama lesz színhelye a Há- I 
poél röplabda vándordíj mérkőzé- ‘ 
sek döntőjének, amelyet ,,Zeid”- 
em lék verseny keretében játszanak 
pénteken és szombaton a döntőre 
kvalifikált csapatok: Bét Zera, 
Merchávia, Bjn-Semer és Bét Ka-

A kéziiabdabajiiokhágban három 
mérkőzés van műsoron: Makkabi 
Rechovot -Hápoél Tel-A vív, Mak- 
kabi Rison- Makkabi Cáfpn, Há­
poél Rechovot Brit Makkabi Átid.

Az atlétákat a Hápoél ifjúsági 
csapatbajnokságainak megnyitó 
versenye keretében, Givát Bren- 
nerben foglalkoztatják; ezenkívül 
Naharia és Akkó között 10 x 1000 
méteres stafétafutás nyújt alkal­
mat a tömegeknek versenyzésre 
Akkó városának vándordíjáért.

A kosárlabda bajnokság néhány 
mérkőzése hiányzik még a szezon- 
/áiásig. Holnap kerül megismét­
lésre a Makkabi Jeruzsálem- Há­
poél Cholon mérkőzés, amelyet a 
Hápoél Cholon *5:73 arányban 
nyert meg, de amelyet a szövet- 

játékvezetői műhiba miatt 
megsemmisített és újrajátszását 
rendelte el.

MINDENKI ÉTTERME LETT
mert az árak állandó emelkedése ellenére,

nálunk továbbra Is
1 font maradt
a közkedvelt 3 Iohiíhok hús-, vagy szárnyas-menti.

TALPIOT ÉTTÉRÉN - HAIFA

Paplan
Ágynemű

HU
A specialistánál:

^ Z Haifa, HcrzI 47 E• Scliwar 7 - (Timesvár)i

Menyasszonyi A LEGm“besküvői
ruhát, képét, koszorúfátyolt 6® g •• s •• ee
dívó® kellékeket Jutányosán iiOlCSODOZ

„Pepi"::.— Hoifo,Jolog-u.4 Ruha készít és ho­
zott anyagból le.

!!! Alkalmi kiárusítás !!!
Tűzkárt szenvedett bébi- és gyermek- TKI.imn.MIK 
rendkívül olcsó áron. (A sértetlen is, most olcsóbban )

„BABY HOUSE", JANIAR
HAIFA, NORDAU UTCA 25. (udvar, pinceraktár.'

A jó, szép, finom, 
könnyű 
Készíti, javítja,

paplan

átalakítja

ilyenkor már 
élvezet.

(azelőtt CSR)
HAIFA, Slvát Cion < Stanton) 24.

Agilis, jómegjelenésü, kereskedelmi szellemmel és S 10.000 font 
készpénzzel rendelkező fiatalember bevezetett vállalkozásban

kombinációt keres
Ajánlatok: „11/49” jeligére, Uj Kelet, Halfa, Sehapira 13.

Nagy választék bőr-, cotton, (cérna), jersei- és gyapjú-
KESZTYÜKBEN • ESERNYŐK • KÉZITÁSKÁK

HAIFA, 
Herzl-u. 14PEREZ STEIN

Az ELDORADO
HAIFA, K ARMEE-HEGY
igazgatóságának' — köz-

Ikivánatra sikerült

cinikus Duclos, aki kétszer 
egymásután kihúzta Monsi­
eur Fauret a csávából, úgy 
látszik, egy jobboldali kor­
mányt kevésbbé tart veszé­
lyesnek, mint Mendes „re­
formizmusát”. Faure pedig, 
aki a szavazás előtt kije­
lentette, hogy nem kívánja 
a kommunisták támogatá­
sát a szavazás kimenetele 
után nem finnyáskodott és 
elhatározta, hogy marad.

(Time és New Statesman
End Nation)

a közönség kedvence:

Jacqueline Joris
szerződését meghosszabbítani. 

A nagy műsor keretében

» F amingo Trió
búcsúfellépte 

új slágerszámokkal. 
KITŰNŐ KONYHÁNKBA 
BEVEZETTÜK AZ ÍZLE­
TES, 4 FOGA SOS HUS- 
MENÜT, AMELYNEK 

ÁRA 2.500 IL.

ESKÜVŐI KÉPET
STUDIO KLEINMANN-nál 

készíttesse.
Élete legszebb emléke marad. 

A chupa lefényképezéséhez 
személyesen jövök el. 

Kivételes árak.

STUDIO KLEINMANN 
11 A I F A, JAFFA-FT »2. 8Z.

ÜZLETH ELV I SÉG 
Hadar központjában

ÁTADÓ.
Lakberendezőnek kom- 

I bináció adódik
I • Lakást, házat, irodát
I stb. közvetít

iHorowitz -»»•* Tel. 2«14.

Zsemlepuding borsodóval: percig gőzöljük. Borsodé: 
2 drb. zsemléi, vagy annak Egy egész tojáshoz 1 teté- 
megfelelő mennyiségű fehér. zett kanál cukrot és egy és 
kenyeret apró kockákra fel- ! fél deciliter bort számítunk,
VnClinlr óa (niinl „ „1 -..-.1 I II 1 1 ...vágunk és tejjel meglocsol 
juk. Közben 3 tojássárgát, 
3 tetézett kanál cukorral és 
3 dkg vajjal habosra keve­
rünk, aztán hozzáadjuk a 
zsemlét és végül a három 
tojásfehérje habját. Kikent 
és cukorral beszórt formába 
öntjük és vízgőzben 20—25

ll>: -111=111=111=111=111=111=111=,|,=m=i n=n,=|,|sm=|||=|||SI||=||i£ll
Értesítem kedves ismerőseimet, L
hogy a legmodernebbül felszerelt =

kozmetikai szalonomat |
DECEMBER 1-ÉN MEGNYITOM.

ANNA KATZ, Ramat-Gan
BIALIK-UTCA 58., I. EMELET.
Epiláoló. Kvarc-, hormon- ós toérumkeaelée

Ajándéktárgyaink
bőrgarnitúrák, púderdobozok, kefék, 
— Helene Rubinstein-, Madeleine 
Gray-, dr, N. G. Payot-készitmények, 
mindennemű toilette-cikk

■« *LH££*Aj_

Elwlrend« (.„.meUki.nl.han MAtiUA ,dl„l. h„zm.)
tmnAfjmAAHHHi |® »gpigái.

2 Uj Kelet 1956X126

1 amit habverővel vizgőz fö­
lött, vagy láng fölött addig 
verünk, mig egyet felfő és 
krémszerü lesz. Ha a diéta 
megengedi, a bors odóba te­
gyünk egy kis darab fahé­
jat is.

Mamlulapuding
vaníliásodéval:

4 deka vajból, 2 kanál liszt 
bői egész világos rántást 
(besamelt) készítünk, azt fel­
eresztjük 1 pohár tejjel és 
felforraljuk. Ha kissé le­
hűlt, hozzákeverünk 3 tojás 
sárgát, 5 dkg hámozott, da­
rált mandulát, 3 kanál cuk­
rot és a 3 tojásfehérje hab 
ját. Kikent és cukorral be­
szórt formába öntjük és 25 
percig vízgőzben gőzöljük. 
Vaníliásodé: egy pohár tejbe
2 tojássárgát, 1 tetézett ka­
nál cukrot, kis darab vaní­
liát teszünk, habverővel jól 
elkeverjük és vízgőz fölött, 
vagy láng fölött addig ke­
verjük, mig egyet forr és 
krémszerü lesz.

Velőpuding:
Egy hártyájától megtisztí­
tott borjúvelőt pici vízzel 
pár percig főzünk, majd a 
vizet leszűrjük róla és egy 
áztatott és jól kinyomott 
zsemlével együtt átpaszíroz­
zuk, 3 tojássárgáját 3 dgg. 
margarinnal, vagy olajjal 
jól kikeverünk, hozzáadjuk

a paszirozott velőt a zsem­
lével, sót, íinomravágott 
zöldpetrezselymet, végül a 

3 tojásfehérje habját és ki­
kent formába öntve 25—30 
percig gőzöljük.

Spenótpuding
sajtmártással:

15 dkg jól megmosott spe- 
: nótot fövő vízbe dobjuk, s 
I mint a tésztát, kifőzzük, le- 
I szűrjük és átpaszírozzuk. 5 
dkg vajból, 2 tetézett kánál 
liszböl egész világos rántást 
(besamellt) készítünk, felen­
gedjük egy pohár tejjel és 
folytonos kevergetés közben 
felfőzzük. Ha már kissé ki­
hűlt, hozzáadunk 3 tojássá r- 
Sát, az áttört spenótot, kis 

; sót és a 3 tojásfehérje hab- 
' .iát és kikent formába öntve 
1 30. Percig gőzöljük. . Sajt- 
mártás: 1 pohár tejet, 2 to- 
jassárgát és 2 dkg 'lisztet 
habverővel jó] elkeverjük, 
majd sűrűre főzzük. Ha a 
lángról levettük, még for­
rón belekeverünk 3 dkg va­
jat, 1 dl tejfölt, kevés sót 
és ha kihűlt, 5 dkg reszelt 
sajtot.

11 A I F A. 
•Itrilla-u. 32

Szezónnyitás a szenzációs 
vendégszereplőkkel:

Stefan de VergeeéiAndre Wishintky
komikus táncospár, a londoni 
Montague színház sztárjai és a

NAGY M « SOR.

Magas kölcsönt folyósít 
minden értéktárgyra

LOUVRE
ZÁLOGHÁZ
HAIFA, HEBZIz-U. s. 
as udvarban OO

Ü2L- ® m • n j ü n h
JÖJJÖN - SZÓRAKOZZÉK - TÁNCOMON 

izráel legjobb tánc- és szórakoztató együttese*
GÓLBAN ÉS 8 SZÓLISTÁJA

Minden pénteken ée szombaton 20.30 órAtOl.
Szombaton Ötórai tea a legolcsóbb Arak mellett.

Csak a CASINO -ban Bai Galim

Haifát mozi-műsor:
HA ~ Szombat, vasárnap, hétfő

VÖRÖS DOLMÁNYOK - (Színes) - Allan Ladd 
Kedd, szerda, csütörtök:

___A FELED®S VILÁGÁBAN — Ingrid Bergman

GAL-OR. Nappal: péntek, vasárnap hétfő-
PÁNCÉLOSOK * '
*!"■ : VESZÉLYES HATÁROK
Este. HÁROM RABNÖ TÖRTÉNETE

ARMON. A AN - (Hindu film) 

"MAY. VÖRÖS és FEKETE

ORION. HÍDFŐ — (Második hét)

amfiteátrum, desirée

ORAH. A BROADWAY SZÓRAKOZTATÓI

EN-DOR. Szombat, vasárnap, hétf*
AZ ERŐ A TÖRVÉNY 
Kedd, szerda, estitörtök 
HATARMENTI ZSÁKMÁNY



•Az izraeli liba-ipar 
különös története

1948 nyarán, a második 
fegyvernyugvás idején egy 
fiatal, huszonöt év körüli 
katona fordult be a föld­
művelésügyi minisztérium 
kapuján. A szárnyastenyész- 
tósi ügyosztályt kereste. Az 
ügyosztály két vezetője, bi­
zonyos Úri és Jiccháki nevű 
mosóvnyikok, akiket az ál­
lami gépezet megszervezésé­
nek első stádiumában nagy- 
sietve a sáronai parasztház 
mosókonyhájában helyeztek 
el, leültették a katonát és 
megkérdezték tőle, mi já­
ratban van. ö meg jiddisül, 
erdélyi tájszólással adta elő 
látogatásának célját.

Az államalakulás hire a 
bergen-belseni táborban ér­
te — mondotta. — önként

Irta. Schön Dezső

jelentkezett, május végén 
már itt is volt, azóta a re­
pülőknél szolgál. A háború 
rövidesen végetér és ő dol­
gozni akar. Egyetlen dolog 
érdekli a liba. Ezért kért 
szabadságot, hogy az urak­
kal megbeszélje a dolgot.

Az osztályfőnökök össze­
néztek. „Már kísérleteztek 
libátenyésztéssel — szólt az 
egyik —, de mindenki a 
nyakát törte. Ma is vannak 
gazdaságok, ahol tartanak 
néhány libát, de ez nem jö­
vedelmi ág. Mükedvelésből 
űzik, mint a galambtenyész­
tést."

„Ettek már az urak libamájat?"
A katona - Friedmann Máj hát. hozzáfogok a liba tő-

eenak hívták és Nagyvárad­
ról származott — azt mond­
ta, hogy ő nem mükedve- 
lésre, hanem libatömésre 
gondol. Hízott libára, máj­
ra, tepertőre, zsírra, füstölt 
húsra. Egyáltalán, ettek-e 
az urak valaha libamájat?

A kérdés váratlanul jött. 
Az osztályfőnökök bevallot­
ták, hogy bizony már az ízét 
is elfelejtették.

— Ezért nem értjük meg 
egymást — mondta Fried­
mann Majso. — Nem baj, 
mihelyt levetem az egyenm-

méshez. Az első májat ki­
sütöm és az urak asztalára 
teszem. Majd ha megeszik 
a májat, megváltozik a vé­
leményük. Belátják majd, 
hogy a libatömés nem mü- 
kedvelós, hanem komoly 
munka.

lom, hogy az illetékes vallá­
sos tényezők nem szenteltek 
eddig kellő figyelmet a kér­
désnek.

A snorrer 
ne egyék libamájat

A Tel-Aviv—natanjai or­
szágút, az úgynevezett új 
„kvis" mentén fekszik Udim 
község, a libahizlalás köz-

FRIEDMANN MAJSE, 
az izráeli liba tenyésztés 

úttörője

pontja. Itt állították fel az
A múltkor már járt itt I első nagyszabású hizlaldát

egy bolond, aki pont úgy 
beszélt, mint maga — mon­
dotta az egyik és felállt he­
lyéről, mintegy jelezve, hogy 
a libamáj körüli vita be van 
fejezve.

így kezdődőt* ...

Akadt már egy bolond
I Azóta több, mint hót év 
telt el. Ami ezidö alatt tör­
tént — arról Fiedmann Maj­
se köteteket tud mesélni.
Tény, hogy sikwült megho­
nosítania Ietáelben a liba- 
tömést. És ma már száz és 
szár. család keresi meg ez­
zel a kenyerét. A libamáj és 
a toli rákerült az izráeli 
exportlistára. A tömés ré­
vén a libatenyésztés is óriá­
si, soha nem remélt arányo­
kat öltött: az elmúlt szezon­
ban több, mint egy millió 
libát tartottak nyilván. Szó­
val, a libamáj körüli vita 
Friedman« Majae javára 
dőlt el.

A minap, amikor első ta- 
pogatődzó lépéseiről beszélt, 
feltettem neki a kérdéet: 
— Ki volt az a „bolond", 
aki 1948-ban a minisatéri- 
umbati járt?

— Grünhut Áron Pozsony­
ból, aki a második világ­
háború előtt Középeurópa

és itt vezetett be Friedmann 
Majse a libatömés művésze­
tébe olyan embereket, akik 
szülőföldjükön még csak a 
színét sem látták a libának 
Később őmaga is Udimban 
telepedett le: itt építette fel 
házát, itt lakik feleségével 
és két gyermekével. Innen

megy ki naponta a Ubatömő
falvakba. Egy részüket fel is 
sorolja: Tiráb-Johuda, Bét- 
Gamliél, Jibne, Cáféi ia, Be­
érőt áj i m, Kfár-Mázor, Je- 
hudia.

Friedmann Majse végig­
vezet Udimon, beszél a ne­
mesítésről, a toulousi és 
cmdeni libafajtákról, az élő 
liba meglépésének előnyei­
ről, a toll-exportról. Bemu­
tatja az izráeli patentét, a 
tölcséres tömést. Befordu­
lunk egy udvarba, tómoni 
család lakik itt. Kitanulták 
a libatömést, állandóan száz 
darab van befogva, gyönyö­
rűen megélnek belőle. Reg­
gel és este a gyermekek se­
gédkeznek.

— A tenyészettel nincs is 
baj — mondja Friedmann 
Majse — illetékesek becs­
lése szerint a jövő szezon­
ban (amely egyébként most 
kezdődik) legalább ötnegyed 
millió liba lesz az ország­
ban. A baj a máj körül van.

Hogy értsem ezt?
— A szakma akkor fejlöd 

hét, ha a májat exportál­
juk. Ezzel a szándékkal fog­
tunk hozzá az első liba ki- 
töméséhez. Az indulásnál 
arra számítottam, hogy 1955 
ben 100 ezer kiló májat ex­
portálhatunk. De hol va­
gyunk mi ettől a mennyi­
ségtől? Az egész szezonban 
alig 50 ezer libát tömtünk 
ki — és itt ért a nagy csa­
lódás: a kitermelt máj 80 
százalékát megettük. Véle-

„Vakáció Velencében**
Szilágyi László és Eiseiiian Mihály operett .jenek 

bemutatója a Do-Re-Mi színházban, Bársony Rózsival
Roppant változatos életet

él Izraelben, aki rászánja 
magát, hogy minden zene­
bonával kapcsolatos előadá­
son résztvegyen. Egy röpke 
hét lefolyása alatt hallhat­
ta, ha ugyan belé nem si­
ketült, Tony Crombie an­
gliai jazz-bandjét, a filhar­
monikus zenekar 3-ik bér­
leti sorozatán pókerezhe­
tett Sztravinszky Igor jó­
voltából, — szombaton este 
Beethoven vonósnégyeseit 
élvezhette a Muezumban 
Fenyveséktől, s ha taxit 
vett, még egy kicsit elcsí­
pett a Collegium Musicum 
kedvesen szórakoztató meg­
nyitó hangversenyéből is. 
Másnap, vasárnap a Do-Re- 
Mi színháznak sajtó-bemu­
tatóján az „Én és a kis- 
öcsém" ivrit változata üdí­
tette fel a klasszikus zené­
től már elfásulóban lévő ke­
délyét.

Szinte észrevétlenül arri- 
vált a nagytehetségü szín­
ház-direktor Georg Vál, az 
operett első igazi izráeli

ményem szerint ez vég- úttörője, öregebb társai, a 
zete« hiha Külföldi tá- j Hábima, Ohel, és fiatalabbzetes hiba 
mogatásra szoruló nép nem 
engedheti meg magának ezt 
a luxust. Keményen megfo­
galmazva, ezt igy monda­
nám : a snorrer ne egyen 
libamájat...

Kgy ki* kalkuláció
Friedmann Majse komo- megszűnt. Részint a vaafüg- 

lyan veszi a gazdasági füg- göny miatt, másrészt amiatt 
getlenséget („ácmáut kálká- • hogy nem élnek a nagy zsi- 
lft ) hangoztató kormány- dó tömegek. » iibazsiv 4«hangoztató kormány 
programot. A cél felé vezető 
úton a libamáj — egy lépés. 
A formula tehát egyszerű:

üzlettársam.
— És hogyan vélekednek 

a dologról 
ban?

minisztérium-

— A libamáj és a toli dol­
lárt jelent, a dollárt pedig 
mindenütt komolyan veszik.

„Libás ben Libás”
Nem volna teljes a kép, 

ha nem mondanék el egyet­
me st Friedmann Majse 
származásáról. Amennyire a 

gesaládi krónika emlékszik, 
minden őse libás volt. Nagy­
váradon kártyajáték közben 
ismert szójáték volt: „Naki 
a hibás? Friedmann a li­
bás’'. Édesapja, Friedmann 
Sámuel, a chászid „klauz” 
egyik alapitója, a nagyvá­
radi libapiac koronázatlan 
királya volt. 1936-ban, ami­
kor a májkei oskodök kar- 
telibe tömörültek, a részvé­
nyek 50 százalékát a Fried- és ő lett ennek a szakmá- 
mann-cég kapta, mig a má- * nak elsőszámú úttörője.

Liba vagy sertés?
Tévedés volna azt hinni, . szán Szófernak szivíájdai- 

hogy a liba tömésnek nincs ' mat okozni.

legnagyobb libamáj-exportőr I 116 ®s>-ünk libamájat és jus- 
je volt. Különben - ma az sunk„ ®sy 'epéssel közelebb

a célhoz. Az önérzeten és 
hazafiságán túl azonban, a 
libamáj-export — üzleti re- 
zon, a liba tenyésztés alapja. 
Máj-export nélkül a válság 
elkerülhetetlen. A múlt sze­
zonban ez már bebizonyo­
sodott, sokan véreztek el a 
libatenyésztésen.

A bevezető után kapom a 
magyarázatot:

~ A legtöbb országban 
törvény tiltja a libatömést. 
Ezeket a törvényeket az 
aktiv Állatvédő Ligák har­
coltak ki. Ide tartozik An­
glia, Amerika, Kanada, Dél- 
Afrika, Hollandia, Belgium, 
Svájc, Németország. A liba­
májat azonban ezek az ir­
galommal teli, nagy huma­
nisták is szeretik. A cseme­
gét drága pénzért Francia- 
ország szállítja. A „foie 
gras", amelyet rendszerint 
szarvasgombával készítenek, 
a világ legfinomabb cseme­
géjének számit. Keresett 
cikk a világpiacokon, min­
den mennyiségben akad rá 
vevő.

dó tömegek, a libazsír 
hús nagy konzumensei. A mi 
nagy sanszunk, hogy Fran­
ciaország korlátlan mennyi

bátyja, 

egyenrangú fél, —-

a Kámeri mellé a 
zaánerében, mint 

nem-

a pezsgőt, kortyonként, 
mozdulatokként, külön él­
vezve minden táncát, neve­
tését, kisfiúsán huncut, » 
nőiesen bájos kokettériáját. 
Művészete operetti relációk­
ban „Gesamtkunstwerk", —• 
tökéletes szintézise minden 
zenés-vigjátéki kelléknek, 
melyhez még megjelenésé­
nek, kiállásának üde fris- 
sesége külön pazar ráadást 
képez. De elégtétellel ál­
lapíthattuk meg, hogy ha­
zai színészeink közül is töb­
ben bizonyultak a kiváló 
vendégmüvésznő méltó part­
nereinek: elsősorban a na­
gyon kedves és tehetséges 
kómika, Getta Luka (— a 
színházigazgató úr latin he­
tükkel is kiírhatná a szín­
ia pra a neveket), a hé­
ber színpad „klasszikus" és 
mindig nagyon kellemes 
szórakoztatója, Joszéf Go- 
lánd. aki A. Argamannal 
együtt remek detektiv-pa- 
ródiát nyújtott, — a való­
ban széphangu tenorista, az 
operettnek, valljuk be, 

egyetlen éneklő-szereplője, 
Ferdy Lévy, — a figyelem- 
reméltóan ötletes és ügyes 
rendező, Bitiig Davkloff, — 
hogy csak az elitjét válogas-

csak, hogy beállt a nagyhi- i *“k 1“ * l?"** etesf" ve«*- 
rü és nagymuIU színházak • Jö‘ egyut-
sorába de - ismételjük a!„ . ~ Na®y s,ker.e folt
maga módján, _ fényesen u *'. * koreográfia ja-
megállja közöttük a helyét. “ tokepp0* * naSy°11 ked- 
De ami mindeddig csak biz ,eS gyermek-balettnek, es 
tató Ígéret és “lendületes 1°™ GH'on.attlftktiv kosz- 
nekiindulna volt, a* Bársony I ea díszleteinek.
Rózsi feltüntével bámulata Wint8rflita kar
aan uj értelmet kapott. Ez [ [r 
a hang, ez a színjátszó
mimika, és színpadi kiállásósben és magas áron meg-1 merőben uj szint csempé­

szett kissé kopottas, és oly­
kor —I .a .

sík 50 százalékon 11 májke- 
reskedo osztozkodott.

Majse nagyapjának ven­
dégfogadója volt, a nagy­
mama libát tömött. Nagy­
részét az átutazó vendégek 
ették meg, a többi a piacra 
került. A nagyszülők úgy a 
vendégfogadót, mint a liba­
tömést örökségbe kapták. A 
héber azt mondaná rá, hogy 
„libás ben libás ben b’no sei 
libán’’. Nem csoda, hogy 
Friedmann Majse a libatö­
més gondolatával és tervé­
vel lépett az izráeli talajra

ideológiája. Friedmann Maj­
se szívesen beszél róla

— Úgy tudom----mondja
— a zsidóság körülbelül 150 
évvel ezelőtt találkozott elő­
ször a libatömés problémá­
jával. A pozsonyi rabbinak, 
a nagy Chászám Szófernak 

S tették fel a kérdést: mi a 
Tóra véleménye a libatö­
mésről? A rabbi vásárolt 
két libát, a rebecn négy hét­
ig tömte azokat, amikor pe­
dig szépen meghíztak, a 
rabbi kiadta az utasítást: 
tessék beszüntetni a tömést. 
Néhány nap múlva a libák 
megéheztek és az eléjük ra­
kott tálból vígan szedegették 
a kukoricaszemeket. Ezután 
kimondta a döntő szót: a 
tömött liba kóser, csak a 
begyét kell megvizsgálni, 
hátha tömés közben megsé­
rült és a jószág nem élet­
képes többé. Chászid rab­
bik később kétségbevonták 
a tömött liba kóserságát és 
ezt mondták, hogy angyalok 
mozgatták a két történelmi 
liba csőrét, mert az églek 

' nem akartak a nagy Chá-

— Véleményem szerint a 
tömött liba volt a Chászám 
Szófer nagy dilemmája. 
Tudta, hogy a tömött liba 
döntő szerepet fog játszani 
a magyar zsidóság táplálko­
zásában. Nagyobb távban a 
kérdés nem az volt, hogy a 
tömött liba kóser, vagy nem 
kóser, hanem — liba, vagy 
sertés? Ki tudja, hány csa­
lád adta volna fel a kóser 
háztartást, ha a télire való 
bödönöket nem tölthettek 
volna meg kóser libazsír­
ral ... A sertésnek verseny­
társat kellett állítani és ezt 
a történelmi szerepet a liba 
töltötte be. Tudott dolog, 
hogy a kóser háztartás meg 
védte a zsidóságot az asszi­
milációtól, a szomszédnépek­
kel való keveredéstől. Ma 
— 150 évvel később — és itt, 
Izraelben újra előtérbe ke­
rült a liba. Húsban és zsi­
radékfélékben szegény or­
szág vagyunk, a libatenyé­
szet részben hozzájárulhat .

probléma megoldásához, 
fi# itt som liiány/.lk a ver­
senytárs, a sorté#. Csodé-

— A második világháború 
kitöréséig Magyarország, 
Erdély, Szlovákia és a Dél­
vidék látták el Franciaor­
szágot a hiányzó nyers­
anyaggal. Ez a forrás

veszi az izráeli májat.
— Most pedig lássuk a 

kalkulációt. Egy kiló első- 
osztályú libamájért 10. gyen 
gébb minőségű májért 7 dol­
lárt fizetnek. Más szavak­
kal: egy kiló máj áráért 16 
—20 kiló marhahúst vehe­
tünk külföldön. Mármost, 
ha a máj-exportőr a dollá­
rokért húst hozhat be fel­
dolgozás céljára, mindenek­
előtt értékesítheti a zsírt, 
amelynek ma úgyszólván 
nincs vevője, azután, a sze­
zon és a piac alakulásától 
függetlenül, minden mennyi­
ségű libahúst értékesíthet, 
ami pedig a döntő: kilón­
ként 4—5 fontos áron ad­
hatja az elsőosztályu szalá­
mit. Ma a kóser szalámi nem 
versenyezhet a tréfli hentes­
árukkal, viszont, ha a máj 
ellenértékéért húst hozunk 
be, amit libazsírral és hits, 
sal együtt feldolgozunk, az 
árak egy szinten mozogná­
nak Ebben az esetben 
vevő azért is választaná 
kóser szalámit, mert az iz- 
letesebb. A húsféle nem vol­
na luxuscikk, hanem a mun 
kás és tisztviselő minden­
napi menüjén szerepelne. S 
ami nem utolsó szempont 
hozzáférhető volna azok szá-
mára is, akik ragaszkodnak

ma a kóser háztartáshoz.

Se főnyeremény se égszakadás
Kérdem Friedmann Máj- melt és — jövőre országszer- 

set, hogy mire gondol: te a dunámok ezrein zöldéit 
clearing-üzletre, szubszidi- a hagyma. Csakhogy ekkor 
umra, állami beavatkozásra? agy font helyett 5 piaszter

lett kilója. Az elmúlt nyá-— Tervszerűségre gondo 
lók — adja a választ. — A 
mi termelőinkből hiányzik a 
termelői mentalitás, amit 
úgy lehet kifejezni, hogy 
nem termelői, hanem üzleti 
kategóriákban gondolkod­
nak. Ezért minálunk min­
den termelési ág hazárdjá­
ték. Példával fogom ezt il­
lusztrálni: egy időben nem 
volt hagyma, egy fontot, sőt 
másfél fontot is adtak egy 
kilóért. Akinek volt hagy­
mája, meggazdagodott. Az 
illető egy új szobával tol­
dotta meg a házát, zongo­
rát, új bútort és különböző 
elektromos gépeket vett. 
Mindenki irigyelte az „okos” 
gazdát, aki hagymát tor

ron ez történt a libával, a- 
mikor egy font 20 piaszter- 
rc ment le az élősúly kilón­
kénti ára. Aki ezidén bele­
bukott a iibatenyésztésbe, 
jövőre aligha fog pipát ven­
ni. Tervem lényege tehát: 
reális alapokra fektetni a 
libatenyésztést. Tisztességes 
munkáért tisztességes kere­
setet kell biztosítani. A liba­
tenyésztő ne számítson fő­
nyereményre, de ugyanak­
kor védeni kell őt az ég­
szakadástól is.

(A sorozat második cikke 
„Korán költ az izráeli liba” 
címmel a keddi számban 
fog megjelenni.)

kissé vidékies művé­
sze« életükbe. — Bársony 
Rózsi kettős hagyománnyal 
felpakolva érkezett hoz- 
Z8nkj a saial maga tün­
döklő ^ személyiségének és 
elbájoló egyéniségének eu- 
rÓpai. színpadokon kiérett 
tradíciójával, — másrészt 
pedig a. francia, bécsi és- 
nem utolsósorban a buda­
pesti operett-színházak 
könnyedén szórakoztató, el­
lenállhatatlan lendületű já- 
tekkészségével. Tudjuk, és 
nem felejtettük el, hogy az 
operett, mint műfaj a ko­
moly zene és irodalom peri­
fériáján, sőt olykor még 

,azon “ kívül húzódik meg, 
történetei hihetetlenül 

valószínűtlenek, sőt. sokszor 
hajmeresztőén bárgyuak és 
közönségének teljes agyte- 
,^vény-eldugulását téte­
lezi fel. Es mégis, mindé- 
nGí tudatában szívből ka- 
cagunk és szórakozunk raj­
ta, amikor ez a fess Ander- 
sen-fiu, aki Szilágyi László 
szövegíró jóvoltából az „Én 
es a kis öcsém”-ben 
mint itteni 
hangzik:
ben” napokon át egy hotel- 
ben alszik

mes-
— és Eismann Mihály 

jobb zenekart érdemelt 
volna. szerencse, hogy a 
színpad annyira lekötötte 
figyelmünket, hogy a min­
duntalan felburjánzó hamis 
hangokat figyelmen kívül 
hagyhattuk. Felbukkan a szi 
nen Johann Strauss, a hal­
hatatlan keringökirály is, 
ki bécsi hegedült) szobor­
müvéből, — akárcsak „Don 
Juan" Komthurja. — ele­
ven testet öltött és rázen­
dített a Denevér- és a Kék 
Duna-valcerekre ... Nem­
igen értettem ugyan, mit is 
keres a drága öreg Srauss- 
papa a velencei kárneválon, 
dehát a nagylelkű színházi 
direkció bizonyára neki is 
adott egy szabad jegyet...

Végül : megható és meg­
lepő volt, Bársony Rózsi 
milyen bámulatraméltó biz­
tonsággal uralta az ivrit 
nyelvet! A vérbeli tehetség 
nem ismer nehézségeket! 

ea A nézőtéren ülő Kishont Fe­
rencet hívom rá tanuúl... 
A közönség soraiban helyet- 
foglaló zsurnaliszták. Írók

azaz, 
ivrit-verziója 

Vakáció Velencé-

és „civilek” egy-muveszek __ ^ _
öntetben kitörő lelkesedé­
sei ünnepelték Bársony Ró­
zsit, az izráeli operett ra­
gyogó üstökösét, szereplö- 
tansaival együtt.

*
Má# zenei események

a nagytekintü, vl-a csinos szőke- , Tehái 
seggel, Kelemen Katóval térin - anélkül, hogy - a,. . tazI° es nemzetes Hábima 
tyafáját! _ AZ,/!!™" a_t6,n£edte sziaPadát az an-
. ,, észrevenné,
hogy fiúnak öltözött utitár- 
sa nö... Persze, hogy ha 
ezen olyan remekül mulat- 
tunk az részben önkéntesen 
vállalt ostobaságunknak is 
köszönhető, annak az örök- 

gyermekes boldogság 
utam vágynak, megszaba­
dulni a mindennapi élet 
kínzóan. kegyetlenül erő­
szakos és zordon korlátai- 
..... .. elvezni rövid mene- 
kuiesunket a „tiszta ész lo- 
gikajá"-nak vaskapcsai kö-

Rársony Rózsi a francia 
pezsgő ebben az operettben, 
melyet most dr. Feuerstein 
Emit sikerült és gördülé­
keny fordításában ivrit

goi Tony Crombie jazz-zene- 
karnak. Ilyen magas hely­
arak mellett sem Shakes­
peare, sem Pirandello vágy- 
fősen minden bizonnyal nem 
töltötte volna meg annyira 
a nézőteret, mint ez a jazz- 
band. A hangszórók pokoli 
lármájában nem hallhattuk 
a hangoktól a zenét. Tony 
Crombie nem jobb az elő­
kelő lokálok zenekarainál, 
— sőt, azt gyanítom, hogy 
gyengébb. Az egyetlen üdí­
tő mozzanatot Annie Rosa 
Jazz-enekesno szórakoztató 
szamai képezték.

A Filharmonikus Zenekar 
, k bérleti sorozatát a pá­

rizsi Manuel Rosenthal re-

nyelven hozott ki a Do-Re- ; háború alatt is szerepelt ná- 
Mi színház a rámát-gánl I 
Rámá színpadán. Már a '
Pásztor Béla társulatában 1 '

mar a 2-ik világ­
ait is szerepelt n

(Folyt, a 4-ik oldalon)
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Életmentő kíváncsiság, zárt tárgyalás 

és a szállodai szoba titka
Irta: Sauber-Miehájlovics Sándor

Őszintén bevallom, már 
gyerekkoromban is kiváncsi 
természetű voltam. Azóta 
ez a tulajdonságom erősen 
fokozódott. Ha bejövök a 
kávéházba és két ismerőst 
egy asztalnál látok suttogva 
beszélgetni, odamegyek és 
udvariasan megkérdem, 
nem tárgyalnak-e valami 
titkot. Mert ha igen, úgy le 
ülök. Engem ugyanis főleg 
a titkok érdekelnek. Való­
színűleg ez a tulajdonságom 
hajtott az újságírói pályára 
is. A kíváncsiság nálunk kü 
lönben is családi vonás. Sze­
gény anyám, ha éjjel későn 
jöttem haza, kíváncsiságból 
mindig megkérdezte, merre 
jártam. 8n pedig egyszóval 
válaszoltam: „Sehol.”

Mikor elkerültem hazul­
ról, egyik látogatásom alkal 
mával a mama elpanaszolta, 
hogy öcsém ae utóbbi idő­
ben éjfél után jár haza. 
Megkért, hogy beszéljek va­
le. Meg is kéráestem tőle, 
merre jár as éjszakában, ö

szintén egy szóval válaszolt: 
„Sehol."

— Idefigyelj, — mondot­
tam. — Mikor én a marná- 
éknál laktam és későn jár­
tam haza, ha megkérdezték 
lőlem, hol voltam, én is azt 
válaszoltam: „sehol". A sze­
gény mama azt hitte, hogy 
ez a „sehol" a belzi imaház­
ban, vagy a kőtemplomban 
van. De én pontosan tudom 
merre van ez a „sehol". Ha 
lehet, úgy légy „sehol" éj­
félig.

A családban a leg kíván­
csibb természete a „doktor’ 
unokaöcsémnek volt. Lehet 
hogy ezért is választotta a 
bakteriológiai pályát. Mi­
kor 8 évvel ezelőtt az or­
szágba jött, megkérdeztem 
tőle, hogyan vészelte át az 
európai poklot és hogyan 
történt, hogy életben ma­
radt.

— Mert kiváncei termé­
szetű vagyok — mondotta 
komolyan.
- Hogy hogy-» Ezt nem 

értem.

Ai életmentő kíváncsiság
— Egész egyszerű. A Szé­

kelyföldén voltam munka­
szolgálatos. 1944 őszén viss- 
szairányitotték az ezredet 
az anyaországba, onnan pe­
dig az egész társaságot Au­
schwitzba deportálták. Mi­
kor elmentünk a nagyvára­
di szőlők mellett , odaszól­
tam a mellettem már sán­
títva menetelő barátomnak:

— Kiváncsi vagyok, meg­
érett-e már a szőlő? Gyere, 
nézzük meg. Ha megérett, 
úgy legalább egyszer jóllak­
hatunk.

— Megörültél? — mon­
dotta barátom. — Ha ki­
lépsz a sorból, utánad lőnek 
és véged van.

— Na mit gondolsz? Ha 
veletek maradok és tovább 
menetelek, az talán életbiz­
tosítás részemre? Te ma­
radhatsz, én megyek. Kilép 
tem a sorból, meghúzódtam 
a tőkék között és csipeget­
ni kezdtem a hamvas sző­
lőszemeket. A század to­
vább ment, én meg ottma­
radtam. Kíváncsian kóstol­
gattam a különböző szőlő­
fajtákat. Mikor jóllaktam.

— Kíváncsian jártam az 
idegen, kihalt utcákat — 
folytatja — mig egy orvosi 
rendelő cégtáblájára lettem 
figyelmes. Sosem felejtem 
el: Dr. Fekete Tivadar volt 
ráírva, szép arany betűk­
kel. Kíváncsiságból bemen­
tem a házba, de egy lelket 
sem találtam a jólfelszerelt 
rendelőben, sem pedig a 
gyönyörűen berendezett la­
kásban. Azonnal be is köl­
töztem. Első dolgom volt kí­
váncsiságból megvizsgálni a 
kollégám garderobját. Első 
pillantásra megállapítottam, 
hogy jó Ízléssel öltözködő 
ember lehetett. Levetettem 
a muszos-ruhát, tetőtől-talp 
ig elegánsan kiöltözködtem 
és harmadnap már az orosz 
katonakórház „goszpodin 
vracsja” voltam.

Ha az unokaöcsém nem 
olyan kiváncsi természetű, 
úgy ma a mártírok listáján 
volna, nempedig a chederai 
Kupát Cholim bakteriolo 
giai osztályának vezetője. 
Kíváncsiságból mikroszkóp­
pal keresgeti naphosszat, 
sőt még túlórákban is a kü-

mü kommunista lap szer­
kesztője került Kárpátaljá­
ra s filoszemita elveket han­
goztatva, sikerült a zsidók­
tól lapalapitáshoz pénzt kap­
nia. Mikor a nyilasszelek 
fujdogálni kezdtek, nagyobb 
nyilas lett Szálasinál. Lap­
jának minden számában 
nem csak az egész város, 
hanem az egész ország zsi­
dóságát felfalta.

Húst alig vásárolt mészár-

getariánusokal. Hússztikség- 
letét farkas-kutyájával sze­
reztette be. Betanította, 
hogy a vágóhíd lói húst lop­
jon száméra. Ha vágás volt, 
elküldte a kutyát a vágó­
hídra és az, egész májjal 
vagy tüdővel a szájában 
tért vissza. A mészárosok 
tudták, kinek viszi a lopott 
húst, de nem mertek a 
nagyhatalmú szerkesztővel 
kikezdeni. En se mertem 
kikezdeni vele, ezért fel­
mondta!« az állásomat, de 
előbb olyan sajtóperes anya­
got hagytam neki örökség­
be. amelynek közléséért 
három hónapi börtönt ka­
pott - nyilvános tárgyaláson.

Hidegháború helyet^ 
hidegbeke

A külügyminiszterek kon-. szóbanforgó problémákat *_ 
' lerenciájának kudarca nem lelőleg.

A szálloda titka

A titkok iránti 
Ságom oly nagy, hogy a bí­
róságon a legjobban a zárt 
tárgyalások érdekelnek. 

Ezeket már fiatal riporter 
koromban is kedveltem. 
Ha ellógtam a délelőttöt és 
anyag nélkül jöttem a szer­
kesztőségbe, azzal mentege- 
tödztem a szerkesztőm előtt, 
hogy ma volt ugyan érde-

ledültem és elaludtam. Né- 1 lönbözö bacillusokat, spiro- 
bány óra múlva irtózatos chctákat és egyéb kórokozó- 
agyuzajra ébredtem. Meg- kát. Én tiz évvel vagyok 
indult a harc. Mikor a zaj idősebb nála és soha életem- 
elcsendesedett, belopództam ben még egy fél bacillust 
a városba és ott találtam az sem láttam. Igaz, hogy nem 
oroszokat. j is kerestem őket.

Zárt tárgyalás
kiváncsi- kés anyag, de azt zárt tár­

gyaláson tárgyalták le. Ezt 
a kifogást oly gyakran 
használtam, hogy Voith 
György szerkesztő úr erre 
a világ legnyugodtabb hang­
ján azzal reagált, ha még- 
egyszer zárt tárgyalás anya­
gával fogom szóbelileg szó­
rakoztatni, ahelyett, hogy 
írott anyagot adnék le, ak­
kor úgy rámboritja az író­
asztalt, hogy a trafikenge- 
dély-jogosultak listájára ke­
rülök.

Mellesleg el kell monda­
nom, hogy Vojth György, 
akit egymásközt örmény I 
származása miatt egyszerű­
en az „örmény"-nek nevez­
tük, nagyon tehetséges, ru­
tinos és szigorú szerkesztő 
volt. Tehetségénél csak a fu­
karsága volt nagyobb. Azon­
kívül a birtokos névmások­
kal nem volt tisztában. Ott 
lopott, ahol tudott. Egy al­
kalommal együtt vacsoráz- 
tunk és mikor felállt az 
asztaltól, zsebrevágta a 
fogvájókat.

— Minek csinálsz ilyet, — 
kérdeztem, — pár fillérért 
megveheted az üzletben.

— Te ezt nem érted, — 
barátom — mondotta atyai 
hangon. Nem az érték a 
fontos, hanem az elv. Lop­
ni, ahol lehet.

Ez az egyetlen elv, amely-

A HÖLGY
ÉS PULLOVERE . . .
a témája az ASCO cég dús 
választék-kiállításának, Tel- 
Aviv, Allenby 94.

Ami ott önt Izráel vezető 
kötöttárugyárának, az Aled- 
nek csodálatos EXPORT- 
MO DELEJEIBEN várja, 
szavakkal ki sem fejezhető.

Menjen el és győződjék 
meg róla személyesen, mit 
kínál önnek az ASCO.

Ugyanazokat a modelleket 
találja az „Accadia-Coi ner”- 
ben (Accadia Hotel). (*)

Chanukai ajánlat
• Rugó« fotel . . 49.— font
• Eredeti .Paratilee’-

égy.........................106.- font
• Duplarekómlé, 

luxuskivitel . . 285.— font
Ruhaszelcrényeli, Vili fit, szalon- 
asztal, könyvszekrények, aszta­
lok, székek, stb., milyen leszál­
lított árakon.

FINGER BÚTOR
TEL-AVIV, ALLENBY 6.

A zárt tárgyalásokon kr 
vül a szállodai élet titkai 
izgattak mindig. A szálló 
da, egy különös világ, tele 
titkokkal és izgalmakkal 
Sokan azért járnak oda, 
hogy valakivel találkoaza- 
nak. Sokan pedig azért, 
hogy másokkal ne találkóz 
zanak. A szállodai szobák­
ból kiszűrődő hangok min­
dig felkeltették figyelme 
met. Alatlában udvarias éw 
előzékeny hangok esek. Van 
bennük bizonyos lírai alá­
festés. De néha hangos ve­
szekedés szűrődik ki a szo­
bákból. Ez a féltékeny ségi 
jelenetek kísérőzenéje. Ilyen 
hangokra lettem figyelmes 
a múlt héten, mikor a Park 
szálló 26-os számú szobája 
mellett haladtam el. Meg­
álltam a szoba ajtajánál és 
hallom, amint egy női to­
rok helyes héberséggel ilye­
neket ordít:

„Ide hallgasson, maga 
kétlábon mozgó kozmetikai 
raktár. Ha azt hiszi, hogy 
azzal a kék neylonba buj­
tatott pipaszárral elbűvöl, 
akkor téved. Vigye innen 
a szekszepiljét, -íert behú­
zok magának egy gyomor- 
szájast, hogy... (a hang el­
hallgat, ugylátszik bevál­
totta Ígéretét, majd folytat­
ja). Akkor lássam a maga 
csúnya fajzatát, amikor a 
hátamat".

Ezután csend követke­
zett. Gyanús csend. Fantá­
ziám gyors működésbe jött, 
mintha villanyerőre volna 
berendezve. Megkezdtem a 
következtetést: az ordító
személy dühös nő lehet. A 
szövegből nem volt nehéz

szinüleg tragédia történt. 
Ha nem, úgy minden perc­
en következhet. Mert egy 
féltékeny nö kiszámíthatat­
lan. A héber kiejtés után 
Ítélve az ordítozó nő száb- 
re lehet, azonban a mondat­
szerkezet mégsem arra vall. 
A szabrek tőmondatokban 
veszekednek, nem pedig 
ilyen agyoncizellált körmon­
datokban. Mindegy, ami 
26-os szobában lejátszódik 
bizonyára érdekes anyag 
lehet számomra. Gyorsan, 
szinte futólépésben három 
lépcsőt átugorva rohanok a 
portáshoz és lihegve adom 
tudtára, hogy a 26-ban va 
lami baj van és jó volna, 
ha utánanézne.

Felstein úr, az udvarias 
portás velem együtt felsza 
lad a lépcsőn, bekopog az 
ajtón és kinyitja. En oldalt, 
szinte lopva bekukucskálok 
és a legnagyobb meglepe­
tésemre ott látom Bársony 
Rózsit. Erre én szinte be­
rontok a szobába és ijedten 
kérdem:

— Mit csinál, művésznő? — 
miközben vizslaszemekkel 
kutatok a másik nő után, 
akit seholsem látok.

— Semmit, drágám. Ta­
nulom „Én és a kisöcsém" 
szerepét. Csuda nehéz, de 
menni fog.

Felstein úr, az udvarias 
portás titokban szempillan­
tást vált velem és halkan 
távozik. Én pedig maradok. 
Ha már bűnügyi titkot 
nem fedeztem fel, legalább 
megtudom annak titkát, 
hogyan lehet ilyen rövid 
idő alatt, ilyen tökéletesen 
betanulni egy szerepet hé

volt váratlan. De az éles 
tónus — különösen Molotov 
részéről — megiepetésszerü- 
leg érte a megfigyelők leg­
többjét, minek következté­
ben igen sok pesszimista 
kommentár hangzott el, 
melyek a hideg háború at­
moszférájának visszatérését 
jósolták. Ám a konferencia 
nak kudarca nem volt vá­
ratlan. De az éles tónus 
különösen Molotov részéről 
— meglepetésszerüleg érte 
a megfigyelők legtöbbjét, 
minek következtében igen 
sok pesszimista kommentál 
hangzott el, melyek a hideg­
háború atmoszférájának 
visszatérését jósolták. Ám 
a konferenciának e szellem­
ben való interpretálását 
nem kell túlságosan komo­
lyan vennni. Amibe ae ál­
lamfők júliusban megálla­
podtak az nem volt máé. 
mint a háborúról, mint poli­
tikai végrehajtó eszközről 
való lemondás; a hires 
„genfi szellem" tulajdon­
képpen a H-bomba valósá­
gából desztillálódon ki; és 
az előző konferenciának 
egyetlen percében sem volt 
semmiféle kilátás arra néz­
ve, hogy bármely oldal ie 
módosítaná álláspontját a

Ez a tény azonban a/idö- 
lájt bizonyos mértékben el­
homályosult a látványos és 
újonnan felderített „Gemüt­
lichkeit" hangulatában, a 
második konferencia rideg 
realitása szétoszlatta ezeket 
a buborékokat. Am a „gen­
fi szelem" még érvényes, 
mert a „H-bomba" még lé­
tezik; és a „hideg háború" 
kifejezés már nem fed-i 
egészen a fogalmat. Most 
ugyanis belépünk a „hideg 
béke” korszakába, amely 
érában a háború veszélye 
távolodóban van, de amely­
ben az alapvető politikai 
ellentétek és konfliktusok
változatlanul fennállnak.
Most már nyilvánvaló, hogy 
bár a német újraegyesítés-*'
re és a lefegyverzésre vo­
natkozó tárgyalásokat nem 
szabad megszakítani, a kö­
zeljövőben e tereken kevés 
haladásra van remény. De 
a diplomáciai manőverek­
nek igenis van helye aa 
Egyesült Nemzetekben, ahol 
például az új tagok felvéte­
lét illetőleg egy hétéves 
holtpont tört meg — és a 
Nyugat—Kelet kulturális és 
kereskedelmi kapcsolatai te 
rén.

(The New Statesman 
and Nation#

ZENEÉLET
(Folyt, a 3. oldalról) 

lünk. Kivitelben és érték­
ben Bachnak a műsort meg 
nyitó C-Dur szvitje uralta

„ ..............—X.« , VVVU..UU« sAtri ne-
megállapítani, hogy az egy ; bérül. Meg is kérdem a mü-
nr Q ni Ír — X . .. 1 - ___Ill r. - . f - 11 jmásik nőnek szóit 
két nő egymással

Szóval vésznőt
veszek-1 — Egész egyszerű —

szik és a civakodás annyira j mondja Bársony Rózsi __
elfajult, hogy az egyik nő j fül és türelem kell hozzá, 
már előbb elhallgatott, most j Aki nem hiszi, próbája meg 
pedig a másik nőnek se jön és meggyőződhet róla. 
ki egy szó a torkán. Ha két Most már csak arra va- 
no együtt van egy szobában gyök kiváncsi, ki fogja azt 
es hallgatnak, az a gyanús- megpróbálni és utána csi­
nál is gyanusabb. Ott való-1 nálni.

I

i hez hü maradt élete végé 
j ig. Különben elveit a szelek 
járása szerint változtatta.

kozmetika szalon

METHOD: GENEVE-PARIS

Egyéni arcápolás a legmodernebb «épekkel <■„ méterre!
Peeling. — Cellulite kezelések

Külföldi
hormon- és vitamin-készítmények, pakolások.
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JIDDIS KOMÉDIA SZÉN MA/. 
Igazgatók: LICHTEN BEIIG - L1PM AN

A KÖZKEDVELT SZÍNMŰVÉSZEK

MAX PERLMAN • GITA GALINA
VENDÉGJÁTÉKA PREMIER:

Köpi Kivé vert á täte
Zenés komédia, 2 felv., 5 képben 

Szombat, nov. 26. Tel-Aviv, Bét Hápoél, 6.30, 9.15
Klrját Ono 
Kfár-Szaha
Tel-Aviv, Ohel Sóm, 8.3«
Tel-Aviv, Óból Sóm, 8.3« 
Tel-Chánán

Vasárnap, nov. 27. 
Héttő, nov. 28. 
Kedd, nov. 29. 
Csütörtök, dec. 1. 
Péntek, dec. 2.

Jenazsalemi mozik műsora
EDISON: A MAGÁNYOS LOVAS. — (Színes)

Joel Míicrie Barbara Hall
^ , mm mi mm mm mm jaiooa SKUriIU ValUlólalUl.
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STUDIO: A CSENDES EMBER 

John Wayne Maureen O’Hara

a hangversenyt. Különböző 
régi táncok, courante, ga 
volt, forlane (egy guige-sze- 
rü velencei tánc), — menü­
ett, bourée és passepied 
nagyszerű tömörséggel ele­
venednek fel benne, kitü­
nően megvilágítva a hang- 
szereléssel is az egyes tán­
cok jellegét. A kiváló vo­
nóskar mellett az oboák és 
fagottok párbeszéde tűnt 
különösen ki. Rosenthal 
nagy stilushüséggel tolmá­
csolta a szvitet. — A filhar­
monikusok kitűnő fiatal 
fagottistája, kit már a 
Bach-szvitben megcsodál­
hattunk, Mordecháj Recht- 
man ,elsö Ízben lépett fel, 
mint e zenekar szólistája, 
Mozart versenyművét ad­
va. elő. Mozart kedvenc 
hangszerére több verseny- 
müvet és szonátát is irt. A 
most előadott koncertet 
1774-ben Salzburgban irta, 
valószínűleg egy műkedvelő 
számára. Rechtman kissé 
elfogódottan, de rendkívül 
tisztán, intelligensen és fö­
lényes technikával játszott. 
A nem szerencsésen össze­
állított műsor második ré­
szében Ravel „Valces nob­
les et scntimentales”-et 
(Nemes és érzelmes kerin­
gek > hallottunk. Eredeti- I 
leg zongora-darab volt, me- | 
lyet aztán balett-zenének 
dolgozott fel. Hét keringőt 
tartalmaz, melyek szünet 
nélkül kapcsolódnak egy 
máshoz. - Rögtön utána 
— szerencsétlen módon - 
egy másik balett-zenét 
adott elő zenekarunk, Igor 
Szravinszky „Kártyajáték" 
c. pantomimjéből, a pári- 

I ?si Champes Elizées balett 
itteni vendégszereplése al­
kalmával hallhattuk. Egy 
póker-játékról van szó ben­
ne, melyben a játékosok és 
maguk a kártyák is szere­
pelnek. A rendkívül ötletes 
zene azonban sajnos, érthe­
tetlenné válik a színpadi 
cselekmény nélkül, és a 
hallgató képtelen megkülön- 
boztetni, mikor lép fel a 
négy királynő, mikor a Jó- 
her, vagy hogy, mint azt 
olvashatjuk, valóban a kör 
gyózi-e le a pikket, mikor 
es miért...

A hangverseny-áradatból 
kiemelkedik az új összeté­
telű Fenyves-vonósnégyes : 
Fenyves Lőránd és Alice 
(hegedű), _ Gideon Röhr,

Jeliin
Beet-

(brácsa) és Thelma 
(cselló) bemutatkozó 
hoven-estje a telavivi nnize^, 
umban. Sajnos, csak főpró­
báját hallgathattam meg, 
este más koncert is lévén, 
de ezen az volt a benyomá­
som, hogy még a hatalmas 
igényű; Cisz-moll négyes 
igényeit is ki tudja elégíte­
ni a kitünően összetanult, 
nagykulturáju együttes. —. 
Ugyancsak szombaton este 
tartotta az Etán Lustig ve­
zetése alatt álló „Collegium 
Miisicum" első idei hang­
versenyét a tanítók házá­
ban. Főcéljául a régi, pre­
klasszikus zene művelését 
tűzte ki, de amellett műso­
rát klasszikus és modern 
müvekkel egészíti ki. A* 
első ezidei hangversenyen 
Telemann szonátája bot fu­
vola és csellóra — Puícell- 
Britten „Szent harmóniá"- 
jából két himnusz, — Bach 
áriák, Buxtehude gyönyörű ^ 
„Cantate Domino”-ja há­
rom énekhangra, Mozart, 
Haendel és Loaillet müvei, 
valamint Leonard Bernstein 
bűbájos gyermekdal-sorozat 
„Gyűlölöm a zenét” került 
előadásra. Utóbbiban Rema 
Samsonov tűnt ki, az előb­
biekben Antónia Lavanne, 
jeruzsálemi szoprán-énekes- 

:nö nagy kultúráját és ma­
gasságban igen tisztán, szé­
pen csengő hangját élvez­
hettük. A hangversenyte­
remben ritkán szereplő bot­
fuvolát, mely más formá­
ban, mint a nálunk isme­
retes, már a 17. században 
népszerű hangszer volt. Ef- 
ráim Marcus kezelte igen 
j°l; — J. Zoliár (basszus), 
Háim Juval - (oboa), Cvi 
Harel (cselló) és végül a 
zongorán kísérő és a mű­
sort betanító Etán Lustig 
szintén kivették részüket az ^ 
élvezetes és tanulságos est 
sikeréből.

Frederic Portnoj első idei 
Chopin-estje a ZOA-termé- 
ben a megszokott siker je­
gyében folyt le. A művész 
igen változatos műsorát 
virtuóz készséggel és meg­
értéssel adta elő, nagyszá­
mú közönség jelenlétében.

Patafai LáseJÓ

Hangversenyek Tel Avivbw 
Nov. 26., szombat 8.30 
Muzeum, Kamarazene 

M. Lustig (zongora), Usl 
Wiesel (cselló). J. Ettlinger 
(klarinét), Schoham és Töp­

litz (fuvola)
Nov. 29., kedd 8.30., ZOA 

Rína Braverman (zongora)



Hazalátogattam Safirba
Javít hatat, m lokálpatrióta ■ - - _____________________

is

Javít hatat; xn lokálpatrióta 
vagyok. Állandó nagy hon­
vágyam van az crdélyszóli, 
nyírvidéki, érmelléki és ti­
szaháti boltos, vásározó, 
dolgozó és tempiomozó kis 
zsidók után. A telavivi utcá­
kat igy csak a testi mivol- 
tomba n járom, a lelkem ott 
Van mindig az énieki, meg 

délvidéki mosávokban, a- 
hol ez a zsidóság, hála Is­
ten m-k, olyan szép számmal 
verődött össze. Safirba meg 
Aztán igazán úgy megyek 
mindig, mintha hazamen­
nék. Most meg, hogy a sa- 
firbeliek az új templomu­
kat avatták fel, persze, hogy 
megint kapva-kaptam az al­
kalmon, hogy meglátogas­
sam őket.

A * tcmplom-szcn telessel 
együtt avatták fel a Kupát 
Cholini szép új rendelőjét 

és . külön nyomatékül
adott az alkalomnak, hogy ujtuua Cí
hatéves fennállása alkalma- az örömteli ünnepi hangza 
ból, most kapta meg a falu var, amelynek krasznavidé- 
a várvavárt villanyvilágir ki, nyírségi és felvidéki ma- 
tást is. Nem csoda, ha a gyarnyelvü tereperéjéböl 
község apraja-nagyja ünnep gyakran ütközött ki a hé- 
lőbe öltözve, boldog lelkese- bér szó. Szépen beszél már 
eléssel fogadta a diszkapu- héberül az öregebbje is. 
nál a nagyszámú vendég- j Ennyi kedves, mosolygó 

'"et =3 a hivatalos ven- embert, s főleg ennyi ,ha­
degok és a két országos fő- zai" ismerőst egycsomóban 
rabbi fogadására még egy nemigen találhatók máshol.

A dolgok nem ilynek vagy olyanok
így fest Sáfirnak, ennek , a nagy vállalkozás. A fiatal 

a magyar-zsidó parasztfalu- I Zahlerral, a falu kitűnő 
nak az ünnepi ábrázata. Az ! mázkirjával erről beszélge- 
ftmber nem hinné hn„v f„i, elsősorban, ami-

I'jgy falu élete es ami mögötte van 

Irta: Salamon Mihály

valódi lovasbandérium 
felvonult.

A szép templomépület fel­
avatása nagy ünnepség mel 
lett, kórus és hasonlók kí­
séretében ment végbe. Be­
szélt a falu képviselője, a 
két országos főrabbi, azon 
kívül pedig Katlané állam 
titkár és lelkes szép beszé­
det mondott a Pestről alij 
jázott Wollner rabbi, aki a 
migdál - áskáloni főrabbi 
tisztség mellett a sáfiriak 
Ielkipásztori teendőit is el­
látja.

Az igazi mulatságot azon­
ban az én számomra a „tem- 

! plomtér” mellett hullámzó 
színes tömeg nyújtotta és

ember nem hinné, hogy 
Ugyanezek az emberek hét­
köznap a tehénnel, traktor­
ral, 6,-ntivával és Szochnut- 
tal vesződnek és harcolnak 
elkeseredetten, — egy perc­
ig sem feledkezve meg azon­
ban arról, hogy a jó, fekete 
ércei földbe közben mind­
jobban megkapaszkodjanak. 
Ez a földéhség, ezeknek 
a boltos magyar zsidóknak 
ez a paraszttá válása az, 
ami megfog minden alkalom 
mai amikor közöttük járok.

És ezért, hogy őszinte le­
gyek, valahogy nehezen ér­
tettem meg az önfeledt ün­
nepséget és a gyönyörű tem­
plomot, még a szép orvosi 
rendelőt is, amelyekhez

tek tehát 
kor az ünnepi asztal mellett 
végre összekerülök vele.

— Igaz — mondja a fiatal 
Zahler —, hogy hála Isten­
nek megint parasztokká let 
tünk és vöt helyett ma már 
dunámokban gondolkozunk, 
de azért az apák leikéhez 
nem lettünk hűtlenek. Tem­
plom nélkül nem falu ne­
künk a falu. Mi e tekintet­
ben a régi zsidó felfogást 
valljuk, amely szerint mun­
kánk és sok kínlódásunk 
mellett is a célhoz csak a 
templomon keresztül jutha­
tunk el. De a templom épí­
tésére az a régi nagy vá­
gyunk is sarkalt erősen ben 
nünkel, hogy a családok el-

a települések több, mint 300 
iskolásgyermeke mind együtt 
ül a szép és modern köz­
ponti iskola padjain, amely 
mellett hatalmas étkezöte-

sági iskoláját, amelyben a 
községekből bejáró mintegy 
70 hallgató tanul, kivétel 
nélkül mind keleti, tómoni 
és afrikai zsidók gyermekei. 
Azonkívül van a faluban egy 
háztartási leányiskola is. 
Az Iskolát több más intéz­
ménnyel együtt főleg az 
Alijját Noár tartja fenn, de 
azért sok gondot és utánjá­
rást, költséget és fáradtsá­
got jelent nemcsak az ,,ézor" 

falu sokféle gondját-
rem is van. Itt találjuk egy-
úttal az országnak a maga. de _ ___ sullu
nemében talán első gazda-1 baját viselő embereknek is.

A nagy gondok
a falu. Ennek a hatalmas 
összegnek a törlesztését szo­
ciális helyzetüknek megfe­
lelően vállalták magukra a 
falu lakói. Azonban éppen 
a nagy terhek miatt a Szoch 
nuttól kapott 28—29 duná- 
mos fejenkénti területet sze­
retnék valamivel megtoldat, 
ni: gyümlöcsössel, banános- 
sal, ami a falu minden la­
kójának könnyítést és vala­
melyes pótjövedelmet jelen­
tene.

Sáfir maga ilyen gondok 
ban sem szűkölködik. A 90 
családdal és több, mint 100 
gyerekkel rendelkező falu 
körülbelül 3000 dunámon 
gazdálkodik, főleg tejgazda­
ságot üz és ennek megfele­
lően takarmányt és zöldsé­
get termel, meg valamelyes 
gabonafélét. A villanyvilá­
gítás bevezetésével, vízveze­
ték és bekötő utak megépí­
tésével több, mint 50 ezer 
font adósságot vett magára

Víz és a kultúra
Nagyon drága a víz. — 
A belterjesebb gazdálko­

dás érdekében az öntözésre 
kapott csőhálózat növelését 
is szeretnék a Szochnutnál 
elérni és külön azt, hogy az 
anyagilag rosszabb helyzet­
ben lévő, több-gyermekes 
családok még egy tehenet 
kapjanak.

Sok egyéb mellett itt van

egy ilyen nagy falunak ma 
gondolnia kell s aminek 
sokezer fontos költségét 
egyelőre nincs honnan elő­
vegyék. Aztán itt van a fel 
nőttek kulturális kérdése, 
mert az ő számukra is áll 
a bibliai mondás, hogy nem 
csak kenyérből él az em­
ber. Kulturális előadások­
ról, állandó héber nyelvkut- • ' ucuci u yt:ivAUl -

az óvóhely kérdésé, amelyre I zusról és a falu által fenn-

»tartott nagyon szép héber-
I és magyarnyelvű könyvtár
lói hallok még a többi kö­
zött.

Ezekről a dolgokról Larta 
nak szakszerű előadást az 
ünneplőbe öltözött sáfiriak, 
most már kint sétálva a 
gyönyörű csillagos ereci ég 
alatt, ahol ezek a nehéz 
problémák is szelidebb for 
mát öltenek. Azonban —, 
mint a mosolygó arcú Klein 
Jehosua mondja nekem az 
úton hazafelé, — mégiscsak 
ereci életünknek a gondjai 
és ez a tudat nagyban meg­
könnyíti őket számunkra

A feketeszakállu, szemüve 
ges, mindig mosolygó Klein 
Jehosua szállít ki ugyanis 
késő este zakatoló jeepjén 
a főkvisre, a Migdál Áská 
Ionból jövő telavivi autó­
buszhoz. Az újságírók ko­
csija régen elment már — 
„persze, te még itt maradsz 
a magyarjaid között" — 
kiáltják felém.

Hallgatom a zakatoló ko­
csit túlhg.rsogó előadását, ö 
az agudista Komemiutból 
való, de Sáfirban ezek a kü? 
lönbségek, úgy látszik, szép 
lassan elmosódnak, — hé­
berül pedig úgy beszél, hogy 
ilyen héber beszédet én csak 
Sázártól és Lávon, volt mi­
niszternek a szájából hal­
lottam eddig. S mialatt mel 
lettem a robogó jeepnek a 
kormányát tartva magyaráz 
lelkesen a szakállas Klein 
Jehosua, nekem a délutáni 
bandérium büszke lovasai 
jutnak eszembe. Erec Jisz 
ráél földjén új zsidó ember­
típus van éppen kialakuló­
ban.

Boldog ország lesz, amely 
sok ilyen zsidót mondhat 
magáénak.

Ugyan hozzájárulást kaptak, veszettjeinek végre megfe- 
fentröl is, de még is 10—15 lelő emléket állítsunk az 
cser fontjába van a falunak ereci földön.

Egy társadalom születése
Hatodik éve figyelem en- mondja —, volt olyan, aki' 

nC'Í a fulunak a fejlődését megfelelő kis tőkével indult, 
iw nehézjárásuvá lett eni- s volt, aki rengeteg adóssá 
betelnek az életét. Hellyel- 
teözzel ugyanazon feltételek 
mellett indultak el és mégis 
anyagilag, meg úgy társa­
dalmilag is, már észrevehe­
tő különbségeket fedezhe­
ttünk fel közöttük. Vannak 
osaládok, amelyek még min­
dig egy két tehénnél tarta­
nak csak és ahol a család­

ot ég kinti munkára is 
eljár, hogy az otthoni mun­
ka eredményét valamivel 
megszerezze és van ház, 
ahol az istállóban már 8—
10 tehén áll és egy tucatnyi 
gazda, aki az egyszerű 
Szoch nut-házat ma-holnap 
sikunlakással cserélt fel. Az 
én Zahler barátom nem ta­
gadja, hogy igy van, de ezt 
meg is magyarázza.

— Nem egészen egyforma

A nyolcadik csapás
Az ember és a aá <*ir a irrí-______Az ember és a sáska kö­

zött már több ezer éve fo­
lyik az elkeseredett küzde­
lem. Nem túlzunk, ha azt 
állítjuk, hogy ebből a küz­
delemből a legtöbb esetben 
a sáska került ki győztes 
félként, maga mögött hagy­
va az éhhalálra ítélt embe­
rek és állatok százezreit.

Történelem és pénz
A sáskajárások története 

az ember történelmével egy 
idejű. Az első Írásos feljegy 
zések a biblia korában kez­
dődnek. Mózes második 
könyvében, (Sémot), mintáz 
Egyiptomot ért tíz csapás 
egyike van feltüntetve. Jóéi 
próféta könyvének nagyré­
szét a sáskajárásoknak és 
csapásoknak szenteli. Ámoszgot vett magára, hogy a - —

sokatpróbált családnak az ! és M-ik fejezet) és
életét akár éveken át való' Náchuni (3-ik fejezet) pró-
— — ’_ _______ 1___ . ' . , 1 f Át a Lr l/r\n irirAlk am 2*. i. — 1 —nehéz munka árán is biz­
tosítani tudja. Van közöt­
tük, aki a föld terén sok­
éves gyakorlatfal rendelke­
zett és van, aki a gazdálko­
dás elemeivel csak itt ismer 
kedett meg. Szorgalomban 
igazán nincs hiány egyiknél 
sem — mondja —, de ezek 
a dolgok sokat jelentenek. 
Nem szerencséről, vagy 
ügyetlenségről van itt szó, 
hanem az élet vastőrvényei- 
ről,

így bontakozik ki előttem 
egy új társadalom születé­
sének sok érdekes és bonyo­
lult részlete, amelyekhez a 
többiekkel folytatott beszél 
getésem alatt aztán még to-- — -------------— 0,1«, M, 04, Loll III

Motelekkel indultak el, — vábbi adalékot kapok

Az előkelőség kötelez
többiek: elsősorban ilyen „az előkelőség kötelez”

' clvc aiapján, sok olyan ter­
het vett magára, amely fő­
leg ebből az előkelőségből 
ered.

A körzet 15 községe közül 
vannak Aguda-településck 
és van olyan, amely a Má- 
páj „szövetkezeti falvak" 
mozgalmához tartozik, de

A
Moskovitz Mose, az egész 
fláfiri „ézor” elnöke, minden 
Izében tipikusan magyar­
zsidó, aki azonban úgy be­
szél héberül, mintha már 
itt, az országban született 
volna. Nem csoda, hiszen, 
mint Gus Ecion védője, már 
az arab fogság kenyerét is 
kilenc hónapon át ette. 
Aztán itt vannak a helyt 
váúd emberei: Katz Ábra- 
hám, akinek a falu fejlesz 
lésében nagy érdemei van 
nak, Feldmár Mose, Käufer 
Rafael. Mindegyik komoly 
ős odaadó képviselője a szó 
pen fejlődő nagy település­
nek, mely ma már a 15 falut 
indába foglaló Sáfir-körzet 
nők is a központja, s mint

féták' könyveiben is talá­
lunk említést a sáskáról.

Izrael és környékének új­
kori történelme az 1866, 
1878, 1890, 1902, 1915, 1928 
és 1945-ös éveket tünteti fel, 
mint nagyobb sáskajárások 
beözönlése idejét a Közel- 
keletre. Ezek közül Erec 
Jiszráelben csak az 1915 évi 
sáskajárás okozott komo­
lyabb károkat.

Miután a sáska nem ki­
mondottan „antiszemita" ro­
var, más világrészeket sem 
kiméit. Közép-Amerikában 
az 1874—76-os években 200 
millió dollár (a dollár ak-

Irta: Fuchs Ávrám

sáskának. Ovarov termé­
szettudós volt az első, aki 
gondosan tanulmányozta 
sáska életmódját, szaporo­
dását és létfeltételeit. Az ö 
megfigyeléseire támaszko­
dik a modern sáska elleni 
védekezés és a vele szoro­
san kapcsolatos vegyiipari 
(védekezöszerek) fejlődés.

Visszaverik 
az első rohamot

1955 november 8-ikán meg­
szólalt a telefon a Növény- 
védelmi Osztály jaffai köz­
pontjában. Éjlát jelentke­
zett és jelentette, hogy na­
gyobb sáskaraj repült át a 
település felett és északi 
irányba halad. A kedvező 
déli szél segítségével, 48 óra

ávir és a légihaderő pilótái, 
akik makacs bulldog-kitar­
tással ragadtak a sáskara­
jok nyomában.

Külön említésre méltó a 
Chimávir földi személyzeté­
nek munkája Dov Vogel 
vezetése mellett. Ez a fiatal 
ember gondoskodott a re­
pülök rendszeres ellátásá­
ról. Boszorkányos ügyesség 
gél varázsolta a permetlé 
elkészítéséhez szükséges vi­
zet a nehezen megközelíthe­
tő, alkalmi repülőterekre. 
Kora hajnaltól lehetett lát­
ni, amint szürke jeepjével 
a szántóföldeken száguld, 
hogy innen irányítsa a re­
pülőket, — minden telefon-, 
vagy rádióösszeköttetés hí­
ján, puszta Integetéssel, 
vagy zseb kendő-lo bogtat ás-
sal. Vogel és a pilóták nagy 
szerű összmunkája révén 
egyetlen négyzetméter, sás-avgusegevei, óra ncsy^eimeter, flas-

elteltével a sáskaraj átlépte I kávaI megfertőzött terület
rt T amöniAml 1,« A —  i . - aom mono í______ .az egyiptomi határvonalat és 
ellepte a határmenti lelepü 
lések mezőit. A Növényvé 
delmi Osztály szakértői azon­
ban már készen várták őket, 
a temesvári származású dr. 
Vermes geológus és sáska 
szakértő vezetésével, a beér- 
sévai Hotel Éjlátban lévő 
főhadiszálláson. A megtá­
madott gazdaságoknak in­
gyenes védőszereket és per 
metezőgépeket állítottak a 
rendelkezésére.

November 11-én, pénteken, 
a „szárazföldi csapatok” „lé-, , , , — rr -..wu.v/.v»« vuajiutun ,ic-

kori értekében!) értékű gi megerősítést" is kaptak
nnvntri 21 . *

mind vallásos település és1 mán szabad prédája volt

anyagi kárt okozott. Dél- 
Afrika 1906-ban 5 millió dől 
iárral, Észak-Afrika 1954- 
ben több milliárd frankos 
veszteséggel fizetett a pa­
rányi sárga fenevadak ké­
retlen látogatásáért.

Az önálló Izráelt 1953-ban 
látogatta meg először a sás­
ka. Tavaly is betört az or­
szágba, de sehol sem oko­
zott komolyabb károkat.

Mintegy 30 évvel ezelőttig 
az ember — megfelelő isme­
retek hiányában — jófor-

a Chimávir társaság két 
kis Pyper-repülőgépenek ké 
pében.

Két nap múlva a légihad­
erő két, kétmotoros Dakota 
gépet küldött a „civilek 
segítségére. Az összpontosí­
tott szárazföldi és légi of 
fenziva eredményeként, a 
múlt hét szerdáján (1A-!k 
án) már egyetlen élő sáska 
sem maradt izráeli terüle­
ten.

A példás pontossággal és 
gyorsaságai végrehajtott 
.hadművelet" hősei a Cilim
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IVRIT - ANGOL - FRANCIA
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sem maradt bepermetezet- 
lenül.

A védekezést munkálatok 
egyik legszebb eredménye, 
egy sáskával ellepett 6 ki 
lométer hosszúságú és 15 
méter^ széles eukaliptusz-fa­
sor két perc alatt végrehaj­
tott tökéletes fertőtlenítése 
volt.

Amit a sáskáról tudni
kell

A sáska hazája Szudán és 
Etiópia (Abesszínia). Nyu- 
gat-Afrika éghajlata külö­
nösen kedvez a meleget és 
párát kedvelő féreg fejlődé­
sének. A sáskának kétfajta 
életformája ismeretes: a 
magányos és a társas. Az 
első életformában, nem ve­
szélyes a sáska, mert egy 
helyen él, nem repül, csak 
ogy nemzedéke van és igy, 
ilyen körülmények között] 
könnyen irtható. A veszé­
lyes társas életforma kelet­
kezéséhez — szerencsére __
bizonyos feltételek szüksé­
gesek., A késő nyári, vagy 
kora őszi esőzések (Szudán­
ban) lehetővé teszik a ma­
gányos sáska még egy to­
vábbi nemzedékének a ke­
letkezeset. Ez a második 
nemzedék már nagyobb né­
pességű, mint elődje volt és 
csoportba verődve, társas­
életet él. Ha a sáskanépes- 
sog bizonyos sűrűségi fokot 
elér, vándorútra indul. Még 
nem sikerült pontosan meg 

(A cikk vége a 8~ik old.)

Nagy emberek 
mosolya

Amundsen, a híres sark 
kutató egyik utazása elölt 
kitűnő bakancsot kapoK 
ajándékul egyik hívétől, egy 
Knut Helgeson nevű cipész­
től. Visszatérése után a ci­
pész azt kérte, hogy Amun 
dsen irásbelileg igazolja ne­
ki, hogy volt megelégedve 
az általa készített bakancs 
csal. Amundsen készséggel 
teljesítette a -kérést. Az iga­
zolás így hangzott:

„Ezennel igazolom, hogy a 
Knut Helgelson által nekem 
ajándékozott bakancs eddig 
a legjobb cipőnemű volt, a- 
melyet valaha is, sarki uta­
zásaim során ettem

Maurice Rosenthalt meg­
kérdezték egyszer, kit tart 
kora legnagyobb zongora- 
művészének.

A válasz igy hangzott:
— A második Godowskt 

*
Holbein, a világhírű mű­

vész, aki Vili. Henrik ud­
vari festője volt, egyszer ala 
posan összeszólalkozott az 
egyik lorddal. A lord a ki 
rálynál panaszolta be Hol 
beint és szigorú megbünt, 
lését kérte.

Arról szó sem lehet 
válaszolta Vili. Henrik.

— Hogyan — hüledezett 
lord —, hát felséged sze 

méhen nagyobb becsülete 
van egy jött-ment festőoské 
nek, mint egy nemes főúr 
nak?

— Már hogyne — felelte 
király —, éspedig azért, 

mert akármelyik hét paraszt­
ból hét lordot (udok csinál­
ni. de hét lordból se csinál 
hatok egyetlen egy Holbeint 
se.

Az ötvenéves Charles Gou­
nod így oktatta az egyik ifjú 
művészjelöltet:

Minél mélyebben fog be­
hatolni a művészet miszté­
riumába. annál jobban fogja 
becsülni a régi mestereket. 
Mikor a maga korában vol­
tam, rászoktam arra, hogy 
azt mondjam: „Én.” Húszon 
öt éves koromban már azt 
mondtam, hogy: „Én és Mo­
zart.” Negyven éves korom 
ban ez úgy módosult, hogy: 
.Mozart és én." És most egy­

szerűen azt mondom, hogy 
.Mozart."

Heine egyszer Rothschild 
báróval sétált Párisban. Mi­
kor az egyik Szajna-hídon 
mentek keresztül, Rothschild 
a vízbe nézett és ezt mondta 

— Tényleg nem vagyok 
képes felfogni, miért olyan 
piszkos a Szajna itt, Páriá­
ban, hiszen láttam a folyót 
a forrásánál és kristálytisz­
ta volt.

— Ezen igazán nincs mit 
csodálkozni — válaszolta 
Heine —, hiszen a kedves 
nagypapája is egészen be­
csületes ember volt.

*
Lyka Károly, a kiváló ma­

gyar képzőművészeti kriti­
kus meglátogatta egyik dús­
gazdag műkedvelő barátját 
műtermében. Az illető az ab 
ban az időben divatos szür­
realista irányzat híve volt 

— Ez itt az önarcképem 
a kedvenc lovammal — mon­
dotta a műkedvelő festő. 
Vájjon rámismersz-e?

Már hogyne ismernék 
rád — válaszolt Lyka Ká 
roly —, az Olt, amelyiknek 
kalap van a fején, az vagy 
te.

Karel Csapek egyszer mé­
lyen elgondolkozva utazott a 
prágai villamoson. Hozzálé 
pett a kalauz és jegyet kért 
tőle. Csapek a zsebébe nyúlt, 
hogy kivegye a havi bérle­
tét, de szórakozottságból a 
bérlet helyett az óráját vet­
te ki, azt prágai szokás sze­
rint mindkét oldalán meg­
mutatta az igazolvány
egyik oldalán a fénykép szo­
kott lenni, a másikon a havi 
bélyeg —, a kalauz pedig, 
aki jói ismerte a nagy író 
szórakozottságát, szó nélkül 
szalutált és továbbment.
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Nagyon hiányzik Mailechnek Aha bácsi. Hányszor gon- 
<ioii rá ouauc.ui es hányszor, amióta kijóit. Mennyire 
igaza xolt neki. Zsidónak nem szabad elbizakodnia, szünete 
szüntelen, gondolnia kell a córeszre. Es naponta fel kell 
k. szülnie rá, mégpedig a felkelés pillanatában, hogy még 
ma megalázzák, leköpik, megverik, elszedik a pénzét, 
vagy indul a börtönbe, ahol megalázzák, leköpik, meg- 
'érik és elszedik a pénzét. Mostanában nem felejti el, 
ha reggel ölkor az ébresztő trombitál a fülében. És ha 
Naomi nem aludna mellette és ha a gyerekei nem fújná­
nak és szuszognának oly kedvesen és oly biztatón, talán 
később se felejtené el.

Előbb-ulóbb el fogja felejteni. Naomi siettetné a doh 
got. Naomi látja, hogy fél az emberektől, de szívesen 
xan az emberek között. Szereti az egyszerűbb vevőket, 
aaik nevetnek a bajaikon és szorongatottságaik történe­
teivel traktálják. Még a koldusaival is hosszabban el­
beszélget. És szereti, ha vendégei vannak. Ha jön Dvőra 
néni, Sáje Bettyvel vagy Jismáel Rojzelével, feléled és 
szemében egy-egy pillanatra már a régi Mailech élet­
kedve, öröme és bizakodása villan. És ha jön a két Me­
nüssé, azokkal el is vitatkozik. Az idősebb Menasse már 
rövidesen egyetemre kerül, a fiatalabbik, az öccse Mai­
lechnek, ezévben érettségizik a piaristáknál. Mailech örül, 
hogy tanulnak, de néha felébred benne az orczysta és 
Sulem papa nevében és az elhalt Joel bácsi nevében 
kicsit meginti öccseit, hogy azért a hagyományos tanul­
mányaikat se hanyagolják el. Menasse Burech még heve­
sen debattál vele, de Menasse Simon csak fölényesen 
mosolyog. A két fiú egyébként különös tisztelettel veszi 
öt körül, amióta az Újépületből kikerült

Naomi örül egy gondolatának. Ha most itt lesz Jitele 
és Jónap Izráel, és sikerült Máiké mamát is rábírni, hogy 
Pestre jöjjön, egy estére összehívja az egész családot. 
Ott lesznek az öregek és ott lesznek a fiatalok. Mailech 
azok között lesz, akiket szeret és akikben bízik. Ha fel­
oldódik, elhagyja a bánata és rossz emlékei se fogják 
többé gyötörni. Meg lehet ezzel sürgetni a gyógyulást.

A gondolat jó. Naomi Ízelítőt kap belőle napokkal a 
tervezett összejövetel előtt, amikor Máiké mama, Jitele 
és Jónap sógor megérkeznek végre Pestre. Látja, hogy 
Mailech már az első órákban új életre virult és látja, 
milyen egyszerűen és okosan viselkedik a falusi Máikele, 
tanulni lehet tőle. Nem sir, nem sopánkodik, nem nya­
fog, elbeszélget a fiával mindenről, még a börtönről is, 
amit maga Naomi nem mert érinteni.

— Túlhamar túlsókat elértél, édes fiam, — 'mondja 
R végén Máiké mama. — Már kicsit lassítani kellett. 
No, nem baj, tanultál egy leckét.

Jitele meg ezt mondja neki, miközben kivillantja szép 
fehér fogsorát.

— Fórban vagy velünk, Mailech. Mi csak leégtünk 
háromszor és szaladtunk háromszor. Te leégtél és sza- 
ladt^j háromszor és ültél is kétszer.

Naomi örül, hogy Mailechet nevetni is hallja. És- kü­
lön örül Jitelének, aki azért nem is olyan tréfás, mert 
ha egyedül van vele, elbőgi magát.

Jónap Izráelnek megvan a maga metódusa, ö csak az 
üzletről és a gyárról beszél Mailechhel.

— Meg akarom nézni a boltodat, sógor. Es szeretném, 
ha megmutatnád a tintagyárat és az egész iparterületet.

Mailech leviszi őt a boltba. Aztán kikocsizik vele Uj- 
megyerre, vagy ahogy ő nevezte és Izsák is kezdi írni 
üzleti papírjain. Újpestre. Mindent megmutat neki, a 
lintagyárat, Jismáel kalap-gyárát, Lájbis kartonfestö- 
gyárát, Izsákék nagy timárüzemét, a Kánicz-féle gomb­
ás paszományműhelyt, Fülöp szeszégetőjét és hizlaldáját, 
a Neuschloss-fivérek zsindely- és parkettgyártó-telepét, l 
Neuwald körfűrészét, még Boskovicz Jónás majolika- 1 
kemencéjét és Schellenberg Dan pamutfonóját is. Nagyon 
figyel, ha Jónap tesz egy-egy megjegyzést, mert nagy 
tekintélynek tartja és nagyrabecsüli a kritikáját is. Erre 
a látogatásra rég készült, sajnálja, hogy most jött és 
ilyen körülmények között. De összeszedi magát, igyek­
szik a tárgynál maradni és egy-egy észrevételre meg­
tenni a maga külön véleményét. Aggodalmasan figyeli 
a hatást, örül, ha a szűkszavú Jónap elismerőn bólogat 
és még jobban örül, ha megszólal.

— Ezt jól csináltátok. Bár nálam dolgozna annyi friss 
jó fej és annyi gyakorlott kéz! De egészben véve csak 
tanulni tudok tőletek.

Mailech a két-három nap alatt, mig együtt volt Máiké 
mamával, Jitelével és Jónap sógorral, legalább tíz évet 
fiatalodott. Naomi boldogan figyeli az arcát, amely el- 
haeyogatja a börtönben szerzett szürke színét, már ki­
simul és néha halványan rózsás. És a szemét figyeli, 
amely minden nyugtalanító elrévedéstől szabadon szembe­
néz. Néha már nevet. Estére huszonegy éves lesz megint.

Felhozzák a boltból az asztalokat, összetolják és fehér 
abrosszal letakarják. Csak kávé lesz, tojásoslepény és 
kumisztorta. És egy kis bor és szódavíz frissítőnek. Szép, 
nyugodt, barátságos családi összejövetelnek Ígérkezik, igy 
is indul. Az asztalfőn ott trónol Máikele, Dvóra néni és 
Peszell mama. Mellettük Izsák, Naomi és Mailech. Mai­
lech balján Jitele és Jónap. Következik Almulsin Jakab 
Ráchellel, Akiba Hannával, Lájbis a fekete Fannyval.
A túlsó oldalon ül Jismáel Rojzelével, a két szép meny­
asszony, Helénke és a timárék Ráchelje. Az ifjúságot 
a két Menasse képviseli. Az asszonyok fökötős homlokán 
és a szakállas fejeken ünnepi fénnyel világítanak a gyer­
tyák. Mailech szakállkája most Itt a legfiatalabb. Naomi 
csak ezt látja. Máiké mama, Peszele mama és Dvóra néni 
szintén oda-odanéz.

Mailech rég beszélt ennyit. Beszél a szomszédaihoz, 
kérdést intéz Máikele mamához, felel Dvóra néninek, 
válaszol Reszeli mamának, átbeszél az asztalon a timárék 
Rácheljéhez, kérdez valamit az ünnepélyes Menasse Si­
montól, bólint a sápadt, nyurga Menasse Burechnek. El­

kapja Jitele szavát, összenéz Jismáellel, mosolyogva mond 
egy-két szól Rojzvlének, visszafelel Jónapnak, érdeklődik, 
mit mond Lájbis és visszanevet a feketeszemü Fannyra. 
Magán érzi Naomi lelkes és bíztató tekintetét és nem 
hagyja abba.

Aztán váratlanul elhallgat, mert Naomi eltűnt mellőle. 
Ezt sen ki se veszi észre, csak ő. A szomszéd szobában fel­
sír a nagyobbik gyerek, akit nyugtalanít a zaj. Naomi 
csilítja. Más talán nem hallja, mit dudol, de Mailech 
hallja.

Mit mond a Gemára? Mit mond 
Rabbi Pappa s Abája.
Hallgasson a Jingele,
Ha beszél a papája.

Amikor visszatér, mert a gyerek elaludt, bűnbánón, 
és felszabadultan is egyúttal, Mailechre emeli arcát, mint 
aki azt mondja: Neked danoltum. Mailech megérti, de 
érzi azt az estét és felkavarog benne az égés? börtönév. 
Fél attól, hogy boldog és kezdi sokallni a vidámságot, 
amely körülötte van. Fékezni szeretné és egy csendes 
pillanatban megszólal:

— Két kedves emberünk hiányzik itt — mondja el­
gondolkodva. — Joel bácsi és Aba bácsi.

Dvóra néni szemében megcsillan valami és a beszél­
getés kezd komolyra fordulni. Egyideig még Joel bácsi­
ról beszélnek, aztán márcsak Aba bácsiról, aki most jóval 
a halála után kezd legendává válni Pesten és környékén. 
Az Orczy jámborai, ahogy az olajosarcu Almulsin Jakab 
meséli, azt állítják, hogy Aba igazi próféta volt és egyike 
a harminchat igazságos férfiúnak, akik jámborságukkal 
és igazságszeretetükkel fenntartják a világot, ösztrei- 
cher Sáje elmondja Máiké mamának, Jitelének és Jónap­
nak kórházi élményét a haldokló fóti paraszttal és Jis­
máel megjegyzi:

— Aba bácsi akkor Fótra ment, hogy beszéljen a gróf­
fal.

— És beszélt vele? — kérdezi Sáje.
— Azt nem tudni.
Izsák pedig ezt mondja:
— Én temettem el Abát és még ma is látom. Oly 

beszédes volt az arca. A szája szinte mozgott, mint a 
halott rabbanoké a sírban. Hallani véltem az énekét:

Ki tudja, mi a három? 
Én tudom, mi a három.

— Ezt valóban csak ö tudta, 
Aba szentember volt

jegyzi meg Akiba. —
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Vízszintes: 1. Ez kell a tőzsde- 
játékhoz, névelővel. 7. USA állam. 
13. Siet. 14. R. P. V. 16. Vissza: 
kis város a Genfi tó partján. — 
17. Vissza: Amit az emberből lá­
tunk. 18. Iparos. 19. fiszakeuró- 
pai város. 20. Ilyen orr is van, 
visszafelé. 22. Igekötő. 23. Német 
oltár. 24. M. E. C. 26. Ilyen nyúl 
is van. 28. Az Aladárok beceneve. 
29. Ha, angolul. 30. Vissza: kárt 
okoz. 31. Ilyen vonal is van. —
33. Folyadékegység, rövidítve. •—
34. Langyos, németül. 35. Régi 
magyar cigaretta, bettifölösleg.
38. Zsidó veszi fel hosszúnapkor.
39. I-vel, régies. 40. ös. 41. Ezt 
teszik az épülő ház tetejére. — 
43. Titokban figyel. 45. Héber jaj. 
47. I-vel keleti ország. 48. Ilyen 
ugrás is van. 49. fi. A. 50. Meny­
nyire felel. 52. ösolaszok. 55. N- 
nel élő, nagy politikus. 56. Maga 
felé hajlik a keze. 58. Angol kötő­
szó. 59. Molnár Ferenc regényé­
nek címe. 61. El-lel hazánk. — 
62. Leica, keverve. 63. Fiatal ál­
lat. — 64. Francia nyugat. — 66. 
Szarvas, németül. 67. Izráell ve­
zérigazgató, író. 68. Francia autó­
márka. 69. A folyadékok egyik 
vegyi jelensége.

Függőleges: 1. Görög istennő. 
2. Férfinév. 3. Vissza: lebujkocs­
ma. 4. Vissza: vizet ad. 5. Német 
helyhatározó. 6. Elsőrendű, ide­
gen nyelven. 7. Sok álom szár­
mazik ebből, névelővel. 8. A. Y. 
9. A Szochnut elnökének kereszt­
neve. 10. A parlamenti élet anya­
ga. 11. Az Isten teszi néha. - 
12. Zsugoriság, franciául. 15. Po 
litikus, akinek csillaga újból fel 
menőben van. 21. Pechje volt. — 
23. Hires finn legendagyüjtemény, 
vissza. 26. Szláv igen. 27. A/, len­
ne jó, ha minden ember ilyen
lenne. 30. Ilyen járás is volt.
32. Valamit jeleznek. 34. A-val
a végén délamerikai város. - 35. 
Hímállat. 36. D. D. A. 37. Hérosz. 
40a. Visszafelé h«*l franciául. — 
42. Az új Népszövetség. 44. Fran­
cia zsidó iró. 46. Bibliai vezér­
alak. 48. Helyhatározó rag. — 
4S Ignorált franciéul, vissza. —
51. Héber alap. 53. Wells-regény 
angol címe, visszafelé. 54. USA
állam. 55. Angolul csúszás, visz- 
sza. 57. Hires autómárka. 60. Nó­
ta, keverve. 65. Izráell város ne­
ve rövidítve. 67. A 15 függőleges 
kézjegye.
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Cím:

— Miéit csak ö? — kérdi Almulsin. — Tudhatta azt 
más is. Aba világosan megmondta. Amikor a három 
messiási csillag leljön, mindannyian visszatérhetünk iz­
ráel országába.

— Nem mondta éppen ily világosan.
— Én igy éltettem. És így értette mindenki, aki várja 

az időt, hogy hazatérhessen.
— Te elvinnéd a régiségkereskedésedet Is, — veti oda 

kissé illetlenül Menasse Simon elsőéves egyetemi hall­
gató. — És természetesen a türelmi papírjaidat is.

Almulsin hosszú, szigorú pillái mögül végigméri a kis 
sógort és türtőztetett hangon válaszol:

— Én egyelőre megelégednék azzal, ha a feleségemet 
és a gyerekeimet odavihetném. Ott nem kell a bolt és 
nem kellenek a türelmi papírok.

— Én azonban azt hiszem, — folytatja Menasse Simon 
nyugodt, szinte előadó-tónusban — az a három csillag, 
ha jelent valamit, nem azt jelenti.

— Hát mit? — kérdik az emberek. *
— Azt én nem mondhatom és nem is tudom. De ml 

már nem várhatunk addig, amíg a három messiási csil­
lag feljön.

— Ha más csillagokra gondolsz, — inti meg Aktba __
azok csak hamis csillagok lehetnek. Ezekről mondta Abaí 
Van egy csillag, amelynek neve Gonosz.

— Honnan vette ezt Aba?
— A Bo-szldra komentárjából. Vagyis a Hasiból. Van 

egy csillag, amelynek neve Raa. Raa gonoszt jelent. 
Menasse Simon finoman mosolyog.
— Azt én is tanultam a Hasiban. A fáraó figyelmez­

tette Mózest: Vigyázzatok a Raa felé visz utalok. Rasi 
a Midrásia hivatkozva mondja: Van egy csillag, amely­
nek neve Raa, az vért és szerencsétlenséget hoz Izráelre. 
Jó tiz évvel ezelőtt hat-hétéves koromban én is elálmél- 
Kodiam a tetszetős magyarázaton. Most már tudom, hogy 
a Rási a Mtdrással együtt tévedett. A Raa nem héber 
kifejezés, tehát nem is jelenthet gonoszt. A Raa egyipto­
mi szó és a Napisien neve. A Napisten csillaga a Raa.

—- Eszes kölyök, — jegyzi meg Betty és Jitele felé 
fordulva Sáje.

Almulsin Jakab azonban átlengeti karját Menasse felé 
és mérgesen, dorgálőn kiáltja: ^

— Mit beszélsz nekünk idegen istenekről, amelyek rég 
megszűntek. A mi Tóránk megmaradt és él, abban min­
den betű szent és igaz. És amit R„si mond, olyan, mintha 
a Tora mondaná. És ha Aba azt állította, hogy van egy 
csillag, amelynek neve Gonosz, akkor ez Mózes és Izráel 
tanításai szerint úgy van. ö azt is mondta, hogy a Go­
nosz testvéreit Hamisnak és Alattomosnak hívják. Ez is 
igaz. akár i Szentírás.

— Ne veszekedjetek, — szól békitóleg Sáje. Gondol­
kodjunk inkább azon, mit jelenthet a három. Talán há­
rom híres embert jelent. Talán három várost.

— Én azt hiszem. — mondja Izsák — három jó m gyár 
szrórét jelent. Pista grófot. Stefi grófot és a zsibói bárót

— Azok közül icgaiábo egyre — vélt Akiba — azt 
lehet mondani, hogy Izráel számára gonosz.

k/gy van, bólint Sáje. — Stefi gróf nagyon nem 
szereti a zsidókat.

Pista gróf pedig — veti oda Menasse Simon — egy 
megátalkodott maradi.

— És mi volna, — kérdi fékezett mosollyal az ajkán 
a hallgatag Jónap, — ha három város volna az a három, 
ameiynek felépülte után a zsidó córesz megszűnik?

— Abból százhárom, sem elég, legyint Sáje. -j
— Én úgy vélem. — súgja oda Dvóra mama Máiké 

mamának a három csillag a mi három csillagunk lesz, 
aki itt dolgozni és építkezni kezdett. Mailech, Jismáel és 
Lájbis.

Menasse Burech, a matu.randus, aki eddig Menasse 
Simon mellett ült hallgatag, feláll. Vézna kis arca lángol, 
szeme izzik, mint a parázs. Jobbkezét felemeli és előre­
lendíti. Nyugodt akarna lenni, de szinte kilöki magából 
a szót.

Én azonban azt mondom, az a három csillag nem 
jelenti se ezt, se azt.

Hallod? — súgja Jitele Jónapnak. — Semmitse 
dadog.

— Akkor hát mit? — kiáltják mindenfelől.
Az a három, — kezdi újra Menasse Burech.

Kis szünetet tart. Nem mintha félne, hogy dadogni 
fog. Most ettől nem kell tartania, a mondanivalója aka­
dály tata nul folyik. De türtőzteti magát. Szeretne leg­
alább oly megfontolt lenni ezek között a felnőttek kö­
zött, mint Menasse Simon volt. Nem sikerül neki. A moz­
dulatai nekihevülnek, a szavai megforrósodnak. A hangja 
megemelkedik és csengővé válik.

— Az a közelgő három nem jelenthet mást, mint a 
francia forradalom három véresen felkelő csillagát. Sza-*v 
badsag, Egyenlőség, Testvériség. Ez lesz az idő, amikor 
az elnyomott népek nyomorúsága és a zsidók nyomoru- 
saga is itt és az egész világon egyszer és mindenkorra 
végeter.

— Brávó, fiam! — kiáltja Sáje.
— Jó! mondtad, Menasse BaruchI — lelkesedik Me­

nasse Simon és tapsol.
Helcnke, Rojzele, Jismáel és Betty veletapsol. Lájbis 

megemeli a kezét, Fanny és a timárék Ráchelje meg­
élénkül. Malkele elorehajol, Peszele szigorúan körülnéz, 
Dvóra mama izgatottan törölgeti vaskos szemüvegét 
Naomi Mailechet lesi.

Mailech szemében lángocska gyűl, de hamar elaludt 
Felalb Szakallka-keretezte arca megint szürke és gyü- 
rott. Feltekint a padmalyra. A gyertyák ellobbanó ár­
nyait követi a falon. A megrebbenő függönyre dobja 
nyugtalan tekintetét. Tétován végignéz a vendégein. 
Szájához emeh a mutatóujj«, riadtan és intön.

— Psszt!
VBGB.
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Látogatás

a minski rabbinál
Irta: Meisels András

A cikk szerzője, aki hat j génység, egy kihalófélben 
eves korában, 1939-ben ' lévő kor képe ez.
Budapestről került ki 
Amerikába, néhány hó­
nappal ezelőtt Oroszor­
szágban járt, mint a 
newyorki egyetem ifjú­
sági lapjának szerkesz­
tője.

A minski rabbi alacsony, 
zömök, szinte derűsen ke­
rekarcú ember. Szürke sza­
kálla elomlik kékszinü ka­
bátján. Bozontos, öszes ha 
ján négyszögletű sapka 
nyugszik. Gyakran moso­
lyog, kissé szomorúan és o-ivlllcl ui 
ilyenkor láthatóvá lesznek szükség/’
h7iiatna fAcrcnno! l..

A rabbi visszofordult.
— Ez a kis hely — mon­

dotta — ez elég.
Ismét leült. A helyi zsidó 

színház és zsidó újság iránt 
érdeklődtem. Mindkettőt be­
zárták, röviddel ezelőtt, a 
„kozmopolitizmus” elleni ak 
ció során.

A rabbi egyideig hallga­
tott, majd rámnézett és fe­
jét rázta.

A kormány úgy érezte, 
hogy nincs többé szükség 
ezekre a dolgokra. Majd kis 
szünet után: „Tényleg nincs

ezüstös fogsorai. Hatvan év 
körül járhat, bár a megje­
lenése nem igen árulja el 
pontos korát. Éppen tanult, 
midőn szeptember valame­
lyik napján meglátogattam

Most a rabbi érdeklődött 
nálam Amerika felől. Hogy 
a zsidók járnak-e még ott 
zsinagógába? Meglepő volt 
számára, hogy egy fiatal­
ember, mint én, még egy-1 > r „ , cziii/ci, uhui. cil. Illeg Cgy-

a kis zsinagógában. Az ala- általán érdeklődik a vallás 
csony asztal mellett két idü-lir4nt. Megkérdeztem, hogy 
sebb tarsavai együtt, éneklő fiatalemberek járnak-e a
nantrAn mAn/Un r a1 —_ 11^3 *hangon mondta fel az ősi 
verseket, miközben fejével 
ütemesen bólogatott.

Ahogy beléptünk, kis sáp 
kát vettem elő zsebemből és 
a fejemre tettem. Az „In- 
tourist” kísérője zavartan 
nézett rám, mintha soha

zsinagógájába.
— Nem — mondotta. — 

Hogyan is jöhetnének? 
Szombaton iskolába kell 
menniük. És egyébként sem 
jöhetnének, még há akar 
nának is.

Bizonyára sok fiatal-

Kishont Ferenc:

CUíkestdu Tud&la&<zo-tfrálak

„ lírai. . , , , ' ---- Üinuuyaia övn. II«.veti-
azelőtt nem látott volna. A ember ment el Izráelbe - 
rabbi észrevett, abbahagyta ; mondottam.
a ‘anU1laSt é= í,elállj' h0gy - Igen. Többen mentek, 
üdvözöljön A kísérőm par utóbb nemigen> de közvet-
szot beszelt vele oroszul, lenül a háború után többe„ 
közölve - gondolom , mentek. De _ tette hozzá 
hogy amerikai diak vagyok,> sóhajtva _ sok maradt itt 
akit erdekel a zsidó elet a | is. s nem jönnck ide. 
Szovjetunióban. A rabbi | _ Igaz> hogy a kormány
ramnezett, észrevette a sáp- nem engedi meg vallásos 
kát a fejemen es mosolyog- iskolák építését gyermekek 
va szolt: „Salom”. Elembe 
jött és kezetnyujtott. „Sá-
1°m.” válaszoltam. A ki- _ Noa' _ modottam és 
sero aki egyébként rendki- ránéztem -, ön azt hiszi 
vul készségesnek mutatko- ho ez helyes? 
zo*t, igen kelletlenül hozott | _ Helyes? - A rabbi vál
el a zsinagógához. Most lát vonta. „Nehéz volna meg 
szinte ijedtnek látszott eb- m0ndani, hogy mi a he” 
ben a neki szokatlan, ide- lyes.” Most arccal hozzám 
gén környezetben. Közölte | (ordult; ; Ha a fiatalembere­
ve era, hogy inkább kint fog kef érdekelné a Tóra-tanu-
Vafnl , . lás, otthon taníthatnánk

A rabbi es én leültünk a őket. Ez meg van engedve, 
zsinagóga egyik hosszú fa- De _ mél, lélegzetet vett s
padjára. Miután néhány 
nyelven sikertelenül próbál­
koztunk, végül a hébernél 
kötöttünk ki. Ez volt az 
egyetlen nyelv, melyet mind 
a ketten ismerünk, bár a 
rabbi is, én Is, csak törve 
beszéltük.

— Ez az egyetlen zsina

elfordult — tényleg nincs 
szükség iskolára. Sajnos, 
nincs szükség."

Egy ideig egyébről be­
széltünk. A rabbi azt kér­
dezte, jártam-e a moszkvai 
zsinagógában? Mondottam 

! neki, hogy jártam ott is és 
meglepetéssel értesültem,

góga Minszkben? — kér- hogy a 8 milliós orosz fővá- 
deztem, körülnézve a sötét, i rosnak egyetlen zsinagógája 
gyengén bebútorozott te-' yan.
remben. Siralmasan kicsi i — Igen — mosolygott a 
volt. Aligha fért bele több,! rabbi —, de az egy szép 
mint 75 személy. j zsinagóga. Találkozott a

Ez minden — mondót- moszkvai rabbival? 
ta. A háború előtt 90 zsina-1 Elmondottam, hogy kezet 
goga volt Minszkben. De fogtam a rabbival, de nem
most, ez minden 

A hely szegényes. Ahogy 
körülnéztem, pillantásom 
megakadt két emberen, akik

volt alkalmam beszélni ve 
le. Szombat volt — magya­
ráztam — a zsinagóga zsú 
tolásig tele.

folytatták a tanulást, figye- - — Persze, — bólintott a 
lemre sem méltatva jelen- rabbi. „A moszkvai rabbi 
e emet. _ _ meg én, régi barátok va-

Ha a háború előtt 90 gyünk. Már a régi időben 
volt, hogy lehetséges az, ig barátok voltunk. Emlék-
hogy csak ez az egy maradt 
meg?

— Nincs szükség több zsi- 
nagógára — mondta a rabbi 
szomorúan. Sajnos, nincs 
szükség. Néha, a nagyünne­
pek idején, elkelne egy 
másik zsinagóga is. Az em­
berek olyankor künn állnak 
az épület körül — mondotta 
kezével Illusztrálva a képet. 
Itt körül, mindenütt. De a 
következő szombaton már 
ismét üres a templom. Nincs 
szükség többre.

— A németek miatt?
— Igen, a némótek — bó­

lint. A háború előtt 90 ezer 
zsidó volt Minszkben, most 
csak 7000 van.

A rabbi felállt, néhány lé­
pést tett. „Más dolgok Is 
vannak.” Kinézett a kis tö­
rött ablakon és szomorúan 
mosolygott. Künn, a zsina­
góga körül néhány félig le­
rombolt, félig elnyűtt lakás 
látható. Zsidók éltek ezek­
ben a nyomortanyákban, 
azok, akik az ima és a ta-

szem, hogy...” Valamit 
mondani akart, de félbesza 
kitolta szavait. „Beszélnie 
kellett volna vele. Tudós 
ember, tudósabb, mint én.’

Néhány pillanatig csend­
ben ültünk. A rabbi végül 
felállt és nem minden büsz­
keség nélkül kezdte mutatni 
nekem a zsinagóga kevés 
látványosságát: néhány ősi 
tóratekercset, amelyeket Iát 
ható szeretettel gondoznak, 
a könyvtárat, a sok tisztelet 
reméltó sárguló lapu régi 
könyvvel és a menórát, _ 
rajta lévő olcsó, aranyozott 
rajzzal

Annyi felvételt készítet­
tem, amennyit csak lehetett 
ebben a komor helyiségben 
Megkérdeztem a rabbit, 
megengedné-e, ' hogy lefény­
képezzem?

— Mire volna jó az én 
fényképem? — kérdezte. — 
öreg ember vagyok már, 
nem kell engem fényképez­
ni.

Kezének egy széles moz-nulás házának közelében I dulatával átfogta a kis ter- 
akartak lenni. A keserű azé-1 met.

Úgy általában véve, az ember szereti, az új dől 
gokat, legyen az akár nadrág, vagy kormány. Ezalói 
csak egy kivétel van: a régiségek. A régiségeknek fel­
tétlenül régieknek kell lenniök, különben újdonságok es 
mint ilyen, nincs semmi értelmük. Itt van például Aska- 
lon városa. Vájjon fel lehet-e azt józan elmével tételezni, 
hogy én évi szabadságomnak drága napjait ebben a kies 
városban töltsem — ha nem volnának neki hires régi­
ségei?

Nevetséges.
Áskálon maga két főbb negyedre oszlik. Az egyik 

neve Migdái és ott laknak az örökös új ölek, a másik 
neve Afridár, amelyet a délafrikaiak épitettek a sajat 
képmásukra. Afridart választottam ki székhelyemül, 
mert ez sokkal szebb negyed, mint a másik (érdekes, 
nemde?), valamint azért, mert itt közelebb vagyunk a 
leletekhez, antikvitásokhoz, tekercsekhez és egyéb hasz­
nált alkalmatosságokhoz. Már a szálloda felé tartva 
útón-útfélen beleütközik az ember különböző sárga kö­
vekbe és oszloptörmelékekbe, úgyhogy az embernek 
szinte kedve támad kiszállni a taxiból és azonnal ott, 
egyhelyben, ásatásokban kezdeni. Nem csoda, hogy holmi 
jaim kirakodása után én is azonnal a szálloda igazgató­
jához siettem és mohón megérdeklödtem, hogy milyen 
irányba kell menni a régiségek felé, pénz nem számit.

— Mein lieber Herr — igy az igazgató, kitűnő po- 
roszsággal — Áskálon nem egy kis falu, hanem nemzet­
közi színvonalon álló turisztikai központ. Kiválóan meg­
szervezett turistaszolgálatunk van, amely a héber egye­
temmel és a légierővel karöltve a legkiválóbb szakem­
bereket és archeológusokat bocsátja a jobb közönség 
rendelkezésére. Nap mint nap indulnak kis jólmegorga- 
nizált csoportok szállodánk területéről, hogy pontos út­
irány szerint megtekintsék a környék immár világhírű 
régiséggyüjteményeit...

Pirongva és megszégyenülve iratkoztam fel a más­
napra jólmegorgamzált csoporthoz. Érthető izgalommal 
keltem fel reggel fél 7 órakor, godosan megborotválkoz­
tam, magamhoz vettem néhány kekszet és bejelentkez­
tem az igazgatónál a foájéban. Ott már várakozott egy 
idő óta öt vendégember, mindnyájan elegáns, nemes 
megejelenésü turisták, névszerint: három délafrikai 
multimilliomos és cgy Mose vallását követő angol lord 
hitvesével, a lédivel. Üdvözöltük egymást (irtó rosszúl 
éreztem magam, hogy én annyira nem vagyok angol­
szász), majd leültünk a painlagokra és hűvösen vára­
koztunk. A pontos menetrend szerint az autónak 7-kor | 
kellett volna megérkeznie, de az csak kilenckor jött meg. 
Ez az autó végsőfokon egy kis tender volt, eredetileg 
utasszállitásra konstruálva, amelyet azonban utólag teher-1 
szállításokra épitettek át, A tenderről leszállt egy stramm ' 
szabre, akit úgy hívtak, hogy Gigi.

— Szlichá tinektek — mentegetőzött Gigi — Maxra 
vártam, aki az idegenvezető, de úgy látszik, hogy ö már 
ott van a régiségeknél. Jalla, chevre, ugrás az autóba...

Az angolszászok nem értettek egy mukkot sem, mi­
után már jócskán elfelejtették, amit a „chéderben” ta­
nultak, de azért helyeslöleg bólogattak a fejükkel és 
aszónták udvariasan, hogy:

— Veri nájsz (ami a brit „joffi”).
Beszálltunk a tenderbe. A multimilliomosok és a lédi 

közepes zsámolyokon ültek, mig én, meg a lord a kocsi 
végében guggoltunk használt gumiabroncsokon. Rövid 
időn belül megérkeztünk a régiségekhez. Nem volt ez 
egyéb, mint egy kisméretű koncentrációs tábor (10x10 
méter), amelynek területén szögesdrót mögé koncentrál­
ták a környéken található összes köveket, oszlopokat 
szobrokat, téglákat és ziv-zivet. Viszont az is megvolt, 
hogy a tábor ajtaja be volt zárva és a kulcs meg Max- 
nál volt és Max meg nem volt. Gigi felmászott a domb­
tetőre és onnan üvöltötte a szélrózsa minden irányába: 
„Maxi Maxi’ Élveztük a kellemes, szinte tihanyi vissz­
hangot, de negyedóra múlva mégis azt ajánlottam, hogy 
talán próbáljunk bemászni a szögesdrót alatt a tábor 
területére. Az angolszászok rövid tanácskozás után be­
adták a derekukat, majd utána kúsztak egész testükkel.
A multimilliomosok némileg felindult állapotban voltak 
a sok zsidó antikvitás láttán és kértek információkat, 
de Gigi rövidúton megmagyarázta nekik, hogy ő csak 
egy sztám nehág, akit Max sztám kibérelt aznapra 
(„Max! Maxi ") és ö ezekből semmi információt nem tud 
adni és ezt be kell látnunk. Az angolszászok azt hitték 
hogy ez már az információ és megilletödve szemlélték 
az egyik magas hölgyszobrot (azt hitték ugyanis hogy 
ez Max) és aszonták: ’

“ Veri nájsz, Lesz szives tovább magyarázni... I 
Gigi látta, hogy megy a dolog és keresgélni kezdett ' 

Max-szal való kirándulásai alkalmával szerzett tapasz­
talatai kozott, majd rámutott az egyik angyalfőre, hogy 
aszón gya: I

- Ezt a rómaiak csinálták, vagy a babilóniaiak vagy ' 
200 evvel ezelőtt. Épp nemrég volt itt egy francia pro- 1 
fesszor, ak: megállapította, hogy ez valami különlegesen ' 
regi micsoda. Kérném figyelmet szentelni, hogy nincs 
orra a pofának ... i

— Láma? — kérdeztem -- Lá.aiá?
- Biztos letört — magyarázta Gigi. Erre körénk I 

csoportosultak az angolszászok, hogy ők is akarják hal­
lani a magyarázatot, de Gigi még jiddisül sem tudop és 1 
ezért csak azt ismételgette, h:.gv: „E broeh! E b.och!” 
Nagyon figyelemreméltó volt. Gigi vérszemet kapott 
részleges sikerétől, rámutat alt egy Írja'lan nagy osz­
lopra, megjegyezvén, hogy fantasztikus súlya van nvolc 
ember cipelte idáig. Gigi az ujjaival is mutatta’ hogv 
nyolc pokra volt szükség, amiből az angalszászok azt az

elhamarkodott következtetést vonták le, hogy ezek úgy 
látszik Krisztus előtt 800-ból származó leletek. („Veri 
nájsz"). Az angolszászok mohón érdeklődtek további 
részletek után különösképpen kihangsúlyozva azon prob­
lémát, hogy vájjon az oszlopfejekben érződik-e bizonyos 
hellenisztikus befolyás („Max! Maxi"), sőt felszólítot­
ták Gigit, hogy tárja fel a környékbeli ásatások törté­
netét („Maaaaaxl"), Gigi végül is engedett és sekélyes 
fordításom útján elmesélte miképpen ásták be magukat 
uz egyiptomiak a szomszédos rendőrségi épület körül 
és ö, Gigi, hogyan űzte el őket néhány kézigránát segít 
ségével. Erre váratlanul idegesek lettek a multimiliomo- 
solc és megkérdezték, hogy voltaképpen milyen irányból 
szoktak jönni az átszivárgók? Gigi mulatta, hogy erről, 
mire a lédi azonnal felállt, hogy ő megy arra...

Gigi begyújtotta a tendert és közölte velünk, hogy 
megnézzük az ősi Kikötő maradványait, már csali azért 
is. mert ott reményünk van Maxot elcsípni. Az ősi 
Kikötő felé tartván megálltunk egy ősi kút mellett is 
és Gigi leszállt, hogy bemutassa nekünk miképpen for­
gatja a hatalmas fatörzsből készült tengely a vödröket, 
de a fatörzs nem akart megfordulni (úgy látszik Sám­
son részére készítették) és ezért nem is láttunk sem­
mit, csak egy nagy lyukat tele zöld vacakkal. A lord 
megjegyezte: „Veri nájsz" — és utaztunk tovább. Az út 
végén, a sziklák ormain, leszálltunk és gyönyörködtünk 
a sima tenger ezüstös tükrében. Gigi rámutatott a partot 
szegélyező fekete foltokra és bejelentette, hogy itt volt 
az ősi Kikötő, jóllehet nem maradt belőle semmi más. 
mint ezek a foltok, elég kár. Az angolszászok azonnal 
elővették a fényképezőgépeiket és lekapták a fekete 
foltokat. Mindnyájan megegyeztünk abban, hogy csak 
nagyon ritkán lát az ember ilyen régi fekete foltodat. 
Gigi, aki időközben visszatért egy heveny maxkereso 
expedícióból, felvetette az ötletet, hogy ugorjunk le a 
városi múzeumba, amely tele van régebbnél-régiségeb- 
bekkel.

Kiugrottunk tehát a múzeumba (sohasem hittem 
volna, hogy gumiabroncsok ilyen kemények tudnak 
lenni!). A múzeumban némi balszerencsénk volt ugyanis 
a kapu be volt csukva, mert az a hölgy, aki ott szokott 
ulm, elment valahová szülni. Leguggoltunk hát és kí­
vülről, az ablakon keresztül, bekukucskáltunk a múzeum 
összes termeit képező kis szobácskába, ahol ősi holland 
festményeket láttunk, valamint ősi színes kavicso at (a 
német gyárak ellepik manapság velük a világot).

Veri nájsz — jegyezte meg az egyik multimillio­
mos es Végelgyengülésben lerogyott a lépcsőre. Ekkor 
Giginek metőötlete tárnáit:

— Chevre — igy Gigi - frissen leugrunk Chelecbe 
a neftkutakhoz! Ott dolgozik Max bátyja és ö biztos 
tudni fogja, hol van Max! ...

Hogy rövidek legyünk: nem engedtek be bennünket 
a fúrótoronyhoz, mert nem volt Írásos engedélyünk a 
chevratól. Megpróbáltam vitatkozni, mire az őr meg- 
tö.tötte puskáját. (Gyilkosság a fekete arany árnyéká­
ban!) Ekkor már sápadtan és hallgatagon üldögéllek az 
angolszászok, mint a szöszkömöszi ispány tollfosztáskor 
sót meg az sem derítette fel őket, hogy Giginek si érült 
összeköttetésbe lépnie a bátyjával és az közölte vele, 
hogy Maxnak több, mint valószínű, feltétlenül a Római 
Sírnál kell lennie.

Kiugrottunk hát a Római Sirhoz, de útközben kény­
telenek voltunk egy árnyas erdöcske mellett megálla­
podni, ugyanis a lord, aki velem szemben ült az abron 
csőn, mint emlitémvolt, bejelentette, hogy úgy érzi ma­
gát, mintha yachtjának fedélzetén ülne a nyilt tengeren. 
Azonban nem telt bele tíz perc és a lord nemes alánja 
újból felbukkant az erdöcske szélén, azt rebegvén: „Veri 
nájsz” —és folytatjuk utunkat az ősi kultúrák marad­
ványai után. Erre mit tesz a dibuk? Bármennyire is 
hihetetlenül hangzik, ott, a Római Sir tövében találtunk 
egy kis köpcös csupachaki zsidóembert, óriási pisztol­
lyal az oldalán a turisták ellen...

~ M„ax.! .— borult a nyakába Gigi sírva - kacag­
va eszelős oromeben. Mi magunk is meg voltunk ren- 

1 °u ve a váratlan viszontlátás örömének. Max néhány 
[ keresetlen szóval közölte velünk, hogy ő az ásatások 
. felügyelője, de egyben egyetemi magántanár is és a he­

lyi katonaság, rendőrség valamint tűzoltóság egyesült 
vezérkari főnöke, tehát nem is vehetjük tőle rosszné­
ven, ha nem tud minden kis kirándulásocskának figyel- 
met szentelni. Elnézését kértük a zavarásért, mire né­
mileg meglágyult és nagylelkűen hajlandóságot árult e' 
a Romai Sir bemutatására. Ám ezekben az örömteljes 
percekben kiderült, hogy Max nem képes a sir nagy 
vasajtajat kinyitni, miután éppen tegnap cserélték a 
lakatot, tekintve, hogy ö tegnapelőtt elvesztette a kul­
csot, de tegnap mégis megtalálta őket, de elfelejtett 
szólni, szóval nem lehet bemenni. Max nem vesztette 
önuralmat, hanem kért bennünket, hogy várjunk egy 
piHanatig, amíg elugrik Cigivel és hozza az új kulcsot 
Azzal bevágták magukat az autóba és rendkívüli sebes- 
seggel elutaztak _ Cfátra. Mi a magunk részéről leros- 
kadtunk a szikiara és két órát várakoztunk, dünkir- 
chem hangulatban. Az egyik multimilliomos idegei vá­
ratlanul összeroppantak és rikoltozni kezdett, hogy tu­
datosan el akarják tenni láb alól (ez azért túlzás)’, mig 
a ledi azt hörögte, hogy: „Veri nájsz” - és elvesztette 
gS.zn.1.®.etet a kétségbeejtő ivovizhiány következtében 
Vegulis felébredt bennünk az életösztön, alászálltunk a 
tengerpartra és összes sebesültjeinket valamint hanti­
jainkat magunkkal vive, gyalog hazatértünk bázi- 
sunkra

— Isten van itt, ebben a 
zsinagógában, akármilyen 
szerény is volna — mon­
dotta. — Róla nem tud fel­
vételt csinálni. Miért fény­
képezne le engem?

Nem okvetlcnkedtem töb­
bet.

Ahogy a rabbi kikisért, 
néhány bámész kiváncsi vett 
körül bennünket. A csoport 
közepén kis fiúcska állt. 
Lehetett vagy 5 éves. A 
rabbi megsimogatta a fiúcs­

ka rövidre nyírt haját és 
néhány szót szólt hozzá 
oroszul, majd kabátja zse­
bébe nyúlt és egy kis darab 
cukorkát húzott elő. A gye­
rek elvette, lopva rámpil- 
lantott és elszaladt.

A rabbi egy nagy, szét- 
maltott épületroncsra muta 
tott a zsinagóga mellett.

— Ez volt a régi zsinagó­
gánk, — mondotta szomo­
rúan —, a háború előtt eb­
ben imádkoztunk. Nyolc­

száz éves. — Nyolcszáz — 
I mondotta és feltartotta 
nyolc ujját. A németek lo­
vakat tartottak benne.

Két kezét hátratéve, kis 
ideig ott állt az épület előtt 
és szemlélte a hatalmas ro- 
mot, Maijd ismét hozzám- 

! fordult.

A kormány megígérte, 
1 h°sy visszaadja nekünk. De 
honnan vegyük a pénzt az 
újjáépítéséhez?

Az „Intourisf’-kisérő, aki

a zsinagógától rövid távol­
ságra várakozott, most hoz- 
zamlepett és órájára mutat­
va. sürgetni kezdett. Kezet- 
fogtam a rabbival. „Sülöm I» 
— kiáltotta utánam, ahogy 
elindultam. „Jöjjön el me­
gint.”

Pár pillanat múlva vissza­
néztem. A rabbi még min­
dig ott állt.

(Commentary)
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Kegyeitől estig...
Harmatos volt még a reg 

gél, mikor Eszter munkába 
sietett. Egyike volt a kibuc 
legkorábban kelő asszonya­
inak. Mire szomszéd cha- 
verája megjelent a mirpe- 
Saeten, ó már túl volt a la­
kás kitakarításán, csupán a 
ház. előtti kis kert várta 
még, bogy megtisztítsa az 
éjszaka kimúlt rózsák szét­
szórt szirmaitól.

— Bőket* Lov, — köszön­
tőt lék egymást az asszo­
nyok. — Akármilyen korán 
kelek, — tette hozzá Eszter, 
— az utolsó percekben min­
dig kapkodnom kell.. . Pe­
dig a kis-szobában benn 
sem voltam ... Nincs szivem 
fölkelteni a gyereket. Meg­
kérnélek, Mirjám, ha látod 
Elit elmenni az iskolába, 
légy szives zárd be a lakást 
és tedd a kulcsot a szokott 
helyre.

Eszter asszimilálta kibuc- 
nyik. A kibuci életformának 
csupán az előnyeit igyek­
szik meglátni. Már úgy in­
dult el Magyarországról. 
Mélységes cionista érzelme­
ivel természetesnek találta, 
hogy a településeken kifej­
tett fizikai munkával inten­
zivebben szolgálhatja az ősi 
Uj hazát, mintha a városi 
rengetegben, a kezdet ezer­
arcú nehézségei által en­
gedné felőrölni energiáját.

Van azonban életében egy 
pont, amelyben nem tud al­
kalmazkodni a kibuci élet­
formához. Természetes vágy 
él benne, amelyet magával 
hozott Budapestről 3 amely 
ről még a kibuc kedvéért 
sem tud lemondani, hogy 
éjszakánként kisfia egyen­
letes lélegzését hallhassa... 
Nem tudja és nem is akarja 
megszokni, hogy gyermeke 
tőle távol töltse az éjszakát. 
3&ii tehát vele alszik és gyak 
rail fordul elő, hogy mun­
kába sietve, otthon hagyja 
alvó gyermekét és megkéri 
Mirjámot, ki rendszeresen 
később megy el hazulról, 
hogy zárja be a lakást.

Ezen a reggelen azonban 
Mirjám megfeledkezett ele­
get tenni Eszter kérésének. 
Csak akkor jutott eszébe, 
amikor az étteremben, a 
reggeli étkezésnél meglátta.

— Eszter! Ne haragudj, 
— szólt hozzá, — elfelejtet­
tem bezárni a lakásodat. 
Igazán sajnálom, de úgy ki 
ment a fejemből...

— Annyi baj legyen, — 
legyint a kezével Eszter. — 
Nem félek attól, hogy be­
visznek valamit ... Csak 
maradjon most már délig 
nyitva.

— Ahogy gondolod! De 
ha mégis be vinnének vala­
mit, annak a fele engem il­
let, — viccelődik tovább 
Mirjám. — Előre beterjesz­
tem az igényemet.

Egy fiatalember ült Mir­
jám asztalánál. Hangosan 
nevetett az asszonyok szel­
lemeskedésén, nevető izmai 
még akkor is táncoltak ar­
cán, amikor Eszter már to­
vább ment.

Irta: Bihari Ilona

séges dolog, — gondolja Mir­
jám, — lia a véletlenek ösz- 
szejátszUnának ... Ha most 
betörnének a lakásba.

— Ah! Ostobaság mindig 
komplikációra gondolni, — 
intette le önmagát. Azelőtt 
a kibucnyiknak eszébe sem 
jutott, hogy bezárja lakását. 
Legtöbbnek még kulcsa sem 
volt... Olyan egyforma nincs 
telenséggel indullak a ki- 
bueok felé a régi chaluook, 
hogy igazán nem volt mit 
íélteniök ... Az új szokást a 
gyors polgáriasodás felé való 
törtetés hozla magával.

Nem egészen igy vftn, — 
vitatkozik önmagával Mir­
jam. — Az utóbbi években 
előforduló/, lopások tették 
szükségessé. Azelőtt évtize­
dek alatt sem fordult meg 
annyi ember a kibucokban, 
mint-most az utolsó években. 
Jönnek és mennek ... Első 
állomásuk a kibuc s az em­
ber alig tud róluk valamit...
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Ebéd után Mirjámot beké­
retik az irodába. Semmi kü­
lönöset nem talál a dolog­
ban... A klila-bizottság tag­
ja és máskor is előfordul, 
hogy az ebédszünetet hasz­
nálják fel valamilyen fontos 
ügy megbeszélésére. Most 
azonban a többiek közül sen­
kit sem lát az irodában, csu- , 
pán a titkárt és Esztert. j

— Mirjám, — szólt a tit-1 
kár, — nagyon kellemetlen 
dolog történt! Eszter kíván­
ságára szeretnénk a dolgot, 
— amennyire csak lehetsé­
ges — titokban elintézni... 
Főleg térjenek nem akarja 
tudomására hozni... Eltűnt 
a lakásukból hatvan font és 
egy aranylánc medalionnal.

— Igazán kellemetlen! De 
miért hívtatok ezért engem 
ide?

— Eszter elmondta, hogy 
megkért téged, zárd be a 
lakását és le elfelejtetted. 
Arra gondoltunk, hogy segít­
ségünkre lehetnél, hogy meg 
találjuk a tolvajt. Nem sze 
retnénk a rendőrség segítsé­
gét igénybevenni.

Miért pirulok el, — gon­
dolja Mirjám, mert érzi, 
hogy vére az arcába szökik. 
Alig ismer hangjára, amikor 
végre megszólal:

— Ez úgy hangzik, mintha 
engem gyanúsítanátok. Nem 
gondoljátok, hogy túlmen­
tek a határon? Mégis csak 
nevetséges! Igaz, megkért, 
hogy zárjam be a lakást.. 
Máskor is megtettem, de ma 
elfelejtettem. Ennyi az egész, 
amit mondhatok.

Hangja remegett, lassan 
beszélt, mert a szavak mö­
gött a meglepetés és csodál­
kozás viaskodott benne, hogy 
csapongó fantáziája valóra 
vált. Hogyan kell ilyenkor 
viselkedni, — töpreng to­
vább. — Nevetni? Megbot- 
ránkozni? Mindenképpen gya 
nus lehetek a szemükben.

*
— Kérem, mondja el ne­

künk, mivel töltötte el ide­
jét reggeltől estig, — szólt a 
rendőrtiszt Mirjámhoz.

Az első meglepetések ha­
tása elmúlt és Mirjám most 
már nyugodtan válaszolt:

— Fél órával Eszter után 
hagytam el lakásomat, hogy 
megreggelizzem, mielőtt meg 
kezdem napi munkámat. Az 
orvosi rendelőt takarítom. 
Munkám nincs időhöz kötve, 
akkor kezdem és akkor feje­
zem be, amikor akarom.

— Mikor fejezte ma be? —• 
szakítja meg Mirjam szavait 
a másik rendőrtiszt, aki ed­
dig nem szólt bele a kihall­
gatásba.

— Ebédszünet megszakító/ 
savai délután félháromig dől 
goztam. Addig nem is vol­
tam otthon, — telte hozzá

a felelőssséget rám háríta­
ni? Miért nem ment haza, 
amikor megmondtam neki? 
Zárta volna be maga.

— Hallotta valaki, hogy 
megmondta neki?

Mirjám számított e kér­
désre. Már előbb eszébe ju­
tott a fiatalember, de a szo­
katlan helyzetben már attól 
féli, hogy azzal is magára 
tereli a gyanút, ha kérdés 
nélkül keveri bele a fiút a 
dologba.

— Kelten ültünk az asztal 
nál, amikor Esztert megszó­
lítottam. Egy marokkói, vagy 
tangeri fiú ... Nem tudom 
megkülönböztetni őket, olyan 
egyformák ezek a fekete fi­
úk. A nevét sem tudom, csak 
azt, hogy a kenyérgyárunk­
ban dolgozik.

Sajkenak szabadnapja volt. 
Éppen útrakészen állt, ami­
kor a szobájában felkeresték. 
Munkaruhája züllött rendet­
lenségben hevert a vetetlen 
ágyon, ő maga tarka ingben, 
csípőre engedett nadrágban, 
— melyet szélt s övvel bizto­
sított ö az utolsó simításo­
kat végezte erősen olajozott 
hollófekete haján.

— Hová készülsz, Sajke, — 
kérdik. — Ne siess, szeret­
nénk kicsit elbeszélgetni ve­
led.

— Az urak elfelejtettek be 
mutatkozni, — válaszolt a 
fiú. — Sajnos, van egy rossz 
szokásom, nem szeretek is­
meretlen emberekkel elbe­
szélgetni.

— A rendőrségtől va­
gyunk! A titkárság hivott 
ki bennünket, hogy nyomoz­
zunk egy ügyben. A szálak 
hozzád vezetnek, ezért sze­
retnénk néhány kérdést fel­
tenni. — Gyújts rá Sajke, — 
nyújtotta a fiú felé cigaret- 
tás dobozát az egyik nyo­
mozó, — s meséld el nekünk, 
mivel töltötted el szabadna­
podat?

— Tegye el uram a ciga­
rettáját. Nem szeretem, ha a 
hekusok cigarettával akar­
ják lekenyerezni az embert. 
Itt a kibucban ez különben 
sem imponál, annyit kapunk, 
amennyit akarunk. Aztán, az 
urak mit akarnak tudni tő­
lem? Nevem, Ben Jehuda 
Sajke, huszonhárom éves va­
gyok. Tangerből alijjáztam. 
Beszélek franciául, angolul, 
spanyolul és most tanulom 
uj hazám nyelvét.

— Mivel foglalkoztál az­
előtt, — szakítja meg a fiú 
beszámolóját az egyik rend­
őrtiszt.

— Úgy kérdezze, uram 
hogy mivel nem foglalkoz­
tam! Voltam matróz teher­
szállító hajón, utcai fényké­
pész és kikölőmunkés. Vol­
tam pincér egy matrózkorcs­
mában és voltam tolmács.

— Merre jártál a nagyvi­
lágban?

— Merre nem jártam? Ha 
van sok idejük az uraknak, 
elsorolhatom, de végre is

szeretném tudni, mit akar­
nak tőlem?!

A kihallgatások nem vitték 
előbbre a nyomozást. Bár a 
fiú modora és fellépése gya­
núra adott okolt, múltjának 
őszinte feltárása mégis jó be­
nyomást kellett.

A rendőrtisztek kénytele­
nek voltak félbeszakítani a 
nyomozást és Eszternek ke­
vés reménye maradt, hogy 
értékei megkerüljenek.

Szokatlan rossz hangulata 
nem kerülte el férje figyel­
mét.

__ Mi ütött beléd, asszony
— kérdezte. —- Úgy jársz- 
kelsz a házban, mintha vala­
mi nagy hosszúság ért volna. 
Kivel vesztél össze ? Gyere, 
menjünk át a szomszédba 
egy römmi-partyra, felvi­
dulsz!

Ebben a percben, — mint 
ha csak végszóra történne,
— kopogtak. Mirjam férje 
állt az ajtóban. A felindulás­
tól kipirult arccal kérdezte 
Esztertől:

__ Hogy tehetted ezt a fe­
leségemmel? Mirjám belege 
az ügynek. Rendőrséget hoz­
tál a nyakára, mert elfelej­
tette bezárni az ajtódat? 
Mintha bezárt lakásba még 
sohasem törtek volna be?!

__ Miről beszéltek? Rend­
őrség, betörés? Mit hallgat­
tatok el előlem, — kérdi Esz 
tér férje és olyan gyanú éb­
red benne, hogy nem tudja 
nevessen-e vagy bosszankod­
jon. Ki hívta a rendőrséget 
és miért? Beszélj már, ahe­
lyett, hogy bőgnél!

Eszternek, mialatt beszél, 
feltartóztathatatlanul po­
tyognak a könnyei. — Nem 
akartam még elmondani ne­
ked, Slomo ... Azt hittem, 
el tudom intézni anélkül, 
hogy tudomást szereznél ró­
la ... Ellopták az aranylán­
comat és a hatvan fontol, 
amit függönyre kaptam. Ez­
ért hívtuk ki a rendőrséget. 
Már van is remény, hogy 
megtalálják a tolvajt... Egy 
tangeri...

—. Megbolondultál? Esz­
ter, hogy tehettél ilyesmit 
nélkülem? Tessék! Legalább 
máskor nem fogod nyitva 
hagyni a lakást, kiáltott ma­
gából kikelve Slomo. — A 
lecke jobban sikerült, mint 
gondoltam volna! Itt a pén­
zed, — s olyan lendülettel 
dobja Eszter felé a szekrény­
ből kiemelt télikabálot, hogy 
az asszony megtántorodik. 
_ Nézd meg, mi van a zse- | 
bében és okulj a mai napon!
A gyerek pedig holnaptól a ] 
többiekkel fog aludni, hogy j 
ne legyen okod nyitva hagy­
ni a lakást! — Délelőtt haza­
jöttem, mert elfelejtettem 
cigarettát venni magamhoz. 
Legnagyobb bosszúságomra, 
megint nyitva találtam az 
ajtót, gondoltam, most az 
egyszer megtanitlak ... Ki­
vettem a pénzt és az ékszert 
a kazettából, hogy ne találd 
meg és egyszer s mindenkor­
ra leszoktassalak a hanyag­
ságról.

— Az egész kibuc raj­
tunk fog nevetni — kiabálja 
még elmenőben, miközben 
hangosan becsapódik mögöt­
te az ajtó.

A nyolcadik csapás

Illatszer-ajándék
Sacher Károly

bel- éw külföldi áru 
II a K y választékban 

ILL AT,SZERTÁRÁBAN 
TEL - AVIV, Plcclotto 

(azeltt Pöstyén)
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postánál

Értesítem ismerőseimet 
és vevőimet, hogy órás- ás ékszerész

T E L- a vIVa
ALLENBY 27. (Pinakor 2. passzázs,

Gelb Henrik

üzletemet
Halfáról áthelyeztem

(Azelőtt:
Nővé Zámky-Bratislava) I

ideges hangsúllyal. — Mégis 
csak furcsa, hogy igy fag­
gatnak, csupán azért, mert 
elfelejtettem bezárni a szom­
szédasszony lakásának ajta-

Olcsóbban a félárnál
kaphatja AZ UJ KELET decemberi kiárusítása során 

az alanti könyvöket:
Kuczér Illés:

Stefan Zweig: 
Kishont Ferenc:

NE FÉU SZOLGÁM, JAKOB. 
JERICHO OSTROMA. 
LEGSZEBB ÍRÁSAI.
IGE-MIGE.
AKINEK TOLJAK A SZEKERÉT

13.800 font helyett 
6.750 FONTÉRT

Megrendelhetik december 31-ig az UJ KELET t.el-avivi 
és haifai kiadóhivatalaiban, valamint összes megbízot­
tá in ál. Postai küldésnél —.250 prutát számítunk fel.. 

A könyvek külön-ktilön csak rendes, bolti ár ón 
kaphatók.ját! Istenem! Hát elfelejtet- j __

lem! Csak nem akarják ezért |

(Az 5-ik old. cikk vége.) 
állapítani, hogy mi az, ami 
a sáskát vándorlásra kész­
teti.

Ez a sáska nemzedék, bi­
zonyos fejlődési folyamat 
után és a déli, délnyugati 
szelek segítségével eljut a 
Szináj-f élszigetre, Transz- 
jovdániába és Izraelbe és 
ezeken a helyeken rakja le 
a tojásait, Az ebből kikelt 
nemzedék a tavaszi észak­
keleti szelek segítségével 
visszatér Szudánba. Útköz­
ben a férgek milliói pusz­
tulnak el (javarészt a ten­
gerbe esve). A Szudánba 
visszatért, megritkul sáska­
raj, ismét a magányos élet 
formában él, kedvező felté­
telek esetén újra elszapo­
rodva, újból veszélyeztetheti 
a Közelkelet mezőgazdasá­
gát.

Sáskától
— a sáskarajig

A sáska nemi érettségét 
február végén, márciusban, 
vagy májusban éri el. A meg 
termékenyített nőstény hosz 
szú tojócsöve segítségével, 
30—70 egy nyalábban lévő 
tojást tojik és azokat 7—15 
centiméter mélyre rakja a 
laza és nyirkos talajba. A 
tojóüreget márciusban ke- 

j mény, májusban meg nyir­
kos masszával zárja le. A 
márciusi tojásból 4—5 hét 
alatt, a májusi tojásból pe­
dig 10-12 nap elteltével búj 
nak elő a fiatal rovarok.

A sáska fejlődése során 
több fokozaton megy kérész 
tül. Az első fejlődési menet­
ben a színe fekete, repülni 
nem tud. Öt nap elteltével 
levedli a páncélját. Az új 
páncél is még fekete szinü, 
de már sárga foltok vannak 
rajta. Az ötödik fejlődési 
menetben a sáska színe sár 
ga lesz, fekete foltokkal, de 
repülni még mindig nem 
tud. Az első öt nemzedék a 
legfalánkabb és igy a leg­
kártékonyabb, viszont mi­
után még nem repül, arány 
lag könnyen irtható.

Az ötödik vedlés után 
megjelenő rovar vörös színű 
és rövid, korcs szárnyakkal 
rendelkezik. Ez a példány 
vörös-sáska névei\ ismere­
tes. A nálunk most megje­
lent sáskarajok is vörös- 
sáskák voltak. A vörös-sás­
ka még rengeteget eszik, 
habár már valamivel keve­
sebbet, mint első öt fejlődé­
si menetében és nemileg 
még éretlen. Csak további 
három hét múltán bekövet­
kezett vedlés után érkezik 
el a sáska utolsó fejlődési 
stádiumába. A fejlett sáska 
sárgaszinü és szürkés fedő­
szárnyakkal rendelkezik, ne 
mileg érett, jól repül, vi­
szont nem eszik.

A »»»ka életmódja
és fejlődése

A sáska (különösen első 
hat fejlődési menetében) 
csak akkor jön mozgásba, 
ha teste a nap sugarainak 
hatására 25—35 fok Celsius­
ra felmelegszik. Ez az idő­
pont délelőtt 8—11 óra és 
délután 2—4 óra között van. 
Déltájban, midőn a sáska 
testének hőfoka eléri a 40 
—45 fok Celsiust, a rovar 
árnyékba húzódva megpi­
hen. Délután 4 óra után, 
testének hőfoka 20 fok Cel­
siusra csökken, a sáska 
megszakítja menetelését és 
a növények csúcsaira hú­
zódva megpihen másnap 
reggel 9 óráig.

A sáskának a hőfokhoz 
való kötöttsége szolgál a 
védekezési munkálatok alap 
jául. A sáskairtás legjobb 
ideje hajnali 5 és 9 óra, va­
lamint délután 4 és 6 óra 
között van, mert ilyenkor 
a sáskák még nem mozdul­
nak, de kitünően lehet lát­
ni őket.

Nemzetközi ÖNfl'zefogáft
a „repülő átok” ellen

A sáska elleni harcban 
közös segitőkezet nyújtott 
egymásnak a kultúrvilág. 
„Nemzetközi Sáska kutató 
Központ” néven társaság ala­
kult, amely Londonban szé­
kel. Parisban, Ausztráliá­
ban és Belga-Kongóban kör

zetl központok létesültek, 
amelyek jólmcgszcrvczebt 
mégfigyelőhálózat révén ál- 

, landóan szemmel tartják a 
sáskarajok vándorlását és 

j fejlődési menetét. A köz- 
j pont bármely érdekelt ov- 
I szag nak készségesen áll rcn 
' delkezésére részletes infor­
mációkkal, esetleg techni- 

. kai támogatással is.
Keleti és déli szomszéda­

ink legalább úgy szenved- 
I nek a sáskajárástól, mint 
i mi. Sőt, talán még jobban. 
De az együttműködés ezen 
a téren is „politika”. Béke 

(esetén, egymásnak kölcsö­
nös segélykezet nyújtva, 
könnyebben és eredménye­
sebben tudnának védekezni, 
a politikát és határvonalat 
nem ismerő, Igazi közös el­
lenség ellen.

A veszély még nem
múlt el

A legutóbbi jelentések 
szerint a Szináj-félszigeten 
nagyobb sáskarajok vannak 
mozgásban. Hogy merre 
visz az útjuk, egyelőre ne­
héz választ adni. Könnyű 
délkeleti szél esetén ismét . 
betörhetnek a Negevbe. Evő 
sebb keleti szél Transzjor- 
dániába viheti őket. Hűvös 
idő és esőzések meggátol­
hatják őket, sőt nagyrészük, 
el is pusztulhat. Északi, 
északkeleti szél a tengerbe 
hajthatja a sáskarajokat.

Jelen pillanatban afféle 
fegyverszüneti állapot ural­
kodik a sáskafronton. De 
ki tudja, mikor indul meg 
esetleg a „második for­
duló”?

Brit Ovdim Mizdaknim 
Böjiszráel

Idősebb Dolgozók Szövetsége 
Felhívás az összes munka­
adókhoz: Arccal az Idősebb 

dolgozók felé!
A Szövetség vezetősége ezúton 

fordul tiszteletteljes felhívásával 
és kérelmével országunk minden 
munkaadójához, hogy bármilyen 
munkahely megüresedése esetén, 
telefonon vagy lev.-lapon szíves­
kedjenek velünk közölni munka- 
vállalók iránti igénylésüket és kí­
vánságuk szerinti képzett, meg­
bízható munkaerőkkel szolgálunk 
az ipar, kereskedelem, mezőgaz­
daság és a háztartás minden ága­
zatában.

Kiváló szaktudással, nagy gya­
korlati múlttal rendelkező volt 
gyárosok, nagykereskedők, válla­
lati vezetők, mérnökök és egyéb 
értelmiségi és fizikai dolgozók, 
szakmunkások, férfiak és nők sze­
repelnek nyilvántartásunkban, a- 
kik mind a mai hivatalos rend­
szer és a társadalom előítéletének 
áldozataiként ,,öregnek” bélyegez­
ve, munkátlanul tengődnek és a- 
kik minden munkára készséggel 
vállalkoznak, csakhogy a maguk 
és nélkülöző családjuk betevő fa­
latját tisztes munkájukkal meg­
kereshessék.

Minden munkaadó lelkiismereti 
kötelességének Is érezze, hogy a 
saját kezdeményezéséből járuljon 
hozzá és vegye fel részét a lét­
bizonytalanságba taszított 46 éven 
felülieknek a dolgozók egyenran­
gú társadalmába való felemelésé­
ben és emberi joguk rehabilitáció­
jában. Ezzel önmagának és hazá­
jának is tesz szolgálatot, mert a* 
igazságtalan „korosztályi” diszkri­
minációt megszünteti és egyben 
megvalósítja az izráeli közgaz­
dasági élet fejlődése érdekében ed­
dig annyira hiányolt „megfelelő 
embert a megfelelő helyre” szük­
séges állítását, de megvédi orszá­
gunk morális hírnevét is.

Határozott törekvésünk, hogy 
a kormányzathoz most általunk 
benyújtandó és a részletes javas­
latainkat tartalmazó memoran­
dumban bizonyos törvényes ked­
vezményeket kérjünk és biztosít­
sunk mindazon munkaadók szá­
mára, akik az idősebb dolgozók 
foglalkoztatásának országos érde­
kű követelményével szemben ele­
get tettek.

Szövetségünk levélcíme: T.-A., 
POB. 9045. Irodája: Geula 5. se. 
(Hotel Savoy különterme), hiva­
talos órák naponta d. e. 10 —12-ig 
és d. u. 5 7-ig. Telefon: 4222.

Várjuk és elvárjuk a jisuv 
munkaadóinak exisztenclákat védő 
akaratát és határozott cselekvését!

Saiom köszöntéssel a vezető­
ség nevében:

Kornltzcr Jákob, főtitkár 
ZüH/.mftiin Alfréd, tigyv. elnök.

VIDOR “to-

TEL-ÁVIV, ALLENBY 94. 
Telefon: 3345. 

LAKÁSOK 
EXISZTENCIAK 
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Néhány hónappal ezelőtt 
még semmilyen építményt 
nem lehetett látni az egész 
terjedelmes Táánách-siksá- 
gon, amely a Megiddo és 
Afula közötti úgynevezett 
„vonalzó országút’’ mentén 
terül el és most lázas épít­
kezések folynak rajta. Alig 
néhány hét alatt 360 ház 
nőtt ki a történelmi neve­
zetességű főidből, amelyen 
hat új község van keletke­
zőben. A hat falu az újon­
nan alkalmazott háromszög­
rendszer keretében épül, 
vagyis minden három tele­
pülés egy közös központ kö­
ré csoportosul. Ugyanígy 
építették Parona községet is 
Bét Seán völgyében. Min­
den ház kétszobás-hallos la­
kást foglal magában a mel­
lékhelyiségekkel, 45 négyzet 
méter területen és mellette 
10 dunám főid öntözéséé 
kertészet céljaira. Ezenkívül 
minden telepe« 50 dunam 

külterjes gazdálkodásra 
szánt területet kap a közös 
határban, amelyet az első 
két évben a telepítési ügy­
osztály »fülei traktorállomá- 
aa fog megdolgozni, amíg az 
új telepesek gazdálkodási 
tapasztalatokra lesznek szett. 
Ugyancsak a telepítési hiva­
tal közegei és hivatásos ki­
képzők fogják bevetni a kö­
zös zöldségeskerteket is, a- 
ho1 ? ,.teI?Pesek megtanulják 
a különféle konyhakerti vé­
lemények termesztését. Az 
első évben a ház melletti 
földön is öntözés nélküli nö­
vényeket fognak termeszte­
ni, mert ezen a vidéken még 
nincs víz, de a következő év­
ben a Kfár Báruehban levő 
gyüjtőmedence vizét elveze­
tik a Táánách-körzelbe is, 
egyidejűleg az Érnek közép­
ső és nyugati részében fék 
vő településekkel. A víz be 
vezetése után az egész kör­
nyék főként ipari növénye­
ket, elsősorban cukorrépát 
fog termeszteni az afula: 
gyár részére, amely lövő 
ősszel kezdi meg a munkát 
teljes üzemmel. Addigra el­
készül a 7 kilométeres új út 
is Táánách részére, vala­
mint a hat faluhoz vezető 
belső utakat is megépítik. 
Úgy tervezik, hogy az új te­
lepüléseket még a téli eső 
zések beállta előtt betelepí­
tik a hajóról egyenesen oda­
szállított olékkal, valamint 
a Megiddo közelében levő 
Mánszi-máábárá lakóival.

*
Szakkörökből származó 

megállapítás szerint, amióta 
bevezették a pasteurizált tej 
palackokban való árusítását,
30 százalékkal növekedett a 
tejfogyasztás. Azt hiszik, 
hogy az emelkedésnek csak 
egy igen kis része tulajdo­
nítható a tényeleges fogyasz 
tés növekedésének. Szakér-
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N„Keresztény 
voltam 
Európában

SALAMON MIHÁLY 
riportregénye 

e hó végén jelenik meg. 
A könyv néhány fejezeté­

nek elme:
• Nemzetközi léix-s.íhiVz
• Ott »hol » ható« megáll
• Éjféli elbeszélés
• Búcsú » multiéi
• „Fehér éjszakák"
• Felmentem magam a csillag- 

viselés alól
• A „itrébascúltttmány”
• Keresztény nyaraié hUtiÉM

• Csoda a hegye«
• KI a géllé bél
• Keresztények leszünk
• Idill a Svábhegyen
• Takéesné mindent twd
• Ferenezy alezredes „meg­

térése"
• Történet a bunkerből.
• Humor a Vadászban
• Város majori éjszaka
• A ml nyilasaink
• ,, Meg jöttek a rokonok"
• Orosz hangszéré hangjai 

hozza a seél
A könyv ára 2.500 font. 

Külföldön 1.50 dollár.
Biztosítsa példányát 

az Uj Kelet lapkihonlójn útján
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tők véleménye szerint sok 
tejkihordó most nagyobb 
mennyiségeket rendel, mert 
a palackokba zárt tejet nem 
lehet vízzel hígítani és sza­
porítani.

*
Amint befejezik a Jeruzsá­

lembe vezető második vil­
lanyvezetéket, a főváros két 
aramvezetékkel lesz bekap­
csolva az országos hálózat­
ba és pedig egy 110 voltos 
vezetőkkel és egy 220 voltos­
sal. Az alacsony feszültségű 
vezeték fogja ellátni a kor­
ridorban levő településeket 
is, amelyeket rövidesen mind 
bekapcsolják a villanyháló­
zatba. Ezzel párhuzamosan 
folyik az 1929-ben létesített 
jeruzsálemi belső villany- 
hálózat megjavítása is, ame­
lyet az országos vHlanytár- 
•ásag a múlt évben vett át 
a londoni részvényesektől. A 
jeruzsálemi villanytelep mo­
dernizálásénak és kibővíté­
sének befejezéséig a főváros 
« tengerparti üzemekből 
kapja most az áramot.

Meeőgezdaxági és tudomá­
nyos szakkörökben legutóbb 
as a feltevés alakult ki, hogy 
a Negevben is megteremhet

a legtöbb szokásos növény, 
amely máshol megterem. 
Ezen az alapon a rechovoti 
mezőgazdasági kutatóállomás 
különféle kísérleteket végez 
szőlő, szilva, citrusgyümöl- 
csök, cseresznye, olajbogyó 
és más gyümölcsféléknek a 
Negevben és az Arává völ­
gyében való termesztésével. 
A Vörös tenger mentén fek­
vő Ejn Radíanban és a Holt 
tenger déli csücskében levő 
Bjn Gediben faiskolát léte­
sítettek és az ott nőtt gyü­
mölcsfacsemeték elültetése 
azt mutatja, hogy az ország 
legmelegebb és legszárazabb 
vidékén is lehet Ültetvénye­
ket létesíteni. így például 
Bjn Záhávban, ahol a víz 
aránylag nem túlsóé (600 
miligram klór van egy 1-iter- 
ben), meglelem az ugorka, 

a paradicsom és egyéb zöld­
ség, azonkívül a mezei nö­
vények, a datolya, a füge, 
olajbogyó és gránátalma is. 
Az ugyancsak édesvizti Bjn 
Rádiánban mindenféle cit- 
i'usgyümölcs terem, továb­
bá paradicsom és más kerti 
vélemény. A sósföldü Arává 
völgyében fekvő Bjn Gedi- 

I ben, ahol egy liter víz 1000- 
1 2500 miligram klórt tártál

máz, ugyancsak sikerültek a I 
kísérletek a különböző véle­
ményekkel és bizonyos gyü­
mölcsfajtákkal. Mindezeken 
a helyeken a termés sokkal 
hamarabb érik be, mint az 
ország többi részében, de 
egyelőre csak Éjlát és kör­
nyékének a szükségletét té­
ti ezi.

*
Dov Joszéf volt országfej­

lesztési miniszter, aki hetek 
óta az Egyesült Államokban 
tartózkodik az izráeli köl- 
csönakció érdekében, nagy 
népszerűségre lett szert ott. 
De nem azzal, hogy mint 
Kanada szülöttje, kitünően 
beszél angolul, hanem beszé­
deinek rövidségével. Amint 
a Jediot Achronol jelenti, 
nyilvános szereplései során 
Dov Joszéf sohasem tart 5-7 
percnél hosszabb beszédeket. 
Los Angelesben a kalifor­
niai rádió egyenesen arra 
kérte fel, hogy egy perc 
alatt magyarázz« meg a hall- 
ga lóságnak Izráel központi 
problémáit. Dov Joszéf nem 
riadt vissza ettől a látszatra 
lehetetlen feltételtől, meg­
tartotta a beszédét és — ál­
talános meglepetésre — még 
csak egy másodperccel sem 
lépte túl a kiszabott időt.
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A televivi Reading-villeny- 
telep és a kikötő között meg 
kezdték azoknak a vasosalo- 
poknak a sziklás tenger­
fenékbe való beeresztését, a 
melyekre a tervezett mólót 
fogják ráépíteni a városi 
csatornahálózat torkolata 
számára. Eddig már több, 
mint 200 méter készüli el 
a móló alapzata, míg a 60 
hüvelyes átmérőjű csövek 
bői összeállítandó csatorna 
870 méterre fog benyúlni a 
tengerbe és ott fogja ki­
ereszteni a szennyvizet, ahe­
lyett, hogy a Járkonba foly­
jon le, mint most. A száraz­
földön négykilométeres le­
vezető csatornát fektetnek 
le az Ájjálon (Muszrárá) pa­
taktól a tengerig, amelynek 
2 méter hosszú és 120—133 
cm. szélességű különleges 
betoncsöveit az Arlozoroff- 
utcai új vasúti pályaudvar 
közelében állítják elő újsze- 
iü eljárással. A csatornázá­
si hálózatot ki akarják bő­
víteni az egész Dán-körzet­
re, vagyis a Rámát Gáli, 
Bné Brák és Petách Tikva 
városokat is magában fog­
laló vidékre, amely ma szin­
tén a Járkonba vezeti le a 
szennylét. Tavasztól kezdve 
azonban évi 160 millió köb­
méter vizet el akarnak ve­
zetni a Járkontcl a Negevbe 
és akkor — közegészségügyi 
okokból •—- többé nem en­
gedhető meg, hogy a meg­
csappant vizű folyóba szenny 
lét eresszenek, hanem azt is 
a tengerbe fogják elvezetni. 
Ezáltal nemcsak a Járkon 
vize fog megtisztulni, hanem 
a tenger partmenti része is, 
amely ismét alkalmassá vá­
lik a strandfürdőre. Később 
magát a szennyvizet is meg 
akarják tisztítani öntözési 
célokra, míg a visszamara­
dó salakból trágyát fognak 
készíteni.

*
Éjiálnál 30 kilométeres 

hegylánc húzódik el, amely 
a legkiválóbb minőségű grá­
nitkőből van. A hisztadruti 
Even Vászid bányavállalat 
nemrég egy svéd gránitíár- 
saság műszaki igazgatóján

Elragadó fazon«

nőiesököpenyek
amelyeket
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val nézette meg az éjláti 
grániteiöfordulást és annas 
véleménye szerint a kitűnő 
minőségű ée korlátlan meny 
nyiségben előforduló közel 
kitermelése nagyon kifizető 
dönek Ígérkezik. Rövidesen 
két szakember jön majd 
Svédországból, akik közül 
az egyik bányászati szakér 
tő, a másik pedig a gránit 
vágása és fényének megadó 
sa téren az.

*
Kirját Gátban, a Iáchisi 

uj telepítési körzet központ­
jában hozzáfogtak a vasúti 
állomás telkének előkészítő 
séhez. Az állomás a Náán 
és Beér Séva közötti vasút­
vonalon lesz, amelyet 1956 
tavaszán akarnak megnyit- 

a forgalomnak. A kirját- 
gáti állomás a mezővároska 
észak-keleti részében fog 
épülni, mintegy másfél kilo­
méterre a gyapottisztitó 
üzemtől, amely az idén már 
működött.

Egy újfajta plasztikus fal 
festék forgalombahozatala 
alkalmából a haifai öbölben 
levő „Cevá"-gyár sajtófoga­
dást rendezett. Ennek során 
a vállalat igazgatója elme­
sélte, hogy a gyár néhány 
hónappal ezelőtt forgalomba 
hozott dobozos lakkfestéke­
ket, amelyek sehogy sem 
akartak fogyni. Amikor en­
nek az okát kezdték kutat­
ni, kiderült, hogy a vevők 
csakis az angol „Griffith’’ 
márkájú lakkot keresik, sőt 
a Sohám hajózási vállalat 
és a haditengerészet is csak 
ezt a festéket kérte. Tekin­
tettel arra, hogy a „Cevá' 
gyár lakkja a „Griffith” 
üzemek receptje szerint ké 
szül, az angliai vállalat meg 
engedte, hogy az izráeli gyár 
használhassa a védjegyét is. 
Néhány hét leforgása alatt 
elfogyott a „Cevá" egész 
lakk-készlete, annak ellené­
re, hogy a vignetta kicseré-
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lésén kívül az árun semmit 
sem változtattak.

*
A. Katik gálili járáebiró 

egyenként 50 fontra bírsá­
golt meg két Kfár Tábor 
községbeli lakost, mert ci­
garettáztak az autóbuszbon. 

*
Tel Avivban és az ország 

más városaiban is még min­
dig megvannak a pirosra 
festett utcai postaládák, a- 
melyeket még a mandátum­
kormány állított fel és igy 
ott maradt rajtuk az angol 
királyi korona is dombor­
műben. A héten a postaügyj 
minisztérium utasítására el 
kezdték lekaparni az angol 
koronát a régi postaládák­
ról. Az egyik járókelő pol­
gár, aki észrevette ezt, igy 
reagált az elkésett rendelke-

— Úgy látszik, ez az izrá­
eli posta válasza Eden an­
gol miniszterelnök terület- 
kiigazitási javaslatára.

*
Megírtuk, hogy Tibériáe 

városa méltó emlékművet 
készül felállítani Rámbám 
sírján. Az ezzel kapcsolato­
san megkezdett ásatási mun­
kálatok során a múlt héten 
két eltemetett mauzóleumot
tártak fel a sír közelében.
A közös falú régi sírokban, 
amelyek a bizánci római bi­
rodalom korából valók, ket­
tesével feküdtek a halottak 
(egy nő és egy férfi) a kő­
szarkofágokban. Ezideig 
csak az egyik kökoporsón 
talállak feliratot éspedig a 
görög „Dotász” nevet, amely 
a héber Jehonátánnak felel 
meg. Ebből arra következ­
tetnek, hogy zsidó temető 
volt ezen a helyen, többszáz 
évvel a Rámbám alijjázása 
és halála előtt.

Szerény ünnepség kereté­
ben tartotta meg első tár­
gyalását kedden az éjláti já­
rásbíróság. Cion Aluf járás- 
hívó, aki a negevi városok­
ban feltváltva tárgyalja a 
peres ügyeket, annak a re­
ményének adott kifejezést, 
hogy minél ritkábban kell 
majd Éjlátba utaznia. A 
bíró húsz kisebb ügyet tár­
gyalt le.

Amint a „Dávár” Írja, 
egy külföldi gazdasági kül­
döttség holland tagja nagy 
megüt közőssel mondotta el 
egy haifai értekezleten, hogy 
az izráeli gyárakban és üee 
mekben tett megfigyelései 
szerint, sehol sem talált 
olyan munkást, aki munka- 
kozben énekelt volna. A 
holland szakértő csodálko­
zással kérdezte, hogyan 
akarjuk a többtermelést elő 
mozdítani, ha a munkásokat 
nem ösztönözzük a munka­
közben való éneklésre?
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A közeikeleti sakktábla
A/, alábbi rendkívül ér­
dekes politikai analízist 
a New Statesman and 
Nation legutóbbi számá­
ban jelent meg.

Sir Anthony Eden közve­
tít eso az arab-zsidó vitában 
és az az ajánlata, hogy for­
mális garanciát nyújt mind­
két félnek, ha ,,a határokat 
illetőleg egymás között meg­
egyezésre tudnak jutni” — 
nagyszerűen hangzott a 
Lord Mayor bankettjén. De 
a valóságban Eden ajánlata 
minden reális alapot nélkü­
löz. Semmi kilátás arra, 
hogy megegyezés történjék 
a határvonalakat illetőleg 
és még kevésbbé arra, hogy 
ennek a megegyezésnek az 
1947-es UNO határozat le­
gyen az alapja, melynek ér­
vénybe léptetése ma Izráel 
államának tényeges meg­
szüntetését jelentené. A 
megegyezést végső fokon
csak felülről lehetne rá­
kényszeríteni a felekre és 
azt vagy az összhangban 
működő nagyhatalmaknak, 
vagy az Egyesült Nemze­
teknek kellene diktálnia.
Most, amikor a szovjet po­
litika, évekig tartó bizony­
talanság után, legalábbis . .. , ,Wa. . „ . , I légi támaszpontja, melynekIdeiglenesen, a* arabok mel- 1 b •
lé állt, — ------ *’— ------ ■

a nagy kockázatot és kato­
nai biztosítékot nyújtani Iz- 
ráelnck az általános határ- 
rendezés minden előfeltéte­
le nélkül.

Nyilvánvaló, hogy a Nyu­
gatnak egy ideig módjában 
van még cgyoldalulag cse­
lekedni de az is nyilván­
való hogy a végén meg kell, 
hogy egyezzen az oroszok­
kal. Senki sem tételezi fel, 
hogy az oroszok komoly el­
lenérték nélkül fel fogják 
adni újonnan szerzett közel- 
keleti diplomáciai pozíció­
jukat. Kérdés, mi az az ár, 
amit a Nyugat megfizet­
het? Álljunk itt meg egy 
pillanatra és összegezzük:

létén a következő szempon­
tok vezényelték

1. A Közelkelet szüksé­
gessége, mint katonai Hin 
terland, átvonulótelep és a 
birodalmi közlekedési utak 
gócpontja.

2. A nyugateurópai álla­
mok alapvető stratégiai 
célja az volt, hogy megta­
gadják Oroszországnak (úgy 
a cárinak, mint a kommu­
nistának) a közeikeleti és 
az indiai óceáni kikötők 
megközelítését

3. A közeikeleti olajmezők 
ellenőrzése.

4. Végül, egy aránylag uj 
keletű szempont: a hideg 
háború és az ebből szárma-

miben áll a mi közekoleti zó nyugati stratégia, amely 
érdekeltségünk. A múltban a Szovjetuniót légi támpon- 
a brit politikát a Közeiké- tokkal vette körül.

A szaudi-arábiai légi támpontok
A negyedik pont, a stra- j De a Közelkeletnek ame- 

tégiai hidegháború az, a- rikai bombavetőkkel való 
melynek létjogosultsága leg- j dominálása, amely a hideg- 
inkább kérdéses és amely | háború folyamán, életbevá- 
a jelenlegi bonyodalmak leg- | góan fontos nyugati straté- 
föbb oka. A hidegháború * giai érdek volt, ma már 
volt az, amely Amerikái, 1 nem az. A valóságban
mint nagyhatalmat először 
hozta be a Közelkeletre. A 
Közelkelet legfontosabb ka­
tonai bázisa ma az Egye­
sült Államok szaudi-arábiai

,. I beismert célja a Szovjet-f * e^e en | unió stratégiai bombázása,
«gyezes-forma”, amelyet a
nyugati hatalmak kényel­
mesnek ítélnek az. amely 
elfogadja a« arab álláspon­
tot és amelyet Izráelre rá 
keli kényszeríteni. Ez a po 
Üti ka azonban úgy erkölcsi, 
mint gyakorlati alapon 
elfogad hatatlan. — Izráel- 
nek. mint a feudális arab 
tengerben lévő egyetlen mo­
dern országnak életben ma­
radása továbbra is a nyu­
gati politikának elsőrendű 
és állandó célja keli, hogy 
legyen.

Kompromisszum 
— de hogyan ?

De. ha a megegyezést fe­
lülről kellene is a felekre 
kényszeríteni, valamilyen 
formájú kopromisszum el­
kerülhetetlen és — a fele­
lősséget meg kell osztani az 
oroszokkal is. Ae alternatí­
va különben: vagy félreáll­
ni és végignézni Izráel meg­
semmisítését vagy vállalni

Modern egyedül - 
nem elég...

nemcsak a kabát szabása az, 
ami az eleganciát adja. Gon­
dosan válogatott anyag, a 
színek harmóniája, az igazi 
hozzávaló, mindezek elsősor­
ban és együtt teszik a kabá­
tot tökéletessé, amiről felis­
merhető, hogy eredeti dara­

bunk.
Jákob ENGLAENDER
TEL AVIV, ALLEN BY 81

Ez a politika érthetőleg és 
elkerülhetetlenül váltotta 
ki a szovjet reakciót. Mert, 
ha a Nyugatnak létérdeke, 
hogy a Közelkelet ne kerül­
jön a Szovjetunió katonai 
befolyása alá. nyilván ha-

Kreml eredményesen bebi­
zonyította, hogy a Nyugat 
stratégiai fölénye tiszta áb­
ránd csupán. Mert a Szov­
jet kapcsolatai Egyiptom­
mal, Szíriával és most nyil­
ván Szaudi Arábiával alá­
ássák nemcsak a nyugati 
támaszpontok, de magának 
az olajellátásnak a bizton­
ságát is. A Nyugat igazi 
érdeke ma egy olyan biz­
tonsági rendszer a Közeiké 
leien, amely biztosítja és 
semlegesíti az arab államo-

Isik fél fictWföíg'SéPí! fótit®?
érdekeinek tiszteletben tar­
tását jelenti, nyilvánvaló, 
hogy ezen a téren van he­
lye tárgyalásoknak. Való­
színű az a feltevés, hogy a 
szovjet közeikeleti diplomá­
ciai hadjáratának célja 
nem egy uj konfliktus pro- 
vokulása, hanem a Nyugat­
nak tárgyalásokra való 
kényszerítése. És az oroszok 
tudják, hogy a nyugati bá­
zisok leszerelése szóba se ni 
jöhet mindaddig, amig en­
nek ellenében valamilyen 
uj biztonsági rendszer fel­
építéséhez nem járulnak 
hozzá.

Mindazonáltal, minden 
olyan nyugati kívánságot, 
hogy az oroszok járuljanak 
hozzá egy Izráel és az arab 
államok felé irányuló fegy­
verzárlathoz, a Szovjet min­
den bizonnyal azzal a kí­
vánsággal parírozná, hogy 
az embargo vonatkozzék 
minden közeikeleti államra, 
beleértve a bagdadi paktum 
államait is. Ez a kérés alap­
jában véve nem lenne mél­
tánytalan. Sőt, a négyha­
talmi közeikeleti fegyver­
zárlat végső fokon a közel- 
keleti biztonsági szerződés 
megkötéséhez vezethetne, 
melyet az arab államok is 
elfogadhatnának. Az általa-

ilLallLhás-bU
Népművészeti kiállítás a telavivi Múzeumban
Néhány nappal ezelőtt 

megemlékeztünk arról 
hasznos tevékenységről, 
melyet a munkaügyi minisz 
tórium támogatásával léte 
sült ,,Máskit” Rt. fejt ki 
azzal a céllal, hogy az ősi 
zsidó népművészetet újra 
életrekeltse és országos há­
ziiparrá fejlessze. Az intéz­
mény éltető lelke Ruth Da- 
jan, az izráeli hadsereg ve­
zérkari főnökének felesége. 
A jórészben keleti országok­
ból (Jemen, Tripolitánia, 
Irák, Tunisz, Marokkó, stb.) 
bevándorolt zsidó tömegek 
magukkal hozták hosszú év­
századok óta űzött primitiv, 
vagy a művészetig kifino­
modott háziipar-tudományu- 
kat: szőnyeget és vásznat 
szőnek, ezüstből és egyéb 
fémből ötvösmunkákat ké­
szítenek, hímeznek, hárs- 
és gyékényfonással foglal­
koznak, stb.

A „Mászkit” kikutatta a 
háziiparhoz értő olékat lete­
lepedési falvaikban, felsze­
relte őket szövőszékkel és 
minden szükséges szerszám­
mal. Anyaggal látja el őket

sonló létérdeke a Szovjet- j kai és lehetetlenné teszi, 
uniónak is. hogy ezeket, a ■ hogy akár Oroszország, 
területeket ne dominálják 1 akár a Nyugat a területet 
az amerikai lökhajtáso* re- ! egymás ellen támadási ug- 
pülőgépek. ródeezkának használják fel.

A* új köaclkeieti program

DUNNA - PÁRNA 
PAPLAN
jól és olcsón 

csak a szakértőnél.
AGYNEMÜSZAKtiZLET 

és TOLLTfSZTITÖÜZEM 
(Alapítva: 1918.) 

t. SCHOTTEN
T. A., Slomo Hámelecli 11. 2. 
(King George sarok) Tel. 21891

Női kabátok
■Tt-ES KÁBÁTOK 

KÉSZEN EB MERTEK UTÁN, 
a legujaU, modellek szerint, 
KÜLÖNÖSEN JUTÁNYOSÁN.

PARNES, T.-A„ AUenby 88.,
(udvarban). Sajit kabStUrem.
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Szállítunk gyümölcscsoma­
gokat az ön holmijával 
együtt Magyarországra.

„HASEFER" KÖNYVTÁR 
T.-A-, Allenby 35., n. c.
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így. életbevágó érdekeink 
ma a következőkben fog­
lalhatók össze: 1. Eredmé­
nyes biztonsági rendszer a 
Közelkeleten. 2. Könnyű és 
biztos hozzáférhetőségi le­
hetőség az olajhoz. 3. A to­
vábbi kommunista terjesz 
kedés lehetőség szerinti 
megakadályozása. 4. Ebből 
következik, hogy a kommu 
nista propaganda parirozá- 
sára a Nyugat politikáját, 
a múlttól eltéröleg, nem az 
arab feudalizmus örökké- 
valósitásában és a dinaszti­
kus versengések kihaszná­
lására, hanem az arab álla­
mok társadami reformokra 
törekvő pártjainak támoga­
tására kell alapítania. És 
ez az oka annak, hogy Iz­
rael bizottsága és haladá­
sa, fontos, bár közvetett nyíl 
gáti érdek.

A Szovjet közelkgleti cél­
kitűzéseinek felvázolása 
könnyen elkészíthető: Cél­
kitűzéseik alapjában véve 
a miénknek tükörmása. De 
valószínű a feltevés, hogy 
a célkitűzések némelyikét a 
Kreml életbevágóan fontos­
nak ítéli, mig a többieket 
kevésbbé. így például az 
oroszok történelmi törekvé­
sei a déli kikötők megszer­
zésére, a jelenlegi körülmé­
nyek között, aligha jelen­
tik a háború kockázatát, 
mégkevésbbé annak veszé­
lyét: ez csupán egy politi­
kai cél. Ugyanez a helyzet 
az oroszoknak az arab olaj- 
in ezökre való behatolását 
illetőleg is — bár Oroszor­
szág azon törekvéséhez,

hogy felborítsa a nyugati 
olajellátást, hozzájárul az 
is, hogy a Szovjetnek továb- 
bi olajforrásokra van szük­
sége.

Viszont a közeikeleti nyu­
gati katonai szervezetek, a 
bagdadi szerződés és a lé­
gi támaszpontok likvidálá­
sa elsőrendű érdeke a 
Kremlnek; és ha a hideg-

nos biztonsági szerződés és a beszolgáltatott kész 
konceptus, amelynek meg- j munkát darab - vagy méter 
valósítása oly nehéz Euró I számra fizeti. Két év előtt 
pában, a Közelkeleten lé-1 kezdték el a megszervezett 
nyögésén könnyebben men- munkát s ma már körűibe- 
ne, mert itt nincs vasfüg- lül 600-ra emelkedett az 
göny és Izráel kivételével olék száma, akik húsz falu-
a kormáyok törvényes volta 
nem vonható kétségbe. 
Nyilvánvaló, hogy a nyuga^ 
ti hatalmak és a Szovjet­
unió közötti minden meg­
állapodásnak magában keli, 
foglalnia az amerikai stra­
tégiai bombvetőknek a per­
zsa öbölből való fokozatos 
kivonását és egy bizonyos 
közeikeleti olaj-kvótát kell 
biztosítson Oroszország szá­
mára. De ezen engedmé­
nyek egyike sem lenne ká­
ros a Nyugat szempontjá­
ból: a Genf utáni Kelet 
Nyugati politikai és gazda­
sági versengés e fázisában 
a bomba vetők máris inkább 
tehernek, mint erőforrásnak 
bizonyultak; mig ag arab 
olajmezők potenciálja olyan 
hatalmas, hogy a Szovjet­
uniónak juttatandó kvóta 
korántsem fosztaná meg a

ban dolgoznak a Mászkit-

ján osztja ki a mintákat, 
vagy érdekesnek talált ősi 
motívumokat elevenít fel 
az uj mintákban. A negevi 
ásatások folytán felfede­
zett nevátim-törzs sziklába 
vésett rajzait és mondásait 
használják fel például a tu­
niszi asszonyok által szőtt 
szőnyegekben. Ilyenformán 
változatos és ötletes minden, 
ami az egyszerű, primitiv 
olék keze közül kikerül.

A Mászkit legforradalmibb 
újítása azonban a zsidó nép­
művészetnek a divatos no 
ruházkodásába való beveze­
tése. Voltak az országban 
eddig is ízléses jémenita 
blúzok, sálak, de ami a mú­
zeum egyik termében lát­
ható, az ámulatba ejti a 
hölgy-látogatókat. Nincs az 
a ruhadarab, — a cipőn, a 
táskán, a blúzon át egészen 
a raffinált szabású nyári 
hosszú kabátig, — amely 
ne háziszőttes lenne, ötlete­
sen, dúsan és főleg ízlése­
sen díszítve népi motívumok 
kai.

A „divatosztály” lelke a 
komáromi származású Finy 
Leitersdorf divattervezőnő, 
akinek hosszú évekig ele­
gáns ruhaszalonja volt Tel 
AviVban, csak úgy önti ma­
gából a ragyogóbbnál-ra- 
gyogóbb Ötleteket. Cipész, 
táskakészitö s egy sereg 
varrónő dolgozik a keze

nak. Ezeknek a fele — job- alatt és valósítja meg ötle- 
bára asszonyok — csak sza- telt. 
badidejükben, napi 2-8 órát

háború megszüntetése a má- ; Nyugatot szükségleteitől

Az izraeli határ
A nagyhatalmak harmo­

nikus együttműködése ese 
tén a Közelkelet stabilitása 
és az izráeli határproblé­
mák megoldása nem lenne 
lehetetlen. Egyelőre korai 
és meddő lenne ezen meg­
egyezés részleteit firtatni. 
A lényeg az, hogy mindkét 
fél nyerjen valamit, de 
ugyanakkor kénytelen le­
gyen a béke helyreálitása 
érdekében áldozatot is hoz­
ni. Függetlenül minden te­
rületi megállapodástól a 
megegyezés magába kell, 
hogy foglalja az arab me­
neküllek anyagi kártéríté­
sét és a határvidéktől tá­
voleső területeken való le­
telepítését.

Az egyiptomi határ men­
tén uralkodó jelenlegi fe­
szültségben a kompromisz- 
szumokra kevés az esélye. 
De a bajok forrása tulaj­
donképpen az, hogy a nagy­
hatalmak, ahelyett, hogy 
konstruktiv módon együtt 
dolgoztak volna a megegye­
zés létrehozatalában, ezide- 
ig a Közelkeletet sakktáb­
lának tekintették, ahol a

reálpolitika játszmáit ját­
szották. Amig ez az állapot 
fennmarad, az araboknak 
semmi érdekük nincs békét 
kötni, vagy a heyzetct sta­
bilizálni, mert a nagyhatal­
mak manőverezése csak 
hasznot hajthat számukra. 
Abban a pilanatban, amint 
a nagyhatalmak, a Bizton­
sági Tanácson kívül vagy 
belül, közös nevezőre jutnak

foglalkoMiak házi iparuk­
kal. Biz különöset, jól jön 
nekik télen, amikor a me­
zőn és a, kertben kevesebb 
a munka és boldogok, hogy 
megnövelhetik vele a csa­
lád szűkös jövedelmét. A 
másik háromszáz olé teljes 
munkaidőben dolgozik. E- 
zek főleg jémenita férfiak, 
akiknek főfoglalkozása a 
szőnyegszövés, vagy az öt­
vösmunka.

A Mászkit munkájának 
egyik nagy oélja és ered­
ménye, hogy ezeket a töme­
geket munkához és kereset­
hez juttatja.

Ami művészi szempontból 
elsőrangú fontossággal bír, 
az, hogy a Mászkit nem 
elégszik meg az olék ma­
gukkal hozott ősi teljesít­
ményével, hanem uj szelle­
met és frisseséget visz be 
a munkába azzal, hogy uj 
mintákra, uj színezésre s 
ahol lehet, uj technikára ta-

— Olyan divatot szeret­
nénk kreálni, — mondja, —■ 
amely több óéit szolgáljon:

1. Praktikus legyen, spor­
tos és ne függjön az euró­
pai divat szeszélyes hangu­
latától.

2. Ifjúságunknak megfe­
leljen és ízlését fejlessze. 
Ennek az ifjúságnak ugyan­
is legnagyobb része nem 
érti, nem is szereti és nem 
tudja ízlésesen asszimilál­
ni a Párizsból jövő divatot.

3. Izraeli népviselet le­
gyen. Ahogy a turista meg­
vásárolja az olasz szoknyát, 
a romén blúzt, a tirolt nad­
rágot, éppoly természetes 
legyen, hogy izráeli népvi­
seleti! ruhadarabot és dísz­
tárgyakat vásárolhasson.

A torvek szerint a Mász­
kit egy hét múlva divatbe­
mutatót rendez a Dan-ho- 
telben a múzeumban kiállí­
tott tárgyakból. A muzeum 
kiállítása egyébként még 
két hétig tart, utána Jeru-

nitja őket. Hozzáértő mű- zsálemben és Haifán rende 
vészek modern rajzai alap- 1 zrk meg.

Három fiatal kibucnyik 
a Chem rinsky- galériában

Mafia Sovel, a Geser Ziv- zékkel a kompozíció iránt, 
_ kibucbeli festőnő hangula- Szép, komoly képe a „Ha-

a Közelkeleten. — módjuk- tos akvarelleket állít ki. a- ■ lászok a Kinereten”, amely- 
ban lesz biztonsági garan- rne,>'ek főleg- a kibuci életet i ben a sötétkék szin jól al­

es izráeli tájakat ábrázol- kalmazott árnyalatai az éj-ciákat is nyújtani, beleért 
ve, ha kell, a határvidékek 
nek az UNO-csapalok által 
való felügyeletét, — ami je­
lenlegi belső viszályaik mi­
att lehetetlenség. Az Izráel 
ellen folyó arab vendetta 
ekkor azonnal megszűnne, 
mert még az arab belpoliti­
kában sem volna további 
szükség rá. A Közelkelet ré­
gi és bonyolult problémája 
megoldást követel, ami úgy 
Oroszországnak, mint a 

Nyugatnak életbevágó érde­
ke. Ez lesz a genfi szellem 
igazi kemény főpróbája.

(The New Statesman 
and Nation)
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nak. Kellem és könnyedség 
jellemzi Mafia Sovel mű­
vészetét. Könnyedén kezeli 
az ecsetet s fiatalsága el­
lenére is a színek összeállítá­
sában igen gyakorlottnak 
látszik. Ha nem is nőiesség 
érződik ki minden képéből, 
de kiérződik a művész ve­
leszületett érzékenysége és 
lelki harmóniája. Figyelem­
reméltó a „Tnuva-zöldséges 
ládák” harmonikus színek­
ben való megörökítése. De 
legszebb képe a 14-es számú, 
amelynek „Hangulat” címet 
adott s amely ennek meg­
felelően mély benyomást 
kelt.

Gil Moses, éjjelet Hásá- 
chár kibuc tagja, főleg olaj- 
festményeit állítja ki. Elő­
szeretettel dolgozik sötét

jeli halászatot jelenítik 
meg. A „Délutáni pihenés” 
kompozíciója is igen ötle­
tes. Gil Moses jó rajzoló; 
erre enged következtetni a 
„Menekültek” cimü kisképe 
és a „Haza a mezőről” ci­
mü fehér-fekete rajza. Mo­
ses kétségtelenül sok művé. 
szí adottsággal rendelkező 
egyéniség, akiről még hal­
lani fogunk.

Menüs«« Kádisman szob­
rász (Kvucát Jezreél) a ki­
állítás benjáminja. Nem­
csak azért, mert összesen 
hat müvei szerepel, hanem 
mert művészete kezdő fo­
kon áll még s annak nyilvá­
nosságra vitele tulkorai. A 
kiállított szobrok még sem­
miképpen nem árulnak el 
művészi egyéniséget. Talán

színekkel és erőteljesen ke- egy-két évig várnia kellett 
veri őket. Intellektuális be­
állítottságú művészi egyéni­
ségnek tűnik, sok reális ép­

volna a kiállítással, amig 
technikája és művészi él­
ménye megizmosodik.

Művészi fényképek a Mikra-stúdióban
tanueko-Feter Merőn) (Haluta) és 

Ghánán Báhir (Givát Bren­
ner) valóban művészi fény­
képei láthatók a Mikra-stu- 
dióban. Merőm foglalkozá­
sára nézve halász, képei en­
nek megfelelően leginkább 
halászati jeleneteket öröki- 

I tenek mog. Több képe mély

Urai hangulatról 
dik.

Báhir hivatásos fényké­
pész, néhány képe valósá­
gos tanulmány, precíz és 
realista. Különösen utoaje-
1 cnetei jót sikerültek.

m. g.



. Havlena úr biráskodásalSH^*^“ r-s
Irta: Karel Capek - E‘ -y a dc,lk,umnak getésmeirbotránkn,

Ha már a .szerkesztő úr 
elkezdte az újságokkal _ 
mondta Berán úr —, hát 
akkor mondok maguknak 
én is valamit: a legtöbb 
ember éppen hogy a bűn­
ügyeket keresi az újságok­
ban. Senkisc tudja, vájjon 
a titkos bűnözési hajlam 
kiélése miatt olvassák ezt, 
vagy pedig az erkölcsi és 
jogi kielégülés céljából; az 
biztos, hogy nagy élvezet­
tel olvassák az ilyen dolgo­
kat. Azért kell lennie az 
újságban minden nap egy 
bírósági riportnak. Halmost 
képzeljék el, hogy például 
bírósági szünet van; a biró 
Ságok csukva vannak, de í. 
bírósági rovat nem hiányoz 
hat az újságból. Vagypedig 
egyik bíróság se tárgyal ér- 

' dekes esetet és a bírósági 
tudósítónak találnia kell 
valamilyen érdekes dolgot, 
ha törik, ha szakad. Ilyen 
esetekben tehát a törvény­
széki tudósítóknak egysze­
rűen az Ujjúkból kell ki- 
szopniok valamilyen érdekes 
bűnügyet. Az ilyen kitalált 
esetekre az újságíróknak 
tőzsdéjük van és azokat 
egymás között veszik és el­
adják, kölcsönadják és ki­
cserélik. Én ezt már tudom, 
mert az én lakásad önömnél 
lakott egy ilyen bírósági tu­
dósító; dörzsölt fiú, az volt, 
és huncut Is volt, de külön­
ben tehetséges és rosszú) fi­
zetett fiatalember volt.

Szóval, egyszer feltűnt 
a kávéházban, ahová ezek 
a bírósági tudósítók általá­
ban jártak, afféle furcsa, 
összement, piszkos és da­
gadt alak; Havlenának hív­
ták őt, jogász volt, aki nem 
fejezte be tanulmányait és 
véglegesen elkracholt exisz- 
tencia; senki, még ő maga 
se tudta, hogy miből él. Egy 
szóval, Havlenának, ennek 
a lingárnak afféle különös 
bűnöző vagy jogi tehetsége 
volt; ha valamelyik újságíró

lelkesedtek az olvasók any 
nyila a bírósági riportokért, 
mint abban az időben, ami­
kor Havlena szállította az ö 
fiktiv bírósági eseteit. Ugyan 
kérem, most az újságok már 
távolról sem olyan jók, mint. 
az ő idejében; most tele van­
nak politikával és sajtópe­
rekkel, — nem is tudom, kit 
érdekel ez.

Szóval, egyszer Havlena 
ezt az esetet gondolta ki: 
fűgy agglegény összeveszett 
egy tisztességes özvegyasz- 
szonnyal, aki a másik fo­
lyósón lakik; erre szerzett 
egy papagályt és kitanitotta 
arra, hogy bármikor a szom 
szédnö mutatkozik a folyó­
són, teli torokból kiabálja: 
Te cafat! Az özvegy az il­
lető úr ellen becsületsértési 
pert adott be. A járásbíró­
ság elismerte, hogy a vád­
lott a magánvádlónöt köz­
nevetségnek tette ki a pa- 
pagálya révén és elítélte öt 
a köztársaság nevében 14 
napi elzárásra feltételesen 
és a költségek megtérítésé­
re. — Kapok tizenegy koro­
nát és egy virzsiniát, rekesz­
tette he a tárgyalást Hnvle- 
na.

Ez a Havlena-féle eset 
vagy hat újságban jelent 
meg, persze különféle iro­
dalmi feldolgozásban. Az 
egyik újságban „A csendes 
házban” cím alatt jelent 
meg. Másik lapban ez volt 
a címe: ,,A háziúr és a sze­
gény özvegy”. A harmadik 
újság ,,A vádlott papagály” 
címet adta a cikknek. És 
így tovább. De egyszerre 
csak az összes lapok átira­
tot kaptak az igazságügyi 
minisztériumtól: hogy alul- 
rott minisztérium kéri an­
nak közlését, melyik járás­
bíróság tárgyalta azt a be­
csületsértés! pert, melyről 
becses lapjuknak ebben és 
eben a számában számoltak

nem R'alanváa dc"ktumnak édes megbotránkoztató volt, 
eszköze és igvhtone-?n C,a,kia nyilvánosság előtt történt 
ya. állítólag a legragyiigóbb I A

SF-F# ! ÄÄbk JeT ra'fa 18 ,át-Uuszát és kimentette, hogy 
lak Erre alairta magát 5 - ■ - * hy
Jur. Cand. Havlena Václáv 
s. k., és beküldte az igaz­
ságügyi minisztériumnak.

— Most pedig mondta 
amig ezt nem intézik el, 

nem fogok ítélkezni; előbb 
elégtételt kell kapnom.

Magától értetődik, az 
igazságügyi minisztérium 
Havlena átiratára egyálta­
lában nem reagált; közben 
Havlena mérgesen és elke­
seredve járt ide-oda, még 
jobban lerongyolódott, sőt 
le is fogyott. Mikor látta, t \ V 6 
hogy a minisztériumtól hiá- ' ny
ba vár a válaszra, elszomo­
rodott, hallgatagon köpkö­
dött, vagy lázitó beszédeket 
tartott és végül kijelentet- k,tunik> 
te:

meg akarná hallgatni azt 
a papagályt és elnapolta a 
tárgyalást azzal az utasitás- 

Isal, hogy legközelebb a vád­
lott állítsa elő az említett 
madarat, mint tárgyalási 
objektumot, esetleg, mint 

' tanút.
I A legközelebbi tárgyalás- 
I ra kalitkával és papagály- 
lyal jött Havlena úr. Az a 
papagály meresztgette sze­
meit az ijedt jegyzökisasz- 
szonyra és elkiáltotta ma­
gát: „Te cafat! Te vén bo- 

!”
— Ennyi elég is — mond­

ta a tanácsos úr. — Lóri 
papagály tanúvallomásából 

hogy kijelentése 
nem vonatkozott

nekik, kinek

közvetlen
Várjanak csak, én majd I éa. kétségtelen módon a ma-
----  ' ............... - 1 ganvadlottnőre.

A papagály ránézett és el- 
orditotta magát:

— Te cafat!
— Hanem nyilvánvaló — 

folytatta a biró, — hogy *» 
jelzett kijelentést

rendelt neki egy sört, be­
hunyta a szemeit, pár füst­
karikát fújt és mondani 
kezdte a leggyönyörűbb és 
legcsodálatosabb bűnügyet, 
amit valaki is kigondolhat; 
azután közölte a védelem 
főbb pontjait és az állam­
ügyész megfelelő válaszát, 
erre meghozta az ítéletet a 
köztársaság nevében. Azután 
kinyitotta a szemeit, mintha 
álomból ébredt volna fel és

megmutatom
van igaza!

Két hónapon át senkise 
látta öt. Azután megjelent, 
ragyogva a boldogságtól:

Hát már beadták elle­
nem a pert! Az az átkozott 
vénasszony, eltartott, amig 
hagyta magát rábeszélni! Az 
ember el se hinné, hogy egy 
ilyen öreg szipirtyó milyen 
békeszerető; nyilatkozatot 
kellett neki aláírnom, hogy 
a költségeit minden körül­
mények között megtérítem, 

í Hát, cimborák, az ügyet a 
bíróság tárgyalni fogja.

— Milyen ügyet? — kér­
dezték az újságírók.

Hát a papagályügyet 
— válaszolja Havlena. — Hi­
szen megmondtam, hogy nem 
hagyom azt csak annyiban. 
Tudják, vettem magamnak 
egy papagályt, hogy betanít­
sam arra, hogy mondja: ,,Te 
cafat! Te vén boszorkány!” 
Uraim, mennyi munkám 
volt vele! Hat héten át nem 
tettem ki a lábam a lakás-
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be; hogy a jelzett Ítélet '
, • -it ” " semmis és törvénytelen, ml-' ..vnzsmaval kínálta meg es „ . . . . ... ... . bol, nem mondtam es neme vei az inkriminált kijelen- . .. .. . .

test nem a vádlott, hanem ' hall°ttan’ ",as en’ben J 
a papagály követte el; hogy ' azt’ hogy,"Te .cafat.!
nem lehet beigazoltnak te- Most a PapaPly niar ele8 
kinteni, hogy az említett , szepan ejti kl: csakhogy a2 
papagály kijelentése kétség- ' az okor’ 'decitől estig azt 
telenul a maganvadlonore 
vonatkozott volna; így hát. 
az említett kijelentést nem 
lehet becsületsértésnek te­
kinteni, hanem legfeljebb 
durva, közfelháborodást ki­
váltó ténynek, amelyet csak 
rendőrségi rendreutasítás­morogva mondta: Adjon ne- , , , » ...... .

kém kölcsön öt koronát. I SaI Jeh.et U,d?z™' . vagy asszonv
rendbírság kirovásává!, vagy asszony
a madár eltávolításának el- 
rendelésével. Az igazság­
ügy minisztérium meg akar­
ja ugyanis állapítani, me- 
lyjk járásbíróság foglalko­
zott azzal az üggyel, hogy

Ezek egyszer ezt a kisérle
tét csinálták vele: Együlté- 
ben huszonegy bűnügyet 
talált ki, egyik jobb volt, 
mint a másik; csak a hu­
szonegyediknél akadt meg
kissé és mondta: Várjanak / 
csak, ez az eset nem egyes- 
biró elé kerül, sempedig ta- 1 
nács nem tárgyalja, ennek 
az esküdtszék elé kellene 
kerülnie; és esküdtszékkel 
nem dolgozom, ö ugyanis 
elvből az esküdtszékek el­
len volt. De azt meg kell 
neki hagyni, Ítéletei ugyan 
szigorúak voltak. de jogi 
szempontból példásak; erre 
ő különösen nagy súlyt he­
lyezett.

Mikor az újságírók felfe­
dezték Havlenát és látták.

F. X. Saldának, a modern 
cseh irodalom legnagyobb

megfelelő vizsgálatot indít- 
1 hasson és így tovább; rövi­
den, afféle hivatalos ügy.

— A jézusát magának. 
Havlena úr, maga nekünk 
azután jól befutott — tá­
madtak neki a bírósági tu­
dósítók. — Idefigyeljen, hi­
szen a maga ítélete a papa­
gály ügyében semmis és 
törvénytelen!

Havlena elsápadt, mint a 
fal.

— Micsoda? — kiáltott —

kiabálja; nem és nem lehet 
rászoktatni, hogy csak az 
én szomszédnőmnek kiáltsa 
át ezt, az udvaron keresz­
tül. Egy olyan jó nagyanyó 
féle az, zongoratan itónö, 
jó családból származik, és 
nagyon finom teremtés; de 
mivel nálunk a házban más 

nincsen, kénytelen 
voltam öt választani a sér­
tegetésekre. Hát idefigyel­
jenek, könnyű egy ilyen de- 
liktumot kitalálni, de végre­
hajtani, az istenit, az más. 
Azt a gazlingár papagályt 
nem tudtam rávenni arra,

• hogy csak öt sértegesse. 
Egyszerűen mindenkit . le­
hordott. Azt hiszem rossz- 
indulatból teszi ezt.

1 Azután Havlena nagyot 
ivott és folytatta:

— De kitoltam vele; ami­
kor az az öreg hölgy az ab­
lakánál vagy az udvaron 
mutatkozott, gyorsan feltár­
tam az ablakot, hogy a pa­
pagály kiáltson rá: „Te ca­
fat! Te vén boszorkány!” 
Es mit nem szólnak hozzá;

személlyel szemben használ 
ja, nemre való tekintet nél­
kül. Hiányzik itt a sértési 
szándék, Havlena úr.

Havlena felugrott, mintha 
megszúrták volna.

— Tanácsos úr — tiltako- 
I zott izgatottan, — a sértő 
1 dolus abban volt, hogy fel­
tártam az ablakot a magán 
vádlónörc, azon célból, hogy 
a papagály meghurcolja öt!

— Ez nehéz eset — mond­
ta a tanácsos úr. — Abban 
az ablaknyitásban van ta- 

! Ián valamelyes dolus, de 
magában véve az nem sér­
tő tény. Nem ítélhetem el ma­
gát azért, mert időnkint ki­
nyitotta az ablakot. Maga 
nem tudja bebizonyítani, 
hogy a papagály éppen a 
magánvádlónöt gondolta, 

Havlena úr.
— De én öt szándékoztam 

megsérteni — védekezett 
Havlena.

— Erre vonatkozólag nin­
csenek itt tanúvallomásaink 

I — vetette ellen a biró. —•I Magától senki se hallotta 
az inkriminált kijelentést. 
Hiába minden, Havlena úr, 
fel kell mentenem magát.

Erre felrakta a barétumát 
és felmentő ítéletet hozott.

— Es én semmisségi pa­
naszt és fellebbezést jelen­
tek be a felentö ítélet ellen 
— tört ki Havlenából, meg­
ragadta a ketrecet a madár­
ral és elrohant a bíróság­
ról, izgatottan, majd hogy 
el nem sirta magát.

Azután még itt-otf látták

— Díszelőadás a Kamuri­
ban. A Kameri-szinház de­
cember végén díszelőadás­
ban mutatja be Mose Sé­
mii- új darabját, amelynek 
bevételét a fegyvervásárlási 
alapra fordítja. A darab cí­
me: „Milchomet Boné Or” 
(A fény fiainak háborúja) 
éa az előadás bevételéből 

minden harcirepülögépet vesznek,

8 ff Mouiin 
Rouge*

L M,
VAGY...?

Elvállalok gyáraktól
függöny készítést

és mindenfajta
kézimunkát

TEL-AVIV, JAD ELIJAHU 
Margolin-u. 7-, Bét Bráchá 
_____ l-i-es lakás.

exjsztbncia

TEXT11.SZAKBMI1BBNB*! •
Rendkívüli alkalom! Eladd kis

40 Oi«6b

STREICHGARNSATZ
motorral, német gyártmány 
(Mentingen), esetleg helyiséggel 
Bnleklőflni: Tel Aviv, POB 2630

amely a Bné Or nevet fogja 
viselni. Az előadás védnök­
ségét Ben Gurion és neje 
vállalták. Egy-egy jegy ára 
50—100 font között mozog 
és a színház igazgatósága 
arra számit, hogy az est 
jövedelme 50 ezer fontra 
fog rúgni.

* Csak tudni kell boll 
„HadasIV’-nál vannak a leg­
jobb könyvek I — „Hadaeh 
kölcsönkönyvtár, könyves­
eit, Tel-Aviv, Hájárkon

* Vásároljon MOLNÁR 
MOSER KÖLNIVIZET 
Minden üveghez kérjen 
mintaüveget.

— Szovjet mezőgazdasági 
vásárlóbizottság Amerikában 
Washingtonból jelentik: Az 
amerikai külügyminisztérium 
beutazási engedélyt adott öt 
szovjet mezőgazdasági szak­
értőkből álló küldöttségnek, 
amely a hét végén érkezik 
Amerikába, hogy egymillió 
dollárért mezőgazdasági gé­
peket és vetökukoricát vá­
sároljon. Az oroszok erede­
tileg tíztagú küldöttség szá­
mára kértek vízumot, de az 
amerikai külügyminisztéri­
um csak öt személyt ha­
gyott jóvá az előterjesztett 
listából.

* A magyarajk« utazó­
közönség szíves figyelmébe! 
Az „ISRAEL-SWISS-LLOYD 

j LTD.” ismert utazási irodá­
ban, T.-A., Rotschild 20, tel. I

GÁL*1

Kerékpáros

lopkihordót
felvesz

az ,,UJ KELET" jeruaeálen 
kiadóhivatala.

Jelentkezni: King George-u. ]. 
„Merkáz" étterem, u. u. 5 6-ig

A Hitachdut 
Oléj Hungar.o

közleményei:
*

TEL-AVIV.
Nöl- t-n fér fi Irhérnrmii, lüso l* 
m,-Illan» Mabáazuu kurn.Mmhra
még e hét folyamén előjegyzéseket 
elfogadunk, a kurzus rovi.lt sen 
megkezdődik és hé rom béna |„g 
fart. Tanítás: az esti órákban, 
hetenként kétszer 3 óra (6-s-igj.

Beiratkozás a tel-avivl Ilon 
irodájában a hivatalos órák alatt 
td. e. 10-1-ig,.

5921, hivatalos álakon vásá- 
i olhat hajó- és repülőjegye­
ket Braziliába, Ausztráliába 
USA, Uruguayba, stb. Díjta 
lan információk. — Az igaz-... ............................. "‘*uav.iui\. ---- /XX. lg;

ot tószegen es ketségbeeset- gatóság magyarul beszél' 
ten. I

Mondi-i itv-ion j•• r * Gerd Osterer díjtalanul 
mkoi. dJ ' . —- dor- ad felvilágosítást, elintézi

.8 ’ .. ez <eazsag? Van európai és amerikai utazá 
»eg a földön jog? De én ezt sok minden formalitását - 

nem hagyom! Felviszem a Tcvel-nél, Tel-Aviv Lilién
ezért38 A f°‘j'"lig! Uram> blu"l 42. Telefon 6755L 
ezert a meghurcoltatás- '
ért engem rehabilitálnlok 
kell! Mégha az életem vé­
géig is pereskednem kelle- 

I ne ... Én

az én Ítéletem törvényié-__
len? A hétszentségit neki, ’ az a nagyanyó nagyokat 
ezt meri állítani a minisz ' nevetett és ezt mondta ne- 
térium? Nekem. Havlená- - kém: „Nicsak, Havlena úr,

u .... . , ------■»---- I nak? milyen kedves madara
kritikusának egyik Írótál-, Állítólag soha életükben Vanl” Mennykö a boszorká­
ba elmondta hogy hajnali 4 nem láttak még azok a bi- nyába _ dörmögött Havle- 
oraig dolgozik nagy müvén. ' rósági tudósítók olyan sér- • - 1

— önfeláldozását csak dl- ' tődött és felháborodott em­
bert.

— Én majd megmutatom 
nekik — kiáltott Havlena 
magán kivül. — Én majd

Cfiérni tudom — válaszolta 
Salda. — önmagát meg­
fosztja az álomtól, hogy 
majd embertársainak álmot 
hozzon a szemeire, 
hogy az általa szállított ese­
tek nem olyan hétköznapiak, 
mint azok, amelyek tényleg 
lejátszódnak a Kariákban, 
*zt a kartelt kötötték meg: 
Havlena minden kitalált

ne... En nem a magam 
ügyemért harcolok, hanem 
az igazságért!

Nem tudom, ml volt a 
fellebbviteli fórum előtt; 
csak azt tudom, hogy az il­
letékes bíróság Havlena úr 
fellebbezését a felmentő ité- 

iIet e,len egyszerűen elutaz­
na ur, — tizennégy napig sitotta. Ettől az időtől fog­
tartott, amig sikerült rábe- va Havlena eltűnt mintha 
szélnem, hogy adja be eile- a föld nyelte volna el- ál­
nem a pert. De tanúim van- Utólag egyesek látták' öt 
nak azx egész házban. Most amint imbolyogva jár az 
azutárf a bíróság fogja az utcákon, mint a saját ár

illetéket kap, vagyis tíz ko 
rónát és egy virzsiniát és 
ezenkívül minden általa ki­
szabott havi büntetésért két 
koronát; hisz tudják, minél 
nagyobb a büntetés, annál

1 «MT» ~z.z.
hagyom csak annyiban. s^aX^hogy “ne Ítéljenek 1 

Bosszúságában és felhábo- el engem Becsületsértésért! nyújt be az igazságüevi ml 
rodásában azon nyomban a Nem fogják szárazon meg- niszternek in re- n-inH„áiJ 
sarga földig itta le magát, úszni, azok a kegyelmes által elkövetett sértés. De afogo,t eey iv papirt urak' a minisztériumba^68 j biróágitudósHóknak 

Illetéket kap, vagyis tíz ko- és részletes inéi fnileeeté«- a iä,.„.ii.____ ......................................... "snoKnak

V súlyosabb az

és részletes jogi fejtegetés 
ben védte meg azt az itéle 
tét: azzal, hogy az az úr 
betanította a papagályát a 
szomszédnő sértegetésére, 
nyilvánvaló szándékának

A tárgyalás napjáig Hav-1 nem szállít Haviéna' úr «t' 

lena úr ivott, mint a kefe-1 leket; legvalószínűbb, hogy 
kötő, feldúlt es türelmet- azért, mert megingott a ht- 
ien volt. A bíróság előtt te az igazságban és a ioe- 
borzalmas méltóságteljesen rendben. '
viselkedett; saját maga el-, Fordította:eset. Sohase j adott kifejezést, hogy őt len éles jogi beszédet tő-,' Dr'^H^vk, TIvtMlar

* FaJ a lába? Forduljon 
bizalommal Samir (Szmuk) 
ortopéd cipészhez, Tel-Aviv 
Ibn Gabirol-u. 7. Tel. 20606

* Értesítem Na tan ja -'s 
környéke t. vevőközönségét, 
hogy üzletemet kibővítettem 
es piperecikkeken kívül női 
divatcikkeket is bevezettem. 
^ legjobb minőségű jersey- 
pulloverek, kardigánok, kézi­
táskák minden színben 
nylonharisnyák, fehérnemű 
kesztyű és más ajándéktár­
gyak nagy választékban — 
Udvarias kiszolgálás. Szolid 
arak. - Illalszertár, Natanja, 
Hasuk- és Herzl-u. sarok.

— Erőszakot követett, el 
a háztartási alkalmazottján. 
Egy Kfár Gánotból való 17 
éves lány panaszt emelt a 
telavivi rendőrségen 37 éves 
gazdája ellen, hogy erősza­
kot követett el rajta. A fel­
jelentés szerint a Pinsker- 
utcában lakó férfi háztar­
tási alkalmazottként fogad- 
ta fel a leányt, de alighogy 
beállt munkahelyére, gaz­
dája hirtelen rátámadt. A 
feljelentés alapján a rend­
őrség letartóztatta a gyanú- 
gxtottlfct.

A HOH HÉJIEKTANFOI/TAMAN
7 r ti 8 " Klfea*r uuiAr it/HéM-ui 
u«c. fiM-jén újAtob hiiraeg nyílik 
kezdők iiuúrn.

Haladók rí Mór* Állandó >»nl- 
láe a nap mhulrn órAJAlian! — 
Hetenként egyszer ezemlnftrlum - 
T'níieh isinertelés és kdlen ujeág. 
Olvasási és hrlyeslréei kurzus, 
*5 őrs, új módfi/errel Minién he­
tenként egy

Beiratkozás: Grose Bliezer ta­
nárnál a Hásháchár-u. 2. sz. a 
iskolában minden nap este ti - b- 
ís hétfen 7—9-ig. 6

=N
Haifa

Elénk érdeklődés mellett tartot­
ta meg dr. Heller Imre, a Tec. ni- 
K,lm ionéra folyó hó él-én, hév. n 
este a HOH klubhelyiségében elő­
adását „Amit elvégeztünk ’ cím­
űiéi. A kitűnő előadő színes, vál­
tozatos, mindvégig érdekfeszitó elő 
adásában megismertette a hallv.i- 
tősággal azt a gigantikus erőfe­
szítést, azt a hatalmas munkát 
ame'yet országunk a vizforrúsolt 
feltárása és őriást távolságokra 
való levezetése által, rövid idd 
alatt pusztaságokat termőföldé va­
rázson és nagy területeket hódí­
tott meg a civilizáció számára.

Legközelebbi kultúr-rendezve- 
nyUnkön dr. Hermann Dezső tart 
men',4st ”Aktuális Problémák” Ci-

Mindenki ott legyen hétfőn este,
111, ” B(‘1I,egeyUjlok Egye­
sületében, Herzlia u. 24. sz. alatt 

November 28-án, hétfőn este 
8 Órakor Dr HERMANN DEZ^O 
ad elő „A HELYZET" elmen. 
'Bélyeggyűjtők Egyesülete, Herzlia 
utca 24., J. em.)

Iabima
Tel-Aviv, nov. 26., combot 

este 6 órakor
IV. HENRIK
este 9 órakor

medea

H
Tel-Aviv, nov. 26., szombat, 

7 és 9.15 órakor
ELDORADO
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/ FÜÓHIRDETÉSEK
JELBEN CSAK KA EK! 

)ZALET1KA - re III KOK

/T.-A., Allenby (udvarban) I 
• Eekmann mellett. |

ADAS VÉTEL •
EK VARRÓGÉPET VESZ- 

• >; Ing. Hlrsciiciisoün, Jaffa. 
1 ru.sr.-u. 12.. tel. 82563.

' díltöOÉP-cladás, csere, javítás, 
i leire. KLEIN é# fia (azelőtt 
l‘ ■ ■'■.%>, Jaffa. King George 20.

•tel
KA-ÉKSZER

— JA VITÁS — Eladás 
VAONA1 ÉltSZl.K fcMZ 
t. Allenby 83. t udvar)

• ÁLLÁS • 
FOGLALKOZÁS

OZ F It ET !•; li i']T, nielapeleleket, 
házvezetőnőket közvetít a ..Kamat 
gani állásközvetítő"", llanagid -u. 
J., ftlszint, fogad 10—12, 1—7 -lg.

Könyvek Köny vtarak
JO ÄS UJ KÖNYVET olvasnál 

a Jámbor Ellseva kölcsönkönyvta­
rából. Tel-Aviv, Allenby 84, un 
varban. Könyveket a legmagasabb 
áron veszek

ANTIK TÁRGY Ali AT, aranyat, 
ezüstöt, szőnyeget megbízásból 
vásárol: WALLERSTEIN, Tel-Aviv 
Allenby 00, II. cm. Telefon 66137.

ELADÓ asztalostizem — dickt, 
fleht, bandceg, frézer — üzemké­
pes, helyiséggel, özv Lebovltené,
Bét SAAn.

ELADÓ MESKK KIDRONBAN, 
mérsékelt áron. - Kélszoba-hallóé 
lakit» nieflékhelységek kel, 25 dti­
nóm csövezett föld. 6 danám gyll 
mölesöe. - Óim: Brach» Haskő, 
Kidron 20., Doár Gcdera.

BOTOR mindenféle áron. Uj bútor 
I» terv szerint. 12 havi részlet- 
fizetésre. - Régit ÚJRA cserélek. 
WAGENBKRG, T- A., Rambam- 
u. 8.

Eladó vadonatúj SZEMFELSZEDO- 
GÉP. Salzer, Kfar-Szalame, Sza- 
mech-u. 8.

ÖNÁLLÓ

házvezetőnő,
aki tiszta, jói Ion és vasul,

brill lukassal

ÁLLAST KAPHAT
Tel-Aviv központjában, 

kellemes lakásban, házas­
pár és csecsemő mellett.

„BENTLAKÓ" 
jeligére a kiadóhivatalba.

V1RAGELARUSITÓNÖT keres fél­
napra Fischer virágüzlet, Tel-Aviv, 
Storno Hámelech 62. - Jelentkezési 
délután 4 — 6 között.

Egyedülálló, idősebb HÁZVEZETŐ­
NŐT keres Tel-Aviv környéki mo- 
sávra 4 személyes kóser háztartás 
(l)olgoző házaspár és 2 gyermek). 
„2067/55" je Igére a kiadóba.

»KÜLÖNFÉLE#

Értestem az olvasóközönséget, 
hogy

kölcsönkönyvtort
nyitottam. — Többszázkötetes 
könyvtáramban a legmodernebb 
hóktól
CSEKÉLY KÖLCSÖNDM;

ellenében olvashat.

„ESZ rER"k«l<'sü!tktii.,vvtár
TEL AVIV, llámelech Korén 16.
(Jehuda Hálévl -Sheinkln saroki

NATANJAN MEGNYÍLT » „BŐN
GÉSZDE", legújabb magyar, né 
met kölcsönkönyvtAr. Remez-u. J. 
Saplra-ház.

MAGY AR, német, angol és 
héber

kölcsön önyvtár
A legújabb könyvek.

TEI. AVIV, JAD ELIJAH!) 
Margolin-u. 7.

Bét Bráchá, 9-es lakás

BESZERZÉS •

A bagdadi szövetség megoldást aVar 
találni a Palesztina-kérdésre is

Minderes török miniszterelnök kétszer is tárgy 
Moszkva: a bagdadi egyezmény előbbre viszi a
London, (UP). — Harold 

Macmillan külügyminiszter, 
aki hazaérkezett a bagdadi 
konferenciáról Bejrutból való 
elutazása előtt a repülőtéren 
nyilatkozatot adott, amely­
ben kijelentette, hogy a li­
banoni elnökkel és minisz­
terelnökkel „megtárgyalt ne­
hány problémát, amelyek az 
arab államokra vonatkoz­
nak.'' Macmillan nem akart 
arra a kérdésre válaszolni, 
hogy felszólitották-e Li bá­
nó ni a bagdadi szövetséghez

a libanoni politikusokkal 
való tárgyalásain.

A bagdadi konferencián 
mondotta egy kérdésre vá­

laszolva Macmillan — meg­
állapodás jött létre kollek­
tiv védelmi szervezet létre­
hozásáról bármilyen oldal­
ról jövő támadás ellen, vala­
mint kölcsönös gazdasági és 
fejlesztési támogatásról. Ha­
rold Macmillan visszautasí­
totta az egyik újságíró kér­
dését, hogy a szövetség kom­
mun ita ellenes-e és kijelen-----ítj............ .................'-“'"'•a c v-o mjcicil-

valo csatlakozásra, de libá- tette, hogy „annak főcélja a 
nőni kormánykörök ezt meg támadás elleni védekezés, 
előzőleg kijelentették, hogy i ítélje meg a helyzetet és vizs 
ez a javaslat nem merült fel I gálja meg, hogy kik vesznek 
az angol külügyminiszternek * részt a szövetségben és ak-

LASZI.Ő BLÚZ TÖBB, mint csak 
egy blúz., Tel-Aviv, Allenby 122.

Elindult a halfai finomítóba
a Ctieiecen «uermelt eíső kőolaj
A szondából feltörő" gázt egyelőre nem tudják használni

• LAK AS- BÉRLET
KÉTSZOBÁS I.AKAS, mrllrkltelyl- 
Bégekkel, JAZURBAN, jutányosán 
ATADA. — Cint a Wds* kávéhár- 
ban, Jar.ur, vagy » kiadóban.

LAKÁSOKAT, ÜZLETEKET T«l 
Avlvban, Rámát Ganhan és kör­
nyékén bérbead a közismert 
Rlngel-lroda. Nachlat Benjámin 
utca 39. Telefon 5713.

S. J. BAUM
ELADÓ:

2-SZOBAS LUXUSLAKÁS
aárt terr asszal. Ifi. emelet, 
azonnal átvehető, a KKL-nil, 

8.500.- IL.
Tcl-Avlv, Allenby-ut 108. sz.
Telefon: 6127, 10 — 1, 4.30 —6-ig. 

Iroda zárás után tel. 26227

S. J. BAUM

KOZMETIKA, SZÖKTÉL EN ITEM 
Legújabb amerikai tlpusu rövid­
hullám-gépemmel hívásra házhoz 
megyek. Davidovits-Darlel, Gav- 
Jam G., Sikun Tel bér 322, Halfa 
mellett.

AGYTOLLTISZTITAS.
Értő megyünk és hazavlsszük 
Featherindustry, Tel-Aviv, Merkás 
Wolowelsky 5/14, tel. 83415.

HASKŐ MÉRNÖK UIANOZ 
olcsón, garanciával szút, poloskát 
Tel-Aviv, Hámelech Korcs u. 16, 
Jehuda Hálévl-Shelnkln saroknál 
Telefon délelőtt 11.30-ig: 24357
Speciális zongora-clánozás.

NÁPOLYI TÖRMELÉK Ismét kap 
ható a pozsonyi Welnrébnél, Tel 
Aviv, King George 17.

LA KAS. ÜZLETHELYISÉG a köz­
ismert „Gxprei e" iroda utján. 
Tel Aviv, Merkác Báálé Meiáehá 
*. »«. Tel. 5376. (10-1. 4-6.)

LAKASAT, ÜZLETHELYISÉGÉI* 
bérbeadjuk, eladjuk gyorsan. For 
dúljon bizalommal a „Hámekásér 
Irodához, Tel-Aviv, Merkéz Báá» 
Meláchá-utca 12. Telefon: 4923. 
<10-1, 4-7-1*.)

A „FORTUNA” nem a szolt
ványos házasságközvetitő iroda. 
Csaki3 jobb körökkel tart fenn 
összeköttetést. Egyetlen látó 
gatás megyőzi önt. hogy nálunk 
megtalálja leendő .élettársát. 

KOMOLYSÁG, 
GYORSASÁG, 
EREDMÉNY

a jelszavunk. Biztos exiszten- 
1 Uu urak és kitűnő parti képes 

' '.v»k boldog házasságot csak

„FORTUNA“
tiázasságközvetltő iroda 

."úján kötnek.

CSILLÁRT - ÁLLÓI.AM PAT! 
szerel, javít, átalakít, galvanizál 
„Csillárok és Világítás", Tel-Aviv 
Hajarkon-u. 122. (Gordon-Mapu-u, 
között). F.gy levelezőlap — és jö­
vünk !

Kiadó GAZOZ, cigaretta, csoko­
ládé. stb., hely felafel, továbbá 
espresso-gép számára. „JAKOV 
Jaffa - Nainal, 22.-utca 36. szám 
(Éjlát -mozi val szemben).

KÍMÉLJE IDEGEIT, használjon 
éles szerszámot. - Ollóját, kését, 
húsdarálóját, borotváját tökélete­
sen köszörülöm. Brtlck mtiköszörüs 
Tel-Aviv, Báálé Melácliá 1.

FESTESSE UJJA RUHÁIT, 
pulloverjeit, kabátját. — „ASTA- 
OMEGA” vegytisztító, Tel-Aviv, 
Geula-u. 43. (Allenby közelél»eii) 
Díjtalan szakszerű tanácsadás.

OKTATÁS

A., JON A HANAVI 8.
(Járón mozi mellett.) 
Fogadóórák 10—7-ig.

SZ.

El, A 1)0 egyszobás Amid ár-lakás 
éw lift. Petach Tlkva, Fedzsa 76.

ELADÓ SIKUN: 2 szoba, hall, 
konyha, tf a e n d e I, Klrját Ono, 
Kaplan 36.

SIKUN VATIKIMBAN EGYSZO­
BÁS LAK AS mellékhelyiségekkel, 
azonnal, jutányosán átadó. Cím: 
Uj Kelet, Natanja, Rav Kuk 12.

Levelezés - házasság
AMERIKÁBAN ÉLŐ, jómegjelené- 
Hii nővérem férjhezmenne magálioz- 
Hlő, ötven körüli iparos, vagy üz­
leti szellemmel rendelkező olyan 
agyénhez, akinek az USA-ba uta­
záshoz való papírjai megvannak. 
Nővérem szituációja új beván­
dorlónak komoly segítséget nyújt­
hat. Fényképes leveleket „11/43” 
jeligére, Uj Kelet, Halfa, Sehaplra 
utca 13 címre kér.

30-ON FELÜLI FÉRFIAK és NŐK 
írjanak saját érdekükben az, 
„Egyedülállóak I(öré”-nek, T.-A., 
POB. 6115.

41 ÉVES, szlmpátlkus, jómegjete- 
néstt bukovinai, exlszteneláw.f és 
pr.erény lakással, magáhozlllő cpoit- 
és zenekedvelő feleséget keres. — 
„11/41° jeli,Tón, UJ Kelet, Halfa, 
Shaplra U.
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Figyelem! • Figyelem!
MÉG 2 KURZUS
indul kezdőknek november 30. 

éa december 1-én 
kezdők, varrónők, haladók 

és konfekciósok részére.

tmmti
SZABÁSZ- és VABROISKOLA 
T. A., Slomo Hámelech 72.

(Allatkertnél)
Beiratkozás: 9- 1-ig és 4 7-ig.

Magyarul beszélünk.

• KERESÉSEK•
A SÁRVÁRI INTERNALOTABOR- 
BOL Auschwitzba Internált baj- 
társakat keresek kölcsönös Igazo­
lás végett. Kling Ottó, Petácli- 
Tikva, POB. 160.

STETTNER GYÖRGY elmét kéri 
Kertész György, Beér Séva, Trum- 
peldor-u. 70.

MÜHLDORFBAN felszabadult baj- 
társak címét kérem közös igazo­
lásért. Königsberg Jenő, Halfa, 
Hanezirot 14.

• HAIFA! <

apróhirdetésen
KADARON szoba-konyhás LAK AS 
ATADO. Megtekinthető esténként 
hattól, szombaton egész nap. — 
Gottfried, Haifa, He rmon li).

ZONGORÁT, a legjobb gyárt­
mányokat, részletre Is elad: 
Gottesmann, Halfa, Nordau-u. 
5. szám. Telefon: 67122.

KÉT MAGYAR AJKÚ FÉRFI, ellá­
tással, vagy anélkül, lakást kap­
hat. Stelnberger. Haifa, Stanton

ALKALMI VÉTEL! Fodrászat! be­
rendezés, pedikür, villany-gép, 
masszázshoz kezelő ágyak, eladó. 
Nemes, Haifa, Sdérot llárvi 21.

KIADÓ szolra és konyha. Ve ved, 
Sikun Diskin 21. (Haifa). Autó­
busz 18.

Zuhogó esőben és térdig 
érő sárban kezdték meg a 
cheleci petróleumforrás üzem 
behelyezését. Mordecháj Ben- 
tov országfejlesztési minisz 
tér egy kéznyomással hozta 
működésbe a darut, amely 
az izráeli petróleumot 5000 
láb mélységből felszínre hoz 
ta. A petróleummal együtt 
a föld mélyéből feltörő gázt 
elkülönítő szerkezettel a kö­
zeli magaslatra vezették el, 
ahol meggyujtották, mert 
megfelelő felszerelés hiányá 
ban, egyelőre nincs mód a 
hasznosítására.

Olcsó, KOMFORTOS LAKÁSOKAT 
közvetít Grose, Haifa t Klrját Kit 
jáhii), El-Adrlsl 3.

Kitűnő gazdass/.ony elvállalná kis 
HÁZTARTÁS VEZETÉSÉT. Pof­
iak (Halfa), Névé Sáánán. Trum- 
peldor-u. 2.

Átadó egyedülálló NÉGYSZOBAS, 
I. «in. komfortos lakás. „11/40” 
jeligén, Uj Kelet. Halfa, Sliapira- 
utca 13.

A Román Népköztársaságba kül­
dött csomagokat 2.500 fontért to­
vábbítja az „ISTCO” cég. Half ', 
Háácmáut-út 54.

— Áremelést kérnek a lap- 
kiadók. Pinchász Szapir ipa­
ri és kereskedelemügyi mi­
niszter szerdán kihallgatá­
son fogadta a napilapok ki­
adóinak megbízottait. A ki­
adók, akik a lapok árának 
emelését követelik, ismétel­
ten rámutattak arra, hogy 
mig egyrészt a lapárak im­
már 20 hónapja változatla­
nok, addig a papírárak kö­
rülbelül 80 százalékkal, a fi­
zetések pedig több, mint 25
százalékkal emelkedtek. A _„.............. .... ............... ...
miniszter kijelentette, hogy petróleum ellenértékét

Az első nyolc órai szivaty
tyúzás során óránként 15 

bordót tett ki a szonda ho­
zama, amely azonban foko­
zódhat a kísérleti szivaty- 
tyúzás befejezésével. Szak­
értők szerint legalább 3—4 
napig fog tartani, amíg si­
kerül megállapítani a Che- 
lec 1-ben kitermelhető kő­
olaj mennyiségét.

A haltai petróleumfinomi- 
tó már megtette az előké­
születet az első köolajszál- 
litmányok feldolgozására. 
Az első próbaszállitmányo- 
kat mára várják és azokat 
egyelőre a petróleumfinomi- 
tó az Érnek Zevulonban 
tankokban fogja tárolni. A 
finomítás megkezdéséig 12 
ezer tonnát terveznek össze­
gyűjteni, mert ez a mini­
mális mennyiség, amelyre 
szükség van az üzem egy­
heti foglalkoztatásához. A 
szakértők véleménye sze­
rint a nagybani finomítást 
három hónap múlva kezdik 
meg.

A petróleumkutató társa- j 
ság az első napon kitermelt

alt még Nuri Szakidat 
Nyugat támadó terveit
kor megérti, hogy milyen
támadásra gondolunk" __
mondotta a külügyminiszter.

Bagdad. (UP). Adnan 
Menderes török miniszterel­
nök kijelentette, hogy a 
bagdadi szövetség tagálla­
mai igyekezni fognak meg­
oldani a Palesztina-kérdést 
is. A miniszterelnök, aki a 
konferencia befejezése után 
még egy napol Bagdadban 
töltött, kijelentette, hogy „a 
szövetségnek az is célja, 
hogy megoldja a paleszbli- 
nai kérdési, amely beteges 
tényezőt képez a Közelkele- 
ten, mert a békéjét és szi­
lárdságát zavarja."

Menderes kétszer is talál­
kozott Nuri Szaid iraki mi­
niszterelnökkel. Iraki és tö­
rök körök egyaránt megta­
gadnak minden információt 
ezekről a tárgyalásokról. El­
utazása előtt Menderes ki­
jelentette, hogy a legna­
gyobb mértékben meg van 
elégedve a bagdadi konfern- 
cia eredményeivel.

London, (UP). A moszkvai 
rádió tegnap éles támadást 
intézett a bagdadi egyez­
mény ellen, amely „előbbre 
viszi a Nyugat támadó ter­
veit" és hogy az Egyesült 
Államoknak az a nyilatkoza­
ta, amely szerint nem csat­
lakozik az egyezményhez, 
senkinek az éleslátását nem 
fogja elhomályosítani. A rá­
dió idézi Nasser egyiptomi 
miniszterelnök kijelentését, 
amely szerint a két ameri- • 
kai megfigyelőnek a konfe­
rencián való részvétele az 
Egyesült Államok csatlako­
zási szándékát bizonyltja. Az 
ilyen egyezmények ellent­
mondanak a közelkeleti bé­
ke és biztonsági érdekeinek 
— mondotta a rádió kom­
mentátori.

i „Moulin 
I Rouge’

tanulmányozni fogja a lap 
kiadók kóróst.

fegyverkezési 
">*ánlotta fel.

alap javára
PARISBAN,

VAGY...?

TÁRS
3000. - FONTTAL Állást, együtt- 
működést vagy társulást keres ta­
pasztalt kereskedő. — Ajánlatok: 
„Agilis” jeligére a kiadóba.

Jól bevezetett BÚTORÜZLET Je­
ruzsálemben társat keres 2000-rel. 
„Biztos megélhetés” jeligére a 
fiókkiadóba, King George 1. —
„Mer.iúz”,

PÉNZESTAR8AT keresek tágas 
üzletemhez. Étterem, gázőr., stb. 
Elsőrangú pozíció. „Jakov”, Jaffa-1 
Namal, 22.-U. 36. sz. (Éjlát-mozl-. 
val szemben). I

Az Izraeli rádió magyar adás» 
péntek este 9 órakor: Hírek. 
Sajtószemle: szombat este 9 
órakor: Hírek, - Hétvégi krónika. 
Az adások a 407 és 460 ni. közép-, 

33.3 és 43.9 m. rövidhullául 
hosszon hallhatók.

PÉNTEK
6: A liaifai rádió adása, 6.30 

Mali tovu, 6.35: torna, 6.45: ze­
nélő óra, 7: hírek, 7.15: hang­
lemezek, 12: déli zene Jisráel Jic- 
chaki énekszámaival, 12.30: lcato- 

zenekarok, 12.50: a kórházak 
kívánságműsora, 13.30: hirelc. — 
13.45: hanglemezeke, 1*5.30: Káb- 
bálát sálibát műsor, 16. ifjúsági 
műsor, 16.50: klasszikus zene kí­
vánságműsora, 18: hírek, 18.15: 
hírek könnyű héber nyelven. 20.30: 
hírek, 20.45: péntekesti hangver­
sen; Wolff-Ferari: „Zsuzsánna 
titka”, nyitány; Paul Ben-Chájim: 
Concerto; Dvorzsák: Hegedűver­
seny, a-moll, Dávid Ojsztrách elő­
adásában; Brahms: Szimfónia, 1- 
dur), 22.30: könnyű zene a Kol 
Jiszráél zeneitarának előadásában, 
23: hirösszefoglalás.

SZOMBAT
7.30: Adón olám és hangleme­

zek, 8.30: hírek, 8.40: izráeli" da­
lok, 9: délelőtti hangverseny, Itos- 
sini-Britton és Franck Cézár mii­
vel bői, 9.45: operett- ég filmzene, 
10.45: Schubert: Rosamunde, nyi­
tány; Brahms: hegedűverseny, d- 
ud; Saint-Seans: Szimfónia, c- 
moll, 12.05: könnyű zene, 12.30: 
héber dalok kívánságműsora, 13: 
színház- és filmzene, 13.30: hírek, 
13.45: cházándalok, 15: modern 
zene, Paul Hindemith müveiből, - 
15.40: szórakoztató zene, 16.35: 
operarészletek Charpentier: „Loui­
se” című operájából, 18: hírek. 
18.15" hírek könnyű héber nyelven, 
19.35: néptáncok, 19.50: kérdés- 
feleletek, 20.15: T'nách-részletek 
(Smuél II. 23—24.), 20.30: hírek, 
21: Meláve Málltá műsor, 21.30: 
Allegro con brio, 22: néptáncok, 
22.20: tánczene, 23: hiröaszefogla- 
lás, 23,05: Utnczene, 24: Hatikva.

25.000.0C3.-
Ez a minimális összeg, amelynek ellenében meg tudjuk vásá­
rolni a hadsereg erejének fokozásához szükséges fegyvert. 
Eddig ennek az összegnek kétötöde folyt be készpénzben ée 
kötelezvényekben. Még 15 millió font hiányzik. Ennek a hó­
napnak u során be keli töltellünk ezt a hiányt. Az önkéntes 
felajánlások nagyszerű megnyilatkozásának voltunk szem­
tanúi és a nemzet köszöneté jár mindenkinek, férfinek, nőnek, 
aggnak es rokkantnak, az ifjúságnak és apró gyermekeknek, 
akik minden felhívás nélkül felajánlották adományaikat és 
pénzáldozatokat hoztak. Ez azonban nem elegendő'. Mindenki, 
aki eddig még nem tette meg kötelességét, teljesítse azt azon­
nal. Az, aki adományának egy részét már befizette, de azt nem 
egészítette ki, tegye ezt meg azonnal. Munkások és fizetett al­
kalmazottak legalább egyheti munkabért ajánljanak fel. Minden 
önálló keresetű polgár fizesse ki azt az összeget, amit a köz­
életi személyiségekből álló bizottság ráró. Ne késlekedjünk. Az 
adományokat minden posta vagy bankfiókba, minden községi 
tanácshoz vagy városhoz, be lehet fizetni. Ne késlekedjünk. As 
idő" rövid. Izrael a veszedelem óráját éli.

A Honvédelmi Alap közéleti Bizottsága
Jákov Dóri tábornok, elnök; Simon Avidani, Ovcd Eisenberg, Jigál Álon, 
Rivka Guber, Rcuven Goldberg, Aba Chusi, Jlcchák Chaskin, Jigál Jádin 
tábornok, G. Lifschitz, Elijáhu Lankin, dr. J. A. Nebenzahl, Mose Szvirszki, 

Ahráhám Klier. Jiszráél Rokáeh, Dániel Rpeamti.

A HIBDE'l’ititil iLlícLt, 1 E'i AZ „UJ ariLtii" ManuiTXA FKI,.


